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1. WPROWADZENIE

1.1 Opis wagi

Wagi Explorer firmy Ohaus sg precyzyjnymi urzgdzeniami wazgcymi, ktére beda Panstwu stuzyé przez wiele lat
pod warunkiem nalezytej dbatosci. Wagi Explorer Semi-Micro sg dostepne z zakresem wazenia od 52 gramow do
220 gramow.

1.2 Cechy uzytkowe urzadzenia

Modutowa konstrukcja: wagi Explorer Semi-Micro firmy Ohaus sktadajg sie z dwodch potgczonych ze soba
modutéw: terminalu i podstawy wagi. Zaleznie od wymagan uzytkownika, urzgdzenie moze byé obstugiwane

poprzez terminal przymocowany do podstawy wagi lub odseparowany od podstawy i potgczony z nig przy pomocy
kabla o dtugosci 1,5 metra.

Sterowanie dotykowe: szybki dostep do wszystkich = Weighing 9% oy ~ [®)
funkcji kontrolnych, wielu aplikacji i opcji poprzez '
graficzny ekran dotykowy.

*
Sensory podczerwieni: moga mie¢ przypisane rézne >0< 0 0 0 0 0 0 g
funkcje: zerowanie, drukowanie, tarowanie, [

automatyczne zamykanie i otwieranie drzwiczek, Capachty Guide
jonizator itd.

Statystyki: dostepne w aplikacjach: wazenia, liczenia
sztuk, wazenia procentowego, wazenia kontrolnego, -
wazenia dynamicznego, dopetniania. Edlit Settings |

' _S;:wr& to |

Jonizator (tylko modele EX225D/AD i EX225/AD)

Jonizator wytwarza jony dwubiegunowe w sposoéb ciagty przez
om— 1 1011 1SR L E L0 m— wytadowania koronowe DC oddzielnie z elektrody
— -l : wytadowczej dodatniej i ujemnej i kieruje zjonizowane
} powietrze na natadowane ciato w celu wyeliminowania
elektryczno$ci statycznej. Wytworzone jony sg odpowiednio
- spolaryzowane i mogg wyeliminowac elektrycznosé statyczng

Toim niezaleznie od polaryzacji natadowanego ciata.

Elektrycznos¢ statyczna

Ogolnie rzecz biorgc, izolatory takie jak tworzywa sztuczne sg
podatne na fadunki elektrostatyczne, gdy wilgotnos¢ wzgledna
otoczenia wynosi ponizej 45%. Moze to mie¢ wptyw na
wazenie i spowodowac btgd pomiaru wynoszacy kilka
miligramow. Jonizator moze wyeliminowac¢ elektrycznosc
statyczng bardzo skutecznie

Jak aktywowaé Jonizator

Jonizator moze by¢ aktywowany lub wytgczony za pomoca sensoréw podczerwieni (patrz rozdziat 5.4.9) lub
poprzez ikony funkcji, poprzez dotkniecie ikony jonizatora na ekranie gtéwnym aplikaciji.
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1.3 Srodki ostroznosci

Definicja ostrzezen i symboli ostrzegawczych

Wskazdéwki bezpieczenstwa oznaczone sg stowami i symbolami ostrzegawczymi. Symbole te informujg o
kwestiach bezpieczenstwa i ostrzezeniach. Zignorowanie wskazéwek bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do obrazen
ciata, uszkodzenia urzgdzenia, usterek i blednych wynikow.

OSTRZEZENIE W sytuacji zagrozenia o srednim stopniu zagrozenia, mogacej prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciata lub $mierci.

PRZESTROGA W sytuacji zagrozenia o niskim ryzyku, skutkujgcej uszkodzeniem urzadzenia lub mienia,
utratg danych lub niewielkimi lub srednimi obrazeniami.

UWAGA Wazne informacje na temat produktu. Niezastosowanie sie do tych uwag moze prowadzic¢
do uszkodzenia sprzetu.

WSKAZOWKA Przydatne informacje o produkcie.

Symbole ostrzegawcze

Ogolne .!gg, Ryzyko wybuchu Ryzyko porazenia
niebezpieczenstwo Lﬁéé prgdem

Wskazéwki bezpieczenstwa
PRZESTROGA: Przed instalacjg, podtgczeniem lub serwisowaniem urzgdzenia nalezy przeczytaé
& wszystkie ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do tych ostrzezeh moze
spowodowac obrazenia ciata i/lub szkody materialne. Zachowaj wszystkie instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.
e  Przed podigczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zakres napiecia wejsciowego zasilacza AC i
typ wtyczki sg zgodne z lokalnym zasilaniem sieciowym AC.
. Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w taki sposéb, aby dostep do ztgcza zasilania byt utrudniony.
e Upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie stanowi potencjalnej przeszkody lub zagrozenia
potknieciem.
e  Podczas wysytki lub transportu tego produktu nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw
dotyczacych urzgdzeh zawierajgcych baterie litowo-jonowe.
. Urzadzenie nalezy eksploatowaé wytgcznie w warunkach otoczenia okreslonych w niniejszej
instrukcji.
Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewngtrz pomieszczen.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia w srodowisku wilgotnym, niebezpiecznym lub niestabilnym.
Nie dopusci¢ do przedostania sie cieczy do wnetrza urzgdzenia.
Nie nalezy obcigzac urzgdzenia ponad jego no$nos¢ znamionows.
Nie upuszczac tadunkéw na platforme.
Nie umieszczaé¢ urzadzenia do géry nogami na platformie.
Uzywac wylgcznie zatwierdzonych akcesoriow i urzgdzen peryferyjnych.
Podczas czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Serwis powinien by¢ wykonywany wytgcznie przez autoryzowany personel.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie pracowaé w $rodowisku zagrozonym wybuchem! Obudowa urzgdzenia nie
jest gazoszczelna. (Zagrozenie wybuchem w wyniku tworzenia sie iskier, korozja spowodowana
wnikaniem gazéw).

PRZESTROGA: Bateria moze by¢ wymieniana wytacznie przez autoryzowanego dealera serwisowego
Ohaus. Niebezpieczenstwo wybuchu moze wystgpi¢ w przypadku wymiany baterii wielokrotnego
tadowania na baterie niewtadciwego typu lub niewtasciwie podtgczone. Akumulator nalezy utylizowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami prawnymi.

Srodki ostroznosci dla jonizatora:

>

UWAGA: NIEBEZPIECZEN’STWO PORAZENIA PRADEM
UNIKAC DOTYKANIA PINOW ELEKTROD GDY WLACZONY JEST JONIZATOR.

1.4 Przeznaczenie urzadzenia

Przyrzad ten jest przeznaczony do stosowania w laboratoriach, aptekach, szkotach, przedsiebiorstwach i
przemysle lekkim. Moze on by¢ uzywany wytgcznie do pomiaru parametrow opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi. Wszelkie inne rodzaje uzytkowania i obstugi wykraczajgce poza granice specyfikacji technicznej, bez
pisemnej zgody firmy OHAUS, sg uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Przyrzad ten odpowiada aktualnym
normom przemystowym i uznanym przepisom bezpieczenstwa, jednakze moze stanowi¢ zagrozenie podczas
uzytkowania. Jezeli przyrzad nie jest uzywany zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, moze dojs¢ do ostabienia
zamierzonej ochrony zapewnianej przez przyrzad.
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2. INSTALACJA

2.1 Rozpakowanie

Ostroznie wyjg¢ z opakowania wage Explorer oraz wszystkie podzespoty. Rodzaj podzespotéw i ich ilos¢ zalezy od
modelu wagi (patrz ponizsza tabela). Zachowa¢ opakowanie w celu zapewnienia w przysziosci bezpiecznego
przechowywania lub transportu urzgdzenia.

Podzespot
Terminal
Podstawa wagi
Szalka Srednica 80 mm
Pierscien przeciwpodmuchowy
Szafka przeciwpodmuchowa
Zasilacz
Kabel zasilajgcy (dla danego kraju)
Ostona ochronna Terminal
Pita CD obsiugi, SPDC, skideona metrikia
Karta gwarancyjna
Kabel USB
Pokrowiec

2.2 Instalacja podzespotow

Zgodnie z ilustracjg i instrukcjami zamieszczonymi nizej nalezy zidentyfikowac i zamontowac¢ poszczegdine
podzespoty wagi Explorer. Wszystkie podzespoty muszg zosta¢ zamontowane przed przystgpieniem do pracy.

2.2.1 Montaz terminalu

Gdy waga Explorer jest dostarczana do uzytkownika, terminal jest zamontowany (podtgczony) do podstawy wagi.
Nie jest potrzebny Zaden dodatkowy montaz. Jednakze nalezy na chwile odtgczy¢ terminal w celu zamontowania
elementdw szafki przeciwpodmuchowej. W celu identyfikacji i montazu wagi Explorer, prosimy skorzystac z
rysunkow i opiséw zamieszczonych ponizej.

Uwaga: terminal jest identyczny we wszystkich modelach wag Explorer.
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2.2.2 Montaz pierscienia przeciwpodmuchowego i szalki

Uwaga: instrukcje dotyczace montazu odnoszg sie takze do modeli oznaczonych literg M lub N.

1. Umiesci¢ pierscien przeciwpodmuchowy na

swoim miejscu o
2. Zamontowac szalke na stozku znajdujgcym sie '
w Srodkowej czesci wagi 4
"‘K‘
s

2.2.3 Montaz szyb szafki przeciwpodmuchowej i drzwi

1. Nalezy ostroznie wyja¢ wszystkie cztery szyby szafki przeciwpodmuchowej z opakowania.
UWAGA: przed zamontowaniem drzwi bocznych nalezy ustawi¢ elementy blokujgce we wiasciwej
pozyciji, zgodnie z ponizszymi rysunkami

Odblokowane: Zablokowane:

|

2. W celu zamontowania bocznych, przednich i gérnych drzwi szafki przeciwpodmuchowej nalezy
postepowac wedtug ponizszych rysunkow.

Montaz drzwi bocznych

1. Odblokowac 2. Ustawic . ] e

3. Wsung¢
Zablokowac

Ustawi¢ drzwi boczne w celu wsuniecia. Otworzy¢ blokade (u goéry): wtozy¢ drzwi w gérne wyciecie i wsungc¢ w
dolne wyciecie. Zamkng¢ blokade.



Wagi Explorer Semi-Micro PL-9

Montaz panelu przedniego

1. Odtagczy¢ terminal 2. Ustawié

& e
5 | b1 ]
3. Wcisng¢ do tytu 4. Podtaczyé
»~
terminal 4 @ . J ‘-L_:? 7 s

Nacisng¢ przycisk w celu odtgczenia terminalu od podstawy wagi. Osadzi¢ koniec panelu zaopatrzony w zaczepy
w podstawie wagi. Wsuna¢ panel do pozycji pionowej.

Instalacja drzwi gérnych

1. Ustawic 2.
Wecisng¢ w doét

Wiozy¢ koniec drzwi z zaczepami w wyciecia. Nacisng¢ w celu osadzenia drzwi. Sprawdzi¢, czy drzwi poruszaja
sie lekko. Zamkng¢ drzwi gorne.
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2.2.4 Montaz pétki szklanej

Ustawi¢ potke i wcisng¢ jg w dét w dwa uchwyty mocujgce.

Uwaga: Jesli zostaty zamontowane drzwi przesuwne i gorna pokrywa, nalezy najpierw otworzy¢ drzwiczki szklane

przesuwne po obu stronach i pokrywe gérng aby stworzy¢ miejsce na wtozenie potki szklane;.

2.3 Wybor miejsca ustawienia

Unika¢ miejsc z wibracjami, w poblizu zrédet ciepta, przeciggow lub miejsc o gwattownych zmianach temperatury.

Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca.

ff(/ - \\

Uwaga: Podtgczyé kable do terminalu. Terminal moze zostaC¢ odtgczony i zamontowany na sScianie lub

umieszczony na stole oddzielnie od wagi.

2.4 Poziomowanie urzadzenia

Wagi Explorer posiadajg pod$wietlang poziomniczke, ktéra przypomina o
koniecznos$ci wypoziomowania wagi w celu uzyskania doktadnych wynikéw.
Jest to pecherzyk w matym okragtym okienku z przodu wagi. W celu
wypoziomowania wagi nalezy obraca¢ pokrettami umieszczonymi w
kazdym rogu wagi, az pecherzyk znajdzie sie w srodku okregu.

Po kazdej zmianie miejsca ustawienia wage nalezy wypoziomowag.

Uwaga: NoOzki wagi nie obracajg sie. Do poziomowania nalezy uzywaé
pokretet.

Wyswietlenie ekranu poziomowania wagi w menu informacyjnym.

~ -,
7 = /-
Yy _=q=:71‘
"\.‘- . “
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W celu wys$wietlenia ekranu
poziomowania nalezy dotkng¢ napisu
Wiecej u dotu z prawej strony ekranu 6o  sensory
gtéwnego. Nastepnie dotkngé napisu
Poziomowanie.

Kalibracja

Czuwarnie

Poziomowa

Ekran poziomowania wskazuje, w ktorg }
strone nalezy obracac pokretta w celu V10 stopriowanie A @)
wypoziomowania wagi. :

2.5 Podtaczenie zasilania

2.5.1 Zasilacz sieciowy

Dla modeli wyposazonych w zasilacz sieciowy podtgczy¢ kabel zasilajgcy zasilacza do gniazda z tylu podstawy
wagi. Nastepnie podtgczyé wtyczke zasilacza do gniazdka elektrycznego napiecia zmiennego.

' Uwaga: Uzywac¢ zrodta zasilania z certyfikatem CSA (lub rwnowaznym), ktéry musi posiadac
e ogranicznik pradu wyjsciowego.

Uwaga: Po podtgczeniu pozostawi¢ urzgdzenie na co najmniej 2 godziny w celu rozgrzania, aby uzyskac¢
optymalne wyniki wazenia.

.’"_;.I- . Tryb czuwania: Gdy urzadzenie zostanie podtgczone do sieci zasilajgcej, uruchomi sie ono w trybie
w czuwania. W celu uruchomienia wagi nalezy dotkng¢ ikony Tryb czuwania.

2.6 Podlaczenie interfejsu

W celu potgczenia wagi z komputerem lub drukarkg wyposazong
w standardowy interfejs szeregowy, nalezy uzy¢ wbudowanego
portu RS-232 (10101) i kabla szeregowego. Ewentualnie nalezy
wykorzysta¢ port USB wagi.

Uwaga: W celu uzyskania informaciji nt. konfiguracji i rozkazéw
interfejsu — patrz rozdziat: Ustawienia Menu Komunikaciji.

W celu podtaczenia, konfiguracji i testu interfejsu drukarki/
komputera i w celu wyswietlenia przyktadowych formatow
wydruku danych — patrz rozdziat: Drukowanie.

Gniazda interfejsu z tytu terminalu
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o

@ -
=

Nalezy przeprowadzi¢ kabel drukarki wzdtuz kanatéw na spodzie wagi lub wyprowadzi¢ kabel przez szczeline obok
przycisku otwierania obudowy terminalu.

2.7 Ustawienie kata pochylenia ekranu terminalu

W celu ustawienia kata pochylenia ekranu terminalu nalezy nacisng¢ przyciski regulacyjne po obu stronach
terminalu.




Wagi Explorer Semi-Micro PL-13

2.8 Zdalna obstuga terminalu

Terminal komunikuje sie z wagg poprzez kabel. Kabel ten musi by¢é podtgczony do terminalu, aby waga Explorer
wysSwietlata poprawnie wyniki pomiaréow. Jezeli zachodzi taka potrzeba, waga moze byé obstugiwana poprzez
terminal dotgczony do wagi (tak, jak jest dostarczana waga) lub zdalnie (terminal odsuniety od wagi na odlegtosé
do 1,5 metra).

2.8.1 Odiaczenie terminalu od podstawy wagi

1. W celu odigczenia nalezy nacisng¢ oba przyciski zwalniajgce (oba jednoczesnie) i lekko pociagngé
terminal w swojg strone (do tylu), az terminal zostanie odigczony. Przyciski zwalniajgce odblokowujg dwa
zaczepy mocujgce terminal do podstawy wagi. Kabel jest podtgczony do terminalu. Nalezy uwazagé, aby nie
uszkodzi¢ lub nie odtgczy¢ tego kabla.

2. W celu przylgczenia terminalu nalezy nacisng¢ dwa przyciski zwalniajgce i wsung¢ terminal do podstawy
wagi az do klikniecia zaczepow i zablokowania terminalu na swoim miejscu.

Przycisk zwalniajgcy

Podstawa wagi i terminal =

Kabel terminalu b be
— - ;
b - Cm )\ !
—— . oy t. |A <
— 7;"’ 0

Uwaga: Jezeli wymagane jest odsuniecie terminalu na wiekszg odlegtosé, dostepny jest diuzszy kabel terminalu
(patrz akcesoria).
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2.8.2 Montaz terminalu

Jezeli zachodzi potrzeba, terminal moze by¢ zamontowany na $cianie lub stole przy pomocy wkretéw (nie sg
dostarczane z wagg), ktére sg odpowiednie dla powierzchni, do ktérej bedzie przymocowany terminal. Uchwyty
terminalu mieszczg wkrety o grubosci do 4mm (#8). Otwory montazowe pokazano na rysunku 2-1.

A b
56.5 mm @ f 1 3 i
22in 48.5mm ﬁ ‘ {
v
112mm /44 in

Rysunek 2-1. Otwory montazowe terminalu

2.9 Pierwsza kalibracja

Gdy waga zostanie zainstalowana oraz po przeniesieniu w inne miejsce, waga musi zosta¢ wykalibrowana w celu
zapewnienia uzyskiwania dokfadnych wynikow wazenia. Wagi Explorer Semi-Micro posiadajg wbudowang
zaawansowang funkcje automatycznej kalibracji AutoCal, ktéra moze kalibrowa¢ wage automatycznie i nie
potrzeba przy tym stosowaé odwaznikow kalibracyjnych. Jezeli klient ma takie zyczenie, waga moze byc¢
kalibrowana recznie przy pomocy odwaznikéw zewnetrznych. Przed przystgpieniem do takiej kalibracji nalezy sie
upewni¢, ze dysponujemy odpowiednimi odwaznikami kalibracyjnymi. W celu uzyskania informacji na temat
procedury kalibracji i odwaznikéw prosimy zapoznac sie z rozdziatem: Kalibracja.
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3. OBSLUGA

3.1 Przeglad wyswietlacza, ekran gtéwny
ELEMENTY OBStUGI

Dotknij w celu wejscia w menu: Ustawienia aplikaciji

Komunikaty
instrukcji
Symbole:

stabilnos¢ (*),

netto (NET),
brutto (G)
i /lub
centrowanie zera
(>0

Pola wynikaw —

informacje

zmieniajg si¢ w
zalezno$ci od

aplikacji

Dotknij ikon w
celu wykonania
okreslonych
funkcji lub

wejscia do innych ==

funkcji

Dotknij w celu Dotknij w celu wejscia
zmiany aplikacji do bibliotek ———
Veighir ~ (16)

: » [§8% Library
Place sample on the pan. Press Begin Dynamic to start averaging,

30.07477 -

**

Capacity Guide

Edit Settirngs

Dotknij w celu
wejscia do menu
informacyjnego

Dotknij symbolu
jednostki w celu
zmiany jednostki
masy
Linijka zakresu lub
stanu — zaleznie od
aplikacji

Przyciski aplikacji —
funkcje zalezne od
aplikacji
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3.2 Podstawowe funkcje i menu gtéwne

Wazenie:

Tarowanie:

Wyswietlacz wskaze mase brutto.

Nacisng¢ przycisk Tare w celu ustawienia zera na wyswietlaczu. Umiesci¢ element na szalce.

Przy pustej szalce nalezy nacisng¢ przycisk Tare w celu ustawienia zera na wyswietlaczu. Umies¢ na
szalce pusty pojemnik i nacisnij przycisk Tare. Umies¢ materiat w pojemniku — wyswietlona
zostanie masa netto materiatu. Zdejmij pojemnik z szalki — masa pojemnika bedzie wyswietlana jako

wartos¢ ujemna. Nacisnij przycisk Tare w celu wyzerowania wyswietlacza.

NAWIGACJA PO MENU | EKRANIE
Dotknij Menu w celu otwarcia listy menu.
Dotknij i przeciaggnij listwe przewijania w celu podglgdu dodatkowych opcji.

o
-

Kalibracja:
Dotknij w celu przejrzenia opcji kalibraciji.

Zarzadzanie uzytkownikami:
Dotknij, aby wyswietli¢ ustawienia zarzgdzania
uzytkownikami.

Ustawienia uzytkownika:
Dotknij w celu przejrzenia preferencji uzytkownika.

Ustawienia wagi:
Dotknij w celu przejrzenia ustawien wagi.

Aplikacje:
Dotknij w celu przejrzenia aplikaciji.

Jednostki:
Dotknij w celu przejrzenia jednostek wazenia.

Dane GLP i GMP:

Woprowadz dane uzytkownika w celu identyfikaciji.

Komunikacja:
Dotknij w celu przejrzenia ustawien urzadzenia
COM i drukarki.

Biblioteka:
Dotknij w celu skasowania wszystkich rekordéw
biblioteki.

Menu gidwne

ES

4

Kalibracja

Zarzadzanie uzytkownikami

Ustawienia uzytk.

Ustawienia wagi

i

Aplikacje

c
0
@

Jednostki wazenia

Diagnostyka:

Dotknij w celu przejrzenia opciji
diagnostycznych.

~ = Ustawienia fabryczne:

-._::;,J Dotknij w celu resetu do ustawien
fabrycznych.

® Informacja:

L

Dotknij w celu przejrzenia listy tematow.
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3.3 Przeglad elementéw i wyposazenia

.' Zaciski
! _. podtrzymujgce
.. kabel
e — Tabliczka if terminalu
[ g | znamionowa ="

Otwoér haka

_ QJ?, do wazenia
Przefgcznik podtogowego
’ blokujacy
Poziomnica _ Noikla -
/ podéwietlan nieregulowan
a (ukryta)
Sensory N 4
podczerwieni\‘ ‘
2 -
Widok z gory Widok z dotu
r 1 i
— i — . Potka szklana
| Podswietlenie
? @ szafki przeciw-
podmuchowej -7
L) ’
Sensory
podczerwieni
Pokretta do Gniazdko z lampkami
poziomowani | ¢ P zasilania sygnalizacyjnym
a i

— ‘-J
Tabliczka znamionowa

Widok z tytu (tylko modele M,N) Widok z boku

Rysunek 3-1. Wagi Explorer Semi-Micro
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3.4 Przeglad elementoéw i wyposazenia — modele z automatycznymi drzwiami z jonizatorem oraz
modele bez automatycznych drzwi

| ) Jonizator
. Oswietlenie szafki > /
przeciwpodmuchowe .2

Potka szklana Y

3

‘@

A

o Podswietlana
Podswietlana poziomnica

/pozmmmca (ukryta) (ukryta)
( L~ Sensory

Sensory “
y ' podczerW|en| Sensory e e / pOdCZGr\NIen
AN = podczerwieni z , S
x lampkami e

Sensory ' / sygnaliz. \ /

podczerwien
i z lampkami
sygnaliz.

Modele bez automatycznych drzwi Modele z drzwiami automatycznymi i jonizatorem

Rysunek 3-3 Modele bez drzwi automatycznych oraz z drzwiami automatycznymi i jonizatorem



Wagi Explorer Semi-Micro PL-19
3.5 Przeglad elementéw i wyposazenia — terminal
Zawias
Zaczepy_(dg terminalu
mocowania do il
i Przyciski .
podstawy e A zwalniania " LB /
_wag|) terminalu s
Naklejka zakresu
wazenia (tylko
modele z Przyciski do
legalizacjg) . ustawiania
terminalu pod
Sensory katem
podczerwieni z
lampkami
sygnalizacyjnymi 7! Nézka
EXPLORER"
e —
Widok z gory Widok z boku

Port USB

Kabel Zacisk Port
terminalu kabla nennn
(od podstawy) terminalu
Widok z tytu

Port opcjonalny

Rysunek 3-4 Terminal wag Explorer
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3.6 Funkcje i ich ikony

Przy pierwszym uruchomieniu dostepne jest siedem ikon umozliwiajgcych obstuge wagi i dostep do menu. lkony te
moga by¢ dopasowywane do indywidualnych wymagan uzytkownika. W celu uzyskania informacji na temat
ustawien — patrz rozdziat Ustawienia uzytkownika.

=\

€

3.6.1 Tryb czuwania

Dotknij ikony trybu czuwania w celu wytgczenia wyswietlacza.
Uwaga: po pierwszym uruchomieniu (rozdziat 2) w trybie czuwania waga potrzebuje czasu na
rozgrzanie. Waga jest natychmiast gotowa do pracy po dotknieciu ikony Start.

3.6.2 Wydruk danych

Dotknij ikony Drukowanie w celu przestania wyswietlanej wartosci na drukarke lub do komputera
poprzez aktywny port COM.

Uwaga: nalezy sie upewnic¢, ze zostaty poprawnie ustawione parametry potgczen, wydruku i interfejsu.
Uwaga: Dane mogg by¢ takze drukowane przy uzyciu sensoréw podczerwieni po ich skonfigurowaniu.
Dane moga by¢ rowniez drukowane po wystaniu rozkazu P z komputera podigczonego do portu COM.

3.6.3 Operacja zerowania

Usun obcigzenie z szalki i dotknij ikony Zero w celu ustawienia wartosci zerowej na wyswietlaczu. Gdy
szalka jest pusta, wigcza sie wskaznik >0< gdy mierzona masa jest w zakresie + 1/4 dziatki (d), czyli w
zakresie zera.

Uwaga: waga posiada takze funkcje automatycznego $ledzenia zera (AZT), ktéra automatycznie
utrzymuje odczyt zerowy w zakresie tolerancji ustawionym w menu Automatycznego $ledzenia zera
(patrz — Ustawienia wagi).

3.6.4 Status sensora podczerwieni

Wagi Explorer Semi-Micro posiadajg cztery sensory podczerwieni, do ktérych mogg zosta¢ przypisane
funkcje (np. zerowanie, drukowanie, tarowanie, automatyczne zamykanie i otwieranie drzwi, itd.)

W celu przypisania zadania do kazdego sensora podczerwieni nalezy nacisng¢ przycisk Sensory.
Uwaga: w celu aktywowania sensora nalezy przesungé¢ obiektem ponad nim (w odlegtosci okoto 3 cm).
Po uaktywnieniu sensor zaswieci sie na zielono i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Jezeli sensor nie
moze by¢ aktywowany (sensor zostanie wylgczony w pewnych sytuacjach, np. gdy wyswietlane jest
menu), sensor zaswieci sie na czerwono.

3.6.5 AutoCal™

System AutoCal automatycznie wykona kalibracje wagi (wykorzystujgc mase wewnetrzng) za kazdym
razem, gdy zmiana temperatury bedzie na tyle istotna, ze wptynie na dokfadnos$é¢, lub po kazdych 11
godzinach, a w przypadku modeli Semi-Micro system AutoCal jest uruchamiany przez 3 godziny jako
ustawienie domysine.

Dotknij ikony AutoCal™ w celu rozpoczecia kalibracji. (domys$inie AutoCal™ jest wtgczona).

W przypadku modeli niezatwierdzonych, gdy kalibracja wewnetrzna AutoCal jest wytgczona, nastepuje
przejscie do kalibracji zakresu.

Sl

Wylogow. Drukujf Zero Jonizatar  Kallbracja Menu Wigcej...

W przypadku zatwierdzonych modeli, gdy kalibracja wewnetrzna AutoCal jest wytgczona, pozostaje w
trybie ukrytym.

Wylogow, Drukuj Zero Sensory Czuwanie Menu Wiecej...

3.6.6 Menu

Dotknij ikony Menu w celu wyswietlenia listy menu.
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3.6.7 Wiecej...

Dotknij ikony Wiecej w celu uzyskania dostepu do ekranu poziomowania, zerowania, tary, jednostek,
pre-tary, testu kalibraciji, jonizatora, kalkulatora i stopera, Podziatka i test rutynowy.

3.6.8 Poziomowanie

W celu uzyskania pomocy przy poziomowaniu wagi, ekran poziomowania pokazuje, w ktorg strone
nalezy obracac pokrettami w celu wypoziomowania wagi.

3.6.9 Graduations (Podziatki)

Dotknij przycisk Graduations (Podziatki), aby ustawi¢ rozdzielczos¢ 1d lub 10d dla wy$wietlacza.

3.6.10 Routine Test (Test rutynowy)

Dotknij przycisk Routine Test (Test rutynowy), aby wykona¢ 10-krotny test powtarzalno$ci przy uzyciu
ciezaru testowego w poblizu punktu roboczego.

3.6.11 Aplikacje

Waga moze by¢ skonfigurowana do pracy w réznych aplikacjach. Dotknij ikony Aplikacje lub gérnego
przycisku w polu aplikacji w celu wybrania aplikacii.

3.6.12 Tarowanie pojemnika

Operacja tarowania ustawia mase pojemnika jako wartos¢ zerowg, wiec wyswietlana jest tylko masa
obiektow umieszczonych w pojemniku (masa netto).

Tarowanie reczne — umies¢ pusty pojemnik na szalce i dotknij ikony Tara, gdy odczyt masy jest
stabilny. Wt6Zz materiat do pojemnika. Wyswietlana jest masa netto materiatu.

W celu wyzerowania wartosci tary nalezy zdjg¢ pojemnik z szalki i dotkng¢ ikony Tara.

3.6.13 Jednostki masy

Waga moze by¢ skonfigurowana do pomiaru w réznych jednostkach masy, tgcznie z trzema jednostkami
uzytkownika. Dotknij ikony Jednostki w celu wybrania jednostki z listy (przewin liste w celu wyswietlenia
wszystkich opcji).

Uwaga: dostep do aktywnej jednostki masy mozliwy jest rowniez poprzez dotkniecie pola jednostki na
gtéwnej linii wyswietlacza. Jezeli jednostka nie jest wyswietlana na liscie, nalezy jg najpierw wigczy¢ w
menu uzytkownika.

3.6.14 Pre-tara

W celu wprowadzenia pre-tary, nalezy nacisng¢ ikone i nastepnie wprowadzi¢ warto$¢. Nalezy
wprowadzi¢ 0 w celu skasowania pre-tary. Wyswietlacz bedzie wskazywat symbol PT i wartos¢ tary ze
znakiem minus.

3.6.15 Test kalibracji

Jest on uzywany do pordwnania znanej masy odwaznika kalibracyjnego z ostatnio zapisanymi w
pamieci danymi kalibracji zakresu.

3.6.16 Jonizator (tylko dla wag EX225D/AD i EX225/AD)

O8O0 jonizator jest uzywany do eliminacji elektrycznosci statycznej. W celu uzycia jonizatora, dotknij ikony

S0e

E

Jonizator. Pojawi sie okno z tekstem ,Jonizator neutralizuje tadunki elektrostatyczne”.

3.6.17 Kalkulator

W celu skorzystania z wbudowanego kalkulatora dotknij ikony Kalkulator. Dostepny jest kalkulator z
czterema operacjami: dodawania, odejmowania, mnozenia i dzielenia.
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® PrzeprowadzZ operacje humeryczng przy pomocy klawiatury. Caleutaor
® Nacisnij = w celu wyswietlenia wyniku.
® W celu wyzerowania wys$wietlacza: nacisnij CE w celu skasowania T R R

wprowadzonej wartosci lub C w celu skasowania wszystkiego.
® Nacisnij x w celu zamkniecia kalkulatora i powrotu do aktualnej aplikaciji. B W0 53 0 S

e
' f 3.6.18 Stoper
.~ W celu skorzystania z wbudowanego stopera dotknij ikony Stoper. Dostepny jest timer z interwatem
(petla).

® Nacisnij Start w celu rozpoczecia korzystania z timera. Stopwatch

® Nacisnij Reset w celu wyzerowania timera.

® Dotknij pola Zamknij w celu zamkniecia stopera i powrotu do aktualnej 00.00.0

aplikaciji. - —

(B 3.6.19 Wylogowanie

Wykorzystywane w celu wylogowania uzytkownika i powrotu do ekranu logowania. Funkcja ta jest
aktywna tylko wtedy, gdy zostat stworzony profil uzytkownika i uzytkownik zostat zalogowany.

3.7 Jonizator (tylko modele EX225D/AD i EX225/AD) i pétka szklana

A SDDOETLBIARTRT I3 mm—

- W

Krok 1. Krok 2. Krok 3.
Umies¢ szklang rurke przed Po okoto 3 do 5 sekundach usun Probkowanie
jonizatorem, podczas gdy czujnik probke. Wyeliminowano tadunek

podczerwieni wigczy jonizator elektrostatyczny
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4. APLIKACJE

Waga moze by¢ skonfigurowana do pracy w réznych aplikacjach.
Dotknij ikony Aplikacje lub gérnego przycisku w polu aplikacji w celu wybrania odpowiedniej aplikaciji.

&n Wazenie ’ 3 Biblioteka @

Application Modes
S weighing
g =< >

0.0000 g 1% Parts Counting

% Percent Weighing

Chedk Weighing

i i ] <, Dynamic Weighing
Edycja ustaw. | Tara —Zapisz na U

——
onizato Kalibracja N ]

Uwaga: Jezeli jakaé aplikaCJa nie jest wyswietlana na liscie aplikacji, nalezy jg aktywowa¢ w menu uzytkownika:
dotknij Menu, nastepnie wybierz Aplikacje. Pojawi sie petna lista aplikacji. Dotknij tej aplikacji, ktéra ma byé
dostepna. Nastepnie dotknij Aktywna w menu dla tej aplikacji — wazenie procentowe w ponizszym przyktadzie.
Kazda aktywna aplikacja jest wyswietlana w menu Aplikacje.

Main Menu % Parcant Waighing
L% calibration S u". % Enabled on
a User Settings ﬂ;ﬁ] Secondary Unit an
arvce Setup ; ettings
= Balances Q Lock Setti Off
Ication Modes terence
L] He
“
TKD  \Welghing Linits !"[ Print Optians
-Eﬁ GLP and GWP ata v

- .

Wagi Explorer umozliwiajg korzystanie z nastepujgcych aplikacji:

. -
4 e

wazenie liczenie sztuk  wazenie procentowe wazenie kontrolne wazenie dynamiczne dopetnianie
(zwierzat)

4
sumowanie receptury  wazenie réznicowe wyznaczanie gestosci zatrzymanie wart. kalibracja
maksymalnej pipet

_ v

statystyczna kontrola jakosci biblioteka (uzupetnienie wigkszosci aplikacji) Fill Weight Variation (Zmiennos$¢é
wagi wypetnienia)
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4.1 Wazenie

Uwaga: przed wykorzystaniem jakiejkolwiek aplikacji nalezy sprawdzi¢, czy waga zostata wypoziomowana i

wykalibrowana.

Aplikacji tej nalezy uzywaé¢ do wyznaczania masy elementéw w wybranej jednostce miary.
Uwaga: wagi Explorer sg dostarczane z aktywnymi wszystkimi jednostkami masy.

Wazenie

1. W goérnym lewym narozniku ekranu gtéwnego wybierz Wazenie (aplikacja ta jest aplikacjg domysing).

2. W razie potrzeby nacisnij przycisk Tara lub Zero.

3. Umies¢ obiektu na szalce w celu wyswietlenia ich masy. Gdy odczyt jest stabilny, wy$wietlany jest symbol

*

4. Wynik pomiaru jest wyswietlany w gtownej linii wyswietlacza w aktywnej jednostce miary.

, Wazenie J ;- Biblioteka O

©0.0000

Edycja ustaw. | Tara

Funkcje
a %—5“'“‘

Wylogow.  Drukuj Zero onizator  Kalibracja  Menu

4.1.1 Edycja ustawien

W celu przejrzenia lub wprowadzenia ustawien

Dotknij przycisku Edycja ustawien. Pojawi sie ekran ustawien.
Masa minimalna: ustaw minimalng warto$¢ masy uzywang dla
celéw legalizacii.

Sample Name (Nazwa probki): ustalenie nazwy dla probki
Batch ID (Identyfikator partii): ustalenie identyfikatora partii
probki.

Sample ID (Identyfikator probki): ustalenie identyfikatora
probki.

Clear All (Wyczys¢ wszystko): wyczysc¢ wszystkie elementy w
Edytuj ustawienia do ustawieh domysinych.

W celu ustawienia minimalnej wartosci masy dotknij przycisku
Masa minimalna.

Jesli rzeczywista waga jest ponizej ustalonej wartosci minimalnej
wagi, na ekranie pojawi sie komunikat Ponizej wagi minimalne;j.

Pola referencyjne

Przyciski aplikaciji

Ekran gtéwny aplikacji Wazenie

Gtoéwna linia wyswietlacza
0.0000 g Druga linia wyswietlacza (niepokazana)

Ikona aplikacji

Wazenie Bibliote

- 0. 00000

0.00000 g

Minimalna masa zr;:lzavc'!':wa SampleiD
0.00000g B

Usun wszystko

Wazenie Bibliote

- 0. 00000

0.00000 g

e Nazwa
Minimalna masa rykladowa
0.000009 FC

Usuri wszystko
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Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.

Uzyj przyciskow w celu wprowadzenia zgdanej masy minimalnej,
nastepnie nacisnij V.

Nastgpi powrot do poprzedniego ekranu z nowg wartoscig masy
minimalnej podswietlong na pomaranczowo.

W celu powrotu do gtdwnego ekranu wazenia dotknij pola
Powrdt do aplikacji u dotu z prawej strony ekranu.

Aby wprowadzi¢ nazwe probki, dotknij przycisku Sample Name
(Nazwa prébki). Wprowadz zgdang nazwe probki, a nastepnie
nacisnij przyciskv’.

Mozesz uzy¢ skanera kodoéw kreskowych do wprowadzenia
nazwy prébki, identyfikatora partii, identyfikatora prébki lub uzy¢
czytnika RFID do uzyskania nazwy prébki.

Uwaga: Poniewaz na rynku istnieje wiele marek
urzgdzen RFID, firma OHAUS przetestowata i
potwierdzita, ze ponizsze urzadzenie firmy RFIDeas
(www.RFIDeas.com) jest kompatybilne:

RDR-6081AKU-CO6.

Poniewaz na rynku jest wiele marek skaneréw kodow
kreskowych, OHAUS przetestowat i potwierdzit, ze
ponizsze skanery firmy Datalogic sg kompatybilne:
seria Heron
seria QuickScan
seria Gryphon 4100
seria Gryphon 4400
Aby wprowadzi¢ identyfikator partii, nalezy nacisng¢ przycisk

Batch ID (Identyfikator partii). Wprowadz zgdany identyfikator,
a nastepnie nacisnijv’

PL-25
Minimalna masa
0.00000 g
d
CIR | 7 8 9 9111g
| o »
| Minimalna BS 4 5 6 1D serii ‘
0.00000
1 2 3 1 ‘

1 1 uri wszystko |

Ol
_m

Nazwa przykfadowa

qlwl|]el]lr t u e Ol n
Al salud e fade gl b gl k | | -
‘f Zo X C v’bnm }0—

1D serii

qlwl|lel|lr Ll et ile o alan
Al saalur e fade gl bl k | -
{f Z.l X C v’b n |'m Io—
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Aby wprowadzi¢ Identyfikator probki, dotknij przycisku Sample
ID (Identyfikator prébki). Wprowadz zgdany identyfikator, a
nastepnie naci$nijv’

Sample ID

Wazenie

Aby usuna¢ ustawiong Minimum Weight (Minimalng wage),
Sample Name (Nazwa prébki), Batch ID (Identyfikator partii) i
Sample ID (ldentyfikator prébki), nalezy nacisnac¢ przycisk Clear
All (Wyczys¢ wszystko).

Dotknij Yes (Tak), aby potwierdzic.

Minimalna m Sample ID

oo T

4.1.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do ré6znych wymagan uzytkownika.
Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien & Wazenie v |2 || siblioteka ~ [®)

aplikacy. m 0-0000 9

0.0000 g
Zakresy

Edycja ustaw. | Tara _zapisz nal

g el T

onizator  Kalibracja Me Wi

Wyswietlone zostanie menu ustawien aplikacji.

Wybierz z listy pozycje, ktdrg chcesz obejrze¢ lub zmienié. s A .
@ Aktywna Wi A
W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku 3
Gotowe. (D w0 e
.?;g Jednostka dodatkowa Wi
rﬁg Minimalna masa wi.
( a Statystyki Automatyczne
( a Wynik Statystyczny Standard
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Ustawienia aplikacji wazenia zostaty przedstawione w ponizszej tabeli (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wiaczenie/wytgczenie aplikacji
RFID On (WL), Off (Wyk.) Odczytywanie kodu RFID w celu

uzyskania przyktadowej nazwy.

Jednostka dodatkowa

Wh., Wyt.

Pokazanie drugiej linii wyswietlacza

Masa minimalna

WH., Wyt.

Aktywacja masy minimalnej

Statystyki

Wylt., Recznie, Auto

Wynik statystyk

Standard, Ciggly

Aby wybra¢ wyjscie wydruku statystyk:
Standardowe: drukowanie wszystkich
wynikow statystyk.

Ciggte: drukowanie wag prébek bez
innych danych statystycznych.

Uwaga: to menu pojawi sie tylko wtedy,
gdy wigczone jest menu Statystyka.

Blokada ustawien Wt., Wyt. Nacisnij w celu zablokowania aktualnych
ustawien, aby nie mogty by¢é zmieniane

Pola referencyjne

Min masa WL., Wyt Wyswietlana jest masa minimalna

Brutto WL, Wyt Wyswietlana jest masa brutto

Netto Wi., Wyt Wyswietlana jest masa netto

Tara Wi., Wyt Wyswietlana jest tara

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Min masa WL., Wyt., Ponizej minimalnej masy |Ponizej minimalnej masy: zaréwno

wartos¢ masy, jak i tekst ,Ponizej
minimalnej masy” zostang wydrukowane,
gdy masa spadnie ponizej minimalnej.

Wskazdwka: Po wigczeniu RFID funkcja drukowania przez RS232 zostanie wytgczona.

4.1.5 Statystyki w aplikacji wazenia

Funkcja statystyczna umozliwia poréwnanie pewnej liczby prébek i wyznaczenie odchylenia standardowego masy
kazdej prébki w stosunku do wartosci $redniej oraz innych danych statystycznych. Wymagane sg minimum trzy

probki.

Statystyki mogg by¢ wyznaczane recznie (wymagane jest nacisniecie przycisku po kazdym kroku) lub
automatycznie (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sg stabilne). W celu uzycia funkcji statystycznej, nalezy
ja aktywowacé w menu ustawien aplikacji.
Statystyki sg dostepne w aplikacjach: wazenia, liczenia sztuk, wazenia kontrolnego, wazenia dynamicznego

(zwierzat) i dopetniania.
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Ustawienia aplikacji: najpierw nalezy aktywowac¢ statystyki.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do menu
ustawien i aktywacji statystyk.

.1‘{ '

Pojawi sie okno opcji statystyk.

Aktywuj zagdany tryb pracy (reczny lub automatyczny).
Nacisnij Zamknij w celu powrotu do menu ustawien.

W celu powrotu do ekranu gtéwnego aplikacji nacisnij Gotowe.

Sumowanie wyswietlanych wartosci i podglad danych — tryb

reczny.
Gdy aktywny jest tryb reczny statystyk, na ekranie aplikacji
pojawig sie dwa przyciski: Statystyki i Sumowanie.

Aplikacja — tryb automatyczny

Tryb automatyczny statystyk jest podobny do trybu recznego z
wyjatkiem tego, ze pierwsza stabilna masa jest automatycznie
rejestrowana, wiec nie jest pokazywany przycisk Sumowanie.
W celu dodania masy prébki do zestawu danych, umie$é
element na szalce.

Gdy wartos¢ jest stabilna, przycisk Statystyki zaswieci sie na
krétko w celu poinformowania, ze masa zostata dodana do
zestawu danych i zestaw danych zwiekszy sie o jeden.

Kontynuuj dodawanie prébek i naciskaj Sumowanie w celu
stworzenia zestawu danych.

Nacisnij przycisk Statystyki w celu przejrzenia danych.
Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.
Nacisnij Zamknij w celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikac;ji
bez kasowania aktualnego zestawu danych.

Nacisnij Kasuj dane w celu skasowania danych i powrotu do
ekranu gtéwnego.

Qab' Wazenie

G’) Aktywna W A
@ RFID Wyt.

:?(Kg Jednostka dodatkowa Wi

"m‘ Minimalna masa Wi

( ;3 Statystyki Automatyczne

( ;3 Wynik Statystyczny Standard v

Eab‘ Wazenie

Ty Statystyki

(‘U DY A
Wyt

2
Reczne

Y kg

)] Automatyczne v

S v

3 ——r—
Glowne

[ Blhlmreka g

89111

8.9111 g

&= Wazenie

Zokresy

Edycjaustaw.|  Tara | S“l?wk’ | Sumowanie |Zapiszna USB

. \_E_AML

Wylogow. Druku) Zero Jonizator  Kalibracja Menu

&= Wazenie

Liczba probek
Czas startu
Item 1 891110g
Item 2 891110g
Item 3 891110¢g
Item 4 891110g
Suma 35644409

9/3/2019 13:00:00

Srednia 8911109
Odch. stand. 0.00000g

Minimiim RQ111Nn
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Uwaga: Jesli ustawisz Wynik statystyczny w konfiguraciji

aplikacji wazacej na ciagly, wydruk bedzie zawierat tylko wagi
prébek bez innych danych statystycznych.

Menu Statistic Result (Wynik statystyczny) pojawi sie tylko
wtedy, gdy w konfiguracji aplikacji wazacej aktywne jest menu
Statistics (Statystyka).

PL-29
Statystyki
Statystyki Warto$¢
Liczba prébek 3
Czas startu 09/01/2021 09:00:00
Item 1 14.86206 g
Item 2 19.01855g
Item 3 21.39893 g
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4.2 Liczenie sztuk

Aplikaciji tej nalezy uzywac do liczenia prébek o jednakowej masie. Mozna wybra¢ trzy rézne tryby pracy: Liczenie
standardowe, Liczenie kontrolne i Liczenie z dopetnianiem.

4.2.1 Standardowe liczenie sztuk (domysine)

W gérnej lewej czesci ekranu gtéwnego wybierz Liczenie sztuk.
Wyswietlona zostanie domysina (lub ostatnia) srednia masa elementu (APW).
Umlesc oblekty na szalce w celu wySW|etIen|a ich liczby.

Ekran gtéwny aplikacji Liczenie sztuk
Standardowy ekran gtéwny

Gtéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza

A
L
Pola referencyjne g%g;ﬁ %
Przyciski aplikaciji Ikona aplikaciji

Funkcje

Funkcja autooptymalizacji zwieksza doktadnos¢ liczenia:

: A : . 4 Parts Counting
funkcja automatycznie przelicza mase elementu przy dodawaniu ==
probek. Domysinie optymalizacja sredniej masy elementu jest 1) Enabled n -~
wylaczona.
Auta Optimizatioen off
S Courting Made Standard Counting
“E:: Secondary Unit an
§ Sratisties o -
f"'- Lotk Settings off
: v

4.2.1.1 Edycja ustawien

W celu przejrzenia lub wprowadzenia ustawien dotknij przycisku Edycja ustawien.
Wyswietlony zostanie ekran ustawien.

Dostepne ustawienia: srednia masa elementu, liczba prébek, e
Nazwa prébki, identyfikator probki, identyfikator partii, Lisassi ek iblioteka
wyczys¢ wszystko

Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy 0 OOOOO
probki, identyfikatora prébki, identyfikatora partii i opcji Wyczysé

wszystko znajdujg sie w sekcji 4.1.1. 0.00000 g
Dostepne funkcje: przeliczanie sredniej masy elementu, — BrobkT

Powrd6t do aplikacji 0.000010g 10PCS

Ustalenie sredniej masy elementu (APW) N —— -

Za kazdym razem gdy liczony jest nowy rodzaj elementéw, musi prayktadowa | 2P ' Dsetil | Uguswszystio
by¢ ustalona nominalna masa elementu (Srednia masa elementu

lub APW) przy uzyciu matej liczby elementéw. Ta wartos¢ APW s

jest przechowywana w pamieci do czasu zastgpienia jej inng m
wartoscia.

Istniejg dwie metody ustalenia wartosci APW:
1. Aktualna wartos¢ APW jest znana, lub
2. APW musi by¢ obliczona w drodze wazenia. W tym celu
wykorzystana zostanie aktualna liczba prébek
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W celu wybrania innej liczby prébek, nalezy jg wczesniej ustawic przy uzyciu przycisku Liczba prébek (patrz nizej).

Liczenie sztuk fiblioteka

-~ 0.00000

aR | ? 8 9

APW Probid s | « [3 &
200000009 10PCS

\ 2 3
| Usunwszystko Y . NESD w= .
0.l

IW)

o Sample ID

1D serii

Ustawienie znanej sredniej masy elementu (APW) W celu powrotu do gtéwnego ekranu liczenia
W celu bezposredniego wpisania wartosci APW dotknij przycisku sztuk dotknij pola Powrét do aplikacji.
APW. Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.
Wprowadz zgdang warto$é APW, nastepnie nacisnij V.
Nastgpi powrot do poprzedniego ekranu z podswietlong nowg
wartoscig APW.

Liczeni X Biblioteka I'

Ustawienie nowej s'redniej masy elementu (APW) - Umiesc mase ref. na szalce. W celu kontynuacji nacisnij Akceptuj.
wyznaczenie =
W celu ustalenia nowej wartosci APW dotknij przycisku Oblicz S0z o .00000 .
APW. Wyswietlany jest ekran APW. 0.00000
. . . . ., . . APW Prabki
Uwaga: Uzyta zostanie liczba probek, ktora jest wyswietlana. 20,000000¢ 10PCS
Aby uzy¢ innej liczby probek, nalezy jg najpierw ustawi¢ (patrz T 4 .
n|ZeJ) przykladowa sampie D ( 1D serii I Usuriwszystko |

i I

18]
Liczenie sztuk Biblioteka I'

Umiesc mase ref. na szalce. W celu kontynuacji nacisnij Akceptuj.

0.59509 .

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu ustalenia
nowej wartosci APW.

Dostepne czynnosci: tarowanie, odrzucenie lub akceptacja.
Nacisnij przycisk Akceptuj w celu przyjecia wartosci i powrotu

e 59509
do ekranu ustawien. 0.59509
Ekran ustawieni bedzie zawierat podswietlong nowg warto$¢ AP Probki
APW. 20.000000¢ 10PCS

Nazwa SamplelD i IDseri
przyktadowa 2P U i Usuriwszystko

i
Wyjsde

Liczenie sztuk , Biblicteka v 0
PCS

10

0.59509 g

W celu powrotu do gtéwnego ekranu liczenia sztuk dotknij pola
Powrd6t do aplikacji.

Ekran gtéwny wskazuje 10 sztuk przy nowej wartosci APW.

Zakresy

Edycja ustaw. | Tara PN 7 iz ra USB

—

T — TN

Druku)
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4.2.1.2 Liczba probek

Liczba probek moze by¢ ustawiona w zakresie od 1 do 10000
sztuk. Domysing liczbg probek jest 10. Gdy liczba probek
zostanie zmieniona, zostanie natychmiast otwarty ekran
Przeliczanie APW, oczekujagcy wstawienia nowej wartosci APW.

Aktualna liczba prébek jest pokazywana na ekranie ustawien.

W celu ustawienia liczby probek dotknij przycisku Prébki.

Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.
Wprowadz zgdang liczbe prébek, nastepnie nacisnij V.

Pojawi sie nowy ekran z komunikatem zgdajacym umieszczenia
na szalce liczby probek wprowadzonej w oknie wartosci
numerycznych.

Umies¢ wskazywang liczbe probek na szalce. Nastepnie dotknij
przycisku Tara, Odrzué lub Akceptu;j.

Nacisnij przycisk Akceptuj w celu przyjecia wartosci i powrotu
do ekranu ustawien.

Pojawi sie ekran ustawien z podéwietlong nowg warto$cig APW.
W celu rozpoczecia liczenia sztuk dotknij pola Powrét do
aplikaciji.

Liczenie sztuk Biblit

i)
>0< . g
APW Propki
0.059509¢g 10PCS
Nazwa i |
przykladowa | Usuri wszystko
§ i X3 ! /

0.00000 g

AW BS | 4 | 5 | 6
0.059509
Nazwa 1 2 3
przykiadow I wszystko
0 :

Liczenie sztuk

Umiesc mase ref. na szalce. W celu kontynuacji nacisnij Akceptuj.

0.59509,

0.59509 g
APW Prabki
0059509 g 10PCS
Nazwa B [ 2 |
—— . ‘
i ) I |

Liczenie sztuk Biblic

@]
® g
0.59509 g
APW Prooki
0.059509¢ 10PCS

Nazwa [ |
przyktadowa | Usur wszystko
i i b i

APW
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4.2.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do réoznych wymagan
uzytkownika.
Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien

aplikacji.
. .,'_ﬂ_ |

Wyswietlone zostanie menu ustawien aplikacji.
Wybierz z listy pozycje, ktérg chcesz obejrzeé lub zmienic.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku g

Gotowe.

Parts Counting
G Enabled On A _
Auto Optimization o
* Counting Mode Standard Counting
o Secordary Linit on
| Seatisties Off -
Y ok Sertings orf W
mlE [SSPoe=

Ustawienia aplikacji liczenia sztuk zostaty przedstawione w ponizszej tabeli (ustawienia domys$ine zostaty

pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wiaczenie/wytgczenie aplikacii
Autooptymalizacja Wt., Wyt.
Tryb liczenia Liczenie standardowe Wybor trybu pracy
Liczenie kontrolne
Liczenie z dopetnianiem
Jednostka dodatkowa WL, Wyt Pokazanie drugiej linii wyswietlacza
Statystyki Wyt., Recznie, Auto
Blokada ustawien Wi, Wyt. Nacisnij w celu zablokowania aktualnych ustawien, aby
nie mogty by¢ zmieniane
Pola referencyjne
APW WI., Wyt Wyswietlana jest wartosé¢ APW
Brutto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto
Netto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa netto
Tara Wt., Wyt. Wyswietlana jest tara
Wartos¢ docelowa WiL., Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym i z dopetnianiem
Réznica W.1, Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym i z dopetnianiem
Granica gorna WL, Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym
Granica dolna WI., Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym
Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie
APW WL, Wyt
Liczba probek WL, Wyt
Wartos¢ docelowa WL, Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym i z dopetnianiem
Réznica WI., Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym i z dopetnianiem
Granica gorna WL, Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym
Granica dolna WL, Wyt Uzywane tylko przy licz. kontrolnym
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4.2.3 Liczenie sztuk — kontrolne
Ten tryb pracy umozliwia ustalenie pewnej ilosci sztuk jako kryterium dla podobnych elementéw, ktére mogg by¢
szybko poréwnane z probka.

Parts Counting Ry Hary \ ‘ DOtanJ |k0ny . Parts Counting

Ustawienia
-
(Klucz) w celu Q) frabled an -~
B wejscia do
ien i . i Auta Optimizatian it
0.00000 g ustawien liczenia
sztuk. £° Countirg Mode Check Caunting
m !E Secondary Linit on
Zm'eh tryb * Statistics o .
>
liczenia sztuk na
Liczenie p Lock Settings o
kontrolne e

Ekran gtéwny aplikacji Liczenie sztuk - kontrolne L —

Gtéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne
Przyciski aplikacji
Funkcje
Wyswietlana jest domysina (lub poprzednia) wartos¢ APW.

Umiesc¢ obiekty na szalce w celu wy$wietlenia statusu kontroli
(liczby sztuk).

4.2.3.1 Edycja ustawien iczanlaseik Biblioteka

Aby skorzystaé¢ z trybu kontrolnego liczenia sztuk, musi zostaé

ustawiona gérna i dolna wartos¢ graniczna. O o o 0 0 0
Moze byc¢ takze ustawiona srednia masa elementu i standardowa QLI00C0 9
liczba probek. Nalezy wykonaé nastepujace kroki: AW ProbKi Limit gomy Limit doiny
Dotknij przycisku Edycja ustawien. Pojawi sie ekran ustawien. 00595099 10PCs S0PES il 10RES
Pola APW, Prébki, Nazwa probki, identyfikator probki, Nazwa | oo = P
identyfikator partii, wyczy$é wszystko. | przykadowa 1' S LT | usutwszysto |

Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczysé ey
wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1.
Gorna granica i Dolna granica pokazujg domysine (lub

poprzednio wprowadzone) ustawienia. W celu zmiany wartosci, icxeRle Sk
nalezy dotkngé¢ pola. Pojawi sie ekran klawiatury.
(Patrz — ekrany klawiatury na nastepnej stronie)

W celu ustawienia nowej wartosci sredniej masy- elementu 0.00000 .

naciénij przycisk Przelicz APW. 0.00000 g

Pojawi sie nowy ekran z komunikatem: -
P Prébk nit gérny Limit dolny
as c ’: ‘ :.

Umies¢ ciezar referencyjny na szalce. Nacis$nij przycisk
Accept (Akceptuj), aby kontynuowac.

Po wykonaniu powyzszych instrukcji nacisnij pole Powroét do e
. .. . . . Tara Wyjsde Axceptuj
aplikacji na ekranie edycji ustawien.

Umiesc mase ref. na szalce. W celu kontynuacji nacisnij Akceptuj.

 przykladowa . | aich | Usuriwszystko J
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Ower Limit
310 PCS

4.2.4 Liczenie sztuk — dopetnianie

AW
209
L] 9
s 5 6
2 3

Ten tryb pracy umozliwia ustawienie pewnej liczby elementéw jako wartosci referencyjnej tak, ze gdy elementy sa
dodawane, na wyswietlaczu pojawia sie procentowa wartosc¢ liczby referencyjnej. Linijka postepu pokazuje wartos¢
procentowa. W gornej lewej czesci ekranu gtébwnego wybierz Liczenie sztuk.
(Opcja pojawi sie, jezeli zostata uaktywniona w menu Tryby aplikaciji).

Parts Counting =l Lbrary DOtknlj ikony
Ustawienia
(klucz) w celu
wejscia do
ustawien liczenia
sztuk.

Zmien tryb
liczenia sztuk na
Liczenie z
dopelnianiem.

Ekran gtéwny aplikacji Liczenie sztuk - dopetnianie
Gtéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza
Pola referencyjne
Przyciski aplikaciji
Funkcje
Wyswietlana jest domysina (lub poprzednia) wartos¢ APW.

Umiesc¢ obiekty na szalce w celu wyswietlenia statusu
dopetniania.

Parts Counting

Enablad

Aute Optimizatian

Counting Mode

Secondary Linkt

Statistics

Lotk Settings

On ‘.

o
Fill Couning

on

o

ot
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Liczenie sztuk Biblioteka m

© 0.00000

4.2.4.1 Edycja ustawien

Dotknij przycisku Edycja ustawien. Pojawi sie ekran
ustawien.Pola APW, Prébki i Wartos¢ docelowa pokazujg
domysine (lub poprzednio wprowadzone) ustawienia.

W celu zmiany wartosci, nalezy dotkng¢ pola. Pojawi sie ekran
. 59509 ¢ 10PCS 20PCS
klawiatury. - g

—— = v

Wprowadz nowg wartos¢ i nacisnij Gotowe. p

0.00000 g

1D serii

. SamplelD

Uwaga: szczegdtowe informacje na temat ustawiania nazwy | Py | Jiilrae
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczys$é

wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1.
W celu ustawienia nowej wartosci sredniej masy elementu s

nacisnij przycisk Przelicz APW.

Pojawi sie nowy ekran z komunikatem: Liczenie sztuk | Biblioteka [ # |
Umiesc mase ref. na szalce. W celu kontynuacji nacisnij Akceptuj.

Potéz referencyjng liczbe sztuk na szalce. Naci$nij Akceptuj [ &

aby kontynuowacé. 0.00000 5

0.00000 g

APW

W ten sposéb zostanie wyznaczona nowa masa referencyjna

Alternatywnie wprowadz na ekranie wartosci APW, liczby L ecycacowa J 2P0 Q10 seri s rervetio
probek i wartosci docelowej jak to pokazano ponizej. B i

Po wykonaniu powyzszych instrukcji i ustawieniu wartosci nacisnij

pole Powr6t do aplikacii.

Nw Senples Target
10PCS PCS
an| 2 | s |9 ar| 7 | s | 9
mlals e s |als]e
v Ladda Y
o o)
e = | el meaed

4.2.5 Statystyki w aplikacji liczenia sztuk

Funkcja statystyczna umozliwia poréwnanie pewnej liczby prébek i wyznaczenie odchylenia standardowego prébek
w stosunku do wartosci $redniej oraz innych danych statystycznych. Wymagane sg minimum trzy probki.

Statystyki moga by¢ wyznaczane recznie (wymagane jest nacisniecie przycisku po kazdym kroku) lub
automatycznie (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy s3 stabilne). W celu uzycia funkcji statystycznej, nalezy
jg aktywowac¢ w menu ustawien aplikaciji.
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Ustawienia aplikacji
Najpierw nalezy aktywowac statystyki.
Dotknij ikony S Pt skt V% Paits Countlng
Ustawienia : 5
i .‘. o tatistics A
(Klucz) w celu L R °“ = W »
s . v
WejSC|.a ij menu Auto Optimization ot HIEEh
ustawien. Maruwsal
: _ Counting Made Filt Counting o P
. “Jg secondany Unit on HE'J
i3 Satisties off . T .
= | 3
rl. Lock Settings ot v r:': RN A - v
[ [

Nacisnij pole Statystyki i aktywuj zgdany tryb pracy (reczny lub automatyczny). Nastepnie naci$nij pole Zamknij.

W celu powrotu do ekranu gtéwnego aplikacji naci$nij Gotowe.

Sumowanie wyswietlanych wartosci i podglad danych — tryb reczny

Gdy aktywny jest tryb reczny statystyk, na ekranie aplikacji pojawig sie dwa przyciski: Statystyki i Sumowanie.

W celu dodania prébki do zestawu danych, umies¢ element na
szalce i nacisnij Sumowanie.

Gdy wartosc jest stabilna, przycisk Statystyki zaswieci sie na
krétko w celu poinformowania, ze element zostat dodany do
zestawu danych i zestaw danych zwiekszy sie o jeden.

Kontynuuj dodawanie prébek i naciskaj Sumowanie w celu
stworzenia zestawu danych.

W dowolnej chwili nacisnij przycisk Statystyki w celu przejrzenia
wynikow.

Liczenie sztuk

Zakresy

Biblioteka ~ 1O
Pcs

26

7.7270 g

Edycja ustaw, | Tara ! Sta(wgstykl | Sumowanle |Zapisz naUSB

"\ e Wl . 'Tq.;:
v . Kallbracy. Menu

Drukuj

Zero
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Ekran Wyniki statystyk Liczenie sztuk v 3| siblioteka ~ [@)
Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.
Nacisnij Zamknij w celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikac;ji
bez kasowania aktualnego zestawu danych.

PR . . . Czas startu 9/3/2019 13:00:00
Nacisnij Kasuj dane w celu skasowania danych i powrotu do tem 1 10PCS
A Item 2 24PCS
ekranu gtéwnego. o2 nee

Item 4 26 PCS
Suma 8OPCS
Srednia 20PCS
Odch. stand. 6PCS w
Minimum nprs

D - e &
Wiece|

Wylogow Driku) 7ero lonizator  Kalibracja Menu

Statystyki — tryb automatyczny
Tryb automatyczny statystyk jest podobny do trybu recznego z wyjgtkiem tego, ze pierwsza stabilna masa jest
automatycznie rejestrowana, wiec nie jest uzywany przycisk Sumowanie.

4.3 Wazenie procentowe

Wazenia procentowego nalezy uzywac do mierzenia masy probki wyswietlanej jako wartos¢ procentowa wczesniej
okreslonej masy referencyjnej.

Wyswietlana jest domysina (lub ostatnio ustawiona) masa referencyjna.

Umies¢ obiekt na szalce. Wyswietlana jest réznica miedzy probkg i masg referencyjng w jednostce masy oraz w
procentach.

W celu wejscia do trybu wazenia procentowego: T Porcest Welghing : Litwery L))

Application Modes
* Weigting

Nacisnij lewg gorng czes¢ ekranu gtéwnego, aby
wyswietli¢ dostepne tryby aplikacji.

Paris Covning
Wybierz Wazenie procentowe.

Check Weighing

Lhyrumic weghing

Pojawi sie ekran gtéwny wazenia procentowego.

Gtéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza

Capscily s Pola referencyjne
i ( ! Ikona aplikaciji
Przyciski aplikaciji

Funkcje

Edit Settings
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4.3.1 Edycja ustawien

Stuzy do przejrzenia lub wprowadzenia ustawien

W celu wprowadzenia ustawien aplikacji dotknij
Edycja ustawien (patrz wyzej).

Wyswietlony zostanie ekran ustawien.

Dostepne ustawienia: wartos¢ referencyjna, ustawienie wart.
Referencyjnej, Nazwa probki, identyfikator probki,
identyfikator partii, wyczys¢ wszystko.

Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczysé
wszystko znajdujg sie w sekcji 4.1.1.

Dostepne funkcje: przeliczanie wartosci referencyjnej,

powrd6t do aplikacji

przycisku

Ustalenie masy referencyjnej
Istniejg dwie metody ustalenia warto$ci masy referencyjnej:

Masa ref. Wartoscref,
0.100009 100 %

przyktadowa

Wazenie procentowe Bibh

- 0. 00000

0.00000 g

Nwa

Sample 1D 1D serii

{ Usun wszystko
|

Przelicz
Referencje

1. Metoda bezposrednia: jezeli aktualna masa referencyjna jest znana, moze by¢ ona wprowadzona

bezposrednio;

2. Metoda wyznaczenia: masa prébki moze zosta¢ wykorzystana do okreslenia masy referencyjne;j.

Wprowadzenie znanej masy referencyjnej
=} Aktualna wartos¢
masy
referencyjnej jest
pokazywana na
ekranie
ustawien. W celu
bezposredniego
wprowadzenia

Wazenie procentowe

- 0. 00000

0.00000 g

Masa ref. Wartoécref,
0.10000g 100 %

Nwa |
przyktadowa Sample D | Usun wszystko | m asy

i 3 : . referencyjnej

dotknij przycisku
Przelicz

1D serii

Masa
referencyjna.
Pojawi sie ekran
wprowadzania
wartosci
numerycznych.
Woprowadz zgdang warto$é masy referencyjnej i nacisnij V.

Wazenie procentowe

przyk!adovu

Referencié

Nastgpi powr6t do poprzedniego ekranu z podswietlong nowg wartoscia.
W celu powrotu do ekranu gtéwnego wazenia procentowego dotknij pola Powrét do aplikaciji.

Wykorzystanie prébki do ustanowienia masy referencyjnej

W celu ustalenia
nowej wartosci
masy
referencyjnej
dotknij przycisku
Przelicz mase

Bibliote

Wazenie procentowe

- 0. 00000

0.00000 g

Masa ref. Wartosicref, ref_e re_n Cyj nQ'
0.100009 100% Pojawi sie ekran
- Neowa sampleD ||  1Dseri f Nowa masa
przykiadowa P | Usuri wszystko | referencyjna.
i i . . Postepuj zgodnie

z instrukcjami na
ekranie w celu
ustalenia nowej
masy
referencyjnej.
Dostepne czynnosci: tarowanie, odrzucenie lub akceptacja.

Przelicz
Referencje

i-?

Umiesc mase ref. na szalce. W celu kontynuacji nacisnij Akceptuj.

! 0.00000

0.00000 g

Wazenie procentowe Biblioteka

Masa ref,

1D serii

Nacisnij przycisk Akceptuj w celu przyjecia wartosci i powrotu do ekranu ustawien.
Ekran ustawien bedzie zawierat podswietlong na chwile nowg wartos¢ referencyjna.
W celu powrotu do gtdwnego ekranu wazenia procentowego dotknij pola Powrét do aplikacji.
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Ustawienie masy referencyjnej
Zakres ustawien wartosci referencyjnej moze wynosi¢ od 1 do 1000 procent.

Przyktady: 100% oznacza, ze masa prébki jest rowna 100% masy referencyjnej
25% oznacza, ze masa probki jest rowna 25% masy referencyjnej

Ekran edyciji ustawien pokazuje aktualng wartosé referencyjng. W celu jej zmiany dotknij przycisku Ustawienie
wart. referencyjnej.

Wazenie procentowe || Biblioteka 1=} Pojawi sie ekran
wprovyagjzama Wartos¢ ref.
100
5 ® . numeryczpych. . .
0.00000g Wprowadz ar| 7 | s | o
zgdang mase -
Masa ref. Wartoscref, : . lasa ref. BS 4 5 6
roferoncyinai | aos
— , nacisnij przycisk T —
Nazwa SamplelD | IDserii | . Gotowe ot
przykladowa mpe | el Usuri wszystko. | - przykladow . fiwszystko |
;. i - |

| NS -0 |
Referencje Referencié

Nastgpi powro6t do poprzedniego ekranu z podswietlong na chwile nowg wartoscia.
W celu powrotu do ekranu gtéwnego wazenia procentowego dotknij pola Powrét do aplikaciji.

4.3.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do réznych wymagan uzytkownika. Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu
wejscia do ustawien aplikaciji.

% Parcent Weighing

{i; Enabled iR
Wyswietlone ™
zostanie menu  Tap e on
UStawlen' . ﬂ Lock Settings OFf
Wybierz z listy
pozycje, ktéra E Reference
chcesz obejrze¢
lub zmienic. T PrintOptions

Edit Settings

W celu powrotu
| do gtébwnego
ekranu aplikaciji
dotknij przycisku
Gotowe.
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Ustawienia aplikacji wazenia zostaty przedstawione w ponizszej tabeli (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz

Aktywna WL, Wyt Wiaczenie/wytgczenie aplikacji

Jednostka dodatkowa WL, Wyt Pokazanie drugiej linii wyswietlacza

Blokada ustawien Wi., Wyt Nacisnij w celu zablokowania aktualnych
ustawien, aby nie mogty by¢ zmieniane

Pola referencyjne

Masa referencyjna WL., Wyt Wyswietlana jest masa referencyjna

Réznica (masy) WL, Wyt Wyswietlana jest r6znica masy aktualnej i
masy referencyjnej

Réznica (procentowa) WL, Wyt Wyswietlana jest r6znica masy aktualnej i
masy referencyjnej w procentach

Brutto Wi, Wyt Wyswietlana jest masa brutto

Netto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa netto

Tara Wi, Wyt Wyswietlana jest tara

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Masa referencyjna WL., Wyt

Dostrojenie masy referencyjnej WL, Wyt

Réznica (masy) WL., Wyt

Rdéznica (procentowa) WL, Wyt
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4.4 Wazenie kontrolne

Wazenie kontrolne jest uzywane do poréwnania masy probki z warto$ciami granicznymi. Mozna wybrac trzy rozne

tryby pracy: z gérng i dolng wartoscig graniczng, tolerancja masy nominalnej lub procentowa tolerancja masy
nominalne;j.

4.4.1 Standardowe wazenie kontrolne (domysine)

W goérnej lewej czesci ekranu gldwnego wybierz Wazenie kontrolne.

Wyswietlone zostang domys$ine (lub ostatnie) wartosci graniczne. Umie$¢ obiekty na szalce. W obszarze linijki
postepu wyswietlony zostanie status wazenia kontrolnego Limit dolny/Norma/Limit goérny. Aktualna masa
elementu jest pokazywana na gtéwnej linii wyswietlacza.

N ()} Ekran gtowny Wazenia kontrolnego

0 0 0 0 0 0 Gtoéwna linia wyswietlacza '
@ 88 Druga linia wy$wietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikacji

Przyciski aplikaciji

Funkcje

4.4.2 Edycja ustawien

Wazeme kontrolne tll ll Tteka

W celu przejrzenia lub wprowadzenia ustawien

Dotknij przycisku Edycja ustawien (patrz wyzej).

Wyswietlony zostanie ekran ustawien aplikaciji. D D D D O D

Dostepne ustawienia: limit gorny, limit dolny, Nazwa prébki, umitgory  Nazwa Sample 1D
identyfikator probki, identyfikator partii, wyczy$é wszystko. figiee, ]

Uwaga: szczegolowe informacje na temat ustawiania nazwy r“—\ " ¥
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczy$¢ | Uom‘ﬂ';y I
wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1. B
Dostepne funkcje: powrot do aplikacji

1D serii

’T Usur wszystko ‘

Wartosci limitéw sg wyswietlane na ekranie ustawien.
W celu ustawienia limitu gérnego dotknij przycisku Limit gérny
W celu ustawienia limitu dolnego dotknij przycisku Limit doIiny

Pojawi sie okno wprowadzania warto$ci numerycznych.
Wprowadz zgdang warto$¢ limitu, nastepnie nacisnij V.
Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z podswietlong na chwile
nowa wartoscig limitu.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu wazenia kontrolnego dotknij |
pola powrét do aplikacji.

Wazenie kontrolne Biblioteka

Limit dolny

unh wszystko '
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4.4.3 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do réznych wymagan uzytkownika. Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu
wejscia do ustawien aplikacji.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien = * o weiping
aplikacji.
p J G Enablad On b
. Limlts Setting Mods Over ard Under
Wyswietlone zostanie menu ustawien. [ R T——— o
Wybierz z listy pozycje, ktorg chcesz obejrze¢ lub zmienié. .o
‘D Audi e Signal Oiff
W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku :
GOtOWe Statistics Off
[ir] Casplay Weight v
i3 ._.r‘_m "-":ff- =y
Ustawienia aplikacji wazenia zostaly przedstawione w ponizszej tabeli (ustawienia domysine zostaty pogrubione)
Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wiaczenie/wytgczenie aplikacji
Tryb ustawiania limitow Gorny i dolny Wybor trybu

Tol. wart nominalnej (masa)
Tol. wart. nominalnej (procent)

Jednostka dodatkowa Wi., Wyt. Pokazanie drugiej linii wyswietlacza

Sygnat dzwiekowy WL, Wyt Sygnat rozlega sie, gdy odczyt osiggnie limit dolny lub
gorny

Statystyki Wyt., Recznie, Auto

Ustawienie wyswietlacza  |Wazenie, status kontroli Pokazanie masy lub statusu kontroli w gtéwnej linii
wyswietlacza

Blokada ustawien Wi, Wyt. Nacisnij w celu zablokowania aktualnych ustawien, aby

nie mogty byé zmieniane

Pola referencyjne

Limit gérny WL, Wyt Goérny limit masy

Limit dolny WL, Wyt Dolny limit masy

Brutto W, Wyt Wyswietlana jest masa brutto

Netto Wi, Wyt. Wyswietlana jest masa netto

Tara Wi, Wyt Wyswietlana jest tara

Wartos¢ docelowa WL, Wyt Uzywane przy nominalnym wazeniu kontrolnym
Tolerancja dodatnia WL, Wyt Uzywane przy nominalnym wazeniu kontrolnym
Tolerancja ujemna WL, Wyt Uzywane przy nominalnym wazeniu kontrolnym
Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Limit gérny WL, Wyt

Limit dolny WL, Wyt

Warto$¢ docelowa WL, Wyt Uzywane przy nominalnym wazeniu kontrolnym
Tolerancja dodatnia WL, Wyt Uzywane przy nominalnym wazeniu kontrolnym

Tolerancja ujemna WL, Wyt Uzywane przy nominalnym wazeniu kontrolnym
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4.4.4 Wazenie kontrolne — tryb z wartoscia nominalng i tolerancjg masy

Ten tryb pracy umozliwia ustawienia masy docelowej lub

. L . : - Check Weighing
nominalnej i zdefiniowanie tolerancji masy.

; o .  Limits Setting Moda
W celu witgczenia tego trybu pracy, wejdz do menu ustawien. T
w Mominal, wi. Tolerance v

Zmien tryb pracy na tryb z masa nominalng i tolerancja masy. bbbttt

Pojawi sie ekran opcji wazenia kontrolnego.

W celu rozpoczecia wazenia kontrolnego dotknij przycisku
Gotowe.

o ©/& &5 & ©

[

Ekran gtéwny Wazenia kontrolnego z
masg nominalng i tolerancjg masy

Gtoéwna linia wyswietlacza "
Druga linia wyswietlacza
Pola referencyjne .

Yl _,’,-

Przyciski aplikacji

Ikona aplikaciji

Funkcje

W celu wykorzystania tego trybu pracy, dotknij przycisku Edycja Wazenie kontrolne Biblioteka =)
ustawien w celu ustawienia wartosci nominalnej i gérnej oraz

dolnej tolerancji (w jednostkach masy). %
(Patrz ekrany ponizej). 5 O ~ 0 0 O 0 0

Po wprowadzeniu ustawien dotknij pola powrét do aplikacji. Nazwa

. . . . . Nommaina Toler wH Sample ID
Uwaga: szczegolowe informacje na temat ustawiania nazwy -
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczys¢

wszystko znajdujg sie w sekcji 4.1.1. i ;‘S";o‘g;g L (Gl | Usunwszystko
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4.4.5 Wazenie kontrolne — tryb z wartoscig nominalng i tolerancjg procentowa

Ten tryb pracy umozliwia ustawienia masy docelowej lub nominalnej i zdefiniowanie tolerancji w procentach.
W celu witgczenia tego trybu pracy, wejdz do menu ustawien.

Zmien tryb pracy na tryb z masg nominalng i tolerancjg procentowa. Pojawi sie ekran opcji wazenia kontrolnego.

W celu rozpoczecia wazenia kontrolnego dotknij przycisku Gotowe.

()] Ekran gtéwny Wazenia kontrolnego z
™ masg nominalng i tolerancja
procentowa

©0.00000 [P

=0

Druga linia wyswietlacza

ek GEatus

Pola referencyjne P

Przyciski aplikacji Ikona aplikaci

Funkcje

W celu wykorzystania tego trybu pracy, dotknij przycisku Edycja Wazenie kontrolne Biblioteka =}

© 0.00000

ustawien w celu ustawienia wartosci nominalnej i gérnej oraz
dolnej tolerancji (w procentach).
(Patrz ekrany ponizej).

Po wprowadzeniu ustawien dotknij pola powrot do aplikaciji. . . e
Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy oo
prébki, identyfikatora prébki, identyfikatora partii i opcji Wyczysc

. . . - ,r . ' [ D .
wszystko znajdujg sie w sekcji 4.1.1. ol;:g;;; % 1D serii

)
n
ugg
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4.4.6 Ustawienia wyswietlacza

Wyniki mogg by¢ wyswietlane ze statusem kontroli (limit dolny, norma lub limit gérny) w linii zapetnienia zakresu
(masa) lub w gtéwnej linii wyswietlacza (status kontroli).

miejscu: ustawienia wyswietlacza nalezy wybra¢ status kontroli (wartosciag domysing

W celu wys$wietlenia wynikdw w gtdwnej linii wazenia, na ekranie ustawien aplikacji w . | 7
jest masa). E_.L.I

Ekran gtéwny Wazenia kontrolnego z
ustawieniem wyswietlania statusu

kontroli

Gtoéwna linia wyswietlacza Q

Druga linia wyswietlacza -
CApadty: Gidde

o

Pola referencyjne - -
Ikona aplikacji

Przyciski aplikaciji

Funkcje

W celu aktywacji sygnatu dzwiekowego dla limitu dolnego, | =

lub limi ” dotknii la Wi _ " Check Weighing
normy lu imitu gornego (?t’nlj pola Wiaczenie sygnatu = e i
dzwiekowego na ekranie ustawien aplikaciji. W = |
| W QI
: Unider
9%’ Aceept
’IID Ohwer
- Unider and Owver .
| o]
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4.4.7 Statystyki w wazeniu kontrolnym

Funkcja statystyczna umozliwia poréwnanie pewnej liczby probek i wyznaczenie odchylenia standardowego prébek
oraz innych danych statystycznych. Wymagane sg minimum trzy prébki.

Statystyki moga by¢ wyznaczane recznie (wymagane jest nacisniecie przycisku po kazdym kroku) lub
automatycznie (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sg stabilne). W celu uzycia funkcji statystycznej, nalezy
ja aktywowac w menu ustawien aplikacji.

Ustawienia aplikacji

Najpierw nalezy aktywowac statystyki.

2 Check Weighing DOtanJ ikony -1 Check Weighing
Ustawienia .
it o~ tatistics
Wiy Fretled On -~ (Klucz) w celu W » -~
. wejscia do menu )
Limits Setting Mode Momdnal, % Tolerance ., .
ustawien. Marusal v
':q; Secondary Linit off * ) . a-l Autormatic
“:I:D Aidibla Signal o d "I-ﬂ)

: Dotknij pola :
. | Statistics Manual Statystyk| i !
Wybierz opcje — Sl v

Al Display Check Status . S AT
o v Recznie lub o

EIE N i Automatycznie, [ facc M Doce |

nastepnie dotknij
przycisku
Gotowe.

Sumowanie wyswietlanych wartosci i podglad danych — tryb reczny

Gdy aktywny jest tryb reczny statystyk, na ekranie aplikacji pojawig sie dwa przyciski: Statystyki i Sumowanie.
W celu dodania prébki do zestawu danych, umies¢ element na s CheckWeighing 5

szalce i nacisnij Sumowanie.

Gdy wartosc jest stabilna, przycisk Statystyki zaswieci sie na
krétko w celu poinformowania ze element zostat dodany do
zestawu danych i zestaw danych zwiekszy sie o jeden.
Kontynuuj dodawanie prébek i naciskaj Sumowanie w celu
stworzenia zestawu danych.

W dowolnej chwili nacisnij przycisk Statystyki w celu przejrzenia
wynikow.

Ekran Wyniki statystyk
Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.
Nacisnij Zamknij w celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji

bez kasowania aktualnego zestawu danych. ' Liczoa probek
Naci$nij Kasuj dane w celu skasowania danych i powrotu do oield st
ekranu gtéwnego. Item 2 28527809

Item 3 32092209
Item 4 24.365309
Suma 99841209

Srednia 24.96030g
Odch. stand. 6442909 w
Minimim 14 85500 0

e - £
-\—f__;hmt-w.—. = 3

Drukuj Zer( lonizator  Kalibragja

Aplikacja — tryb automatyczny
Tryb automatyczny statystyk jest podobny do trybu recznego (patrz wyzej) z wyjgtkiem tego, ze pierwsza stabilna
masa jest automatycznie rejestrowana, wiec nie jest uzywany przycisk Sumowanie.
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4.5 Wazenie dynamiczne /wazenie zwierzat

Tej aplikacji nalezy uzywaé do wazenia niestabilnych obiektow, takich jak poruszajgce sie zwierzeta. Mogg byé
wybrane trzy rdzne tryby startu/resetu: reczny (start i stop po nacisnieciu przycisku), poétautomatyczny
(automatyczny start z recznym resetem) i automatyczny (start i stop sg automatyczne).

Wazenie dynamiczne - tryb reczny (domysiny)

W celu ustawienia aplikacji, dotknij ikony <8, Dynamic Weighing
Ustawienia (klucz). : A e MGk

‘*’ w Miriias|
Po wybraniu aplikacji ponownie pojawi sie n... =
ekran ustawien. - Semi Automatic
Nacisnij przycisk Gotowe. TR
Na gtéwnym ekranie wazenia dynamicznego 2
wyswietlany jest domysiny (lub ostatnio
wybrany) czas usredniania. .

— [
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. ==
.

) (1)) Ekran gtéwny Wazenia dynamicznego

Place sampéis on the pan. Préss Begin Dynamic to start averaging.

*
Gtoéwna linia wyswietlacza
- @ g Druga linia wyswietlacza
PERRRERS Pola referencyjne ! g

Ikona aplikacji

Begin Przyciski aplikaciji
Dymarmic
Funkcje
Umies¢ obiekty na szalce. Dyr g~ | e ~ [{®]
Nacisnij przycisk Rozpoczecie wazenia dynamicznego. L ihing in & seeands ramaining

"3

- 0.00000.

Waga rozpocznie odliczanie (proces usredniania).
Podczas odliczania w linii informacyjnej wyswietlany jest
pozostaty czas.

Jezeli zachodzi potrzeba nacisnij przycisk Wyjscie w celu
przerwania i wyjscia do ekranu gtéwnego.

Gdy odliczanie zakonczy sie, wynik zostanie wyswietlony i
zamrozony na ekranie. Nacisnij przycisk Reset w celu
wyzerowania masy i powrotu do ekranu pierwotnego.

Uwaga: przed przystgpieniem do nowego cyklu wazenia
dynamicznego nalezy zdja¢ obcigzenie z szalki.
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4.5.1 Edycja ustawien

W celu przejrzenia lub wprowadzenia ustawien
Dotknij przycisku Edycja ustawien

(Patrz - ekran gtéwny na poprzedniej stronie).
Wyswietlony zostanie ekran ustawien.

Ekran ustawien aplikacji:

Dostepne ustawienia: czas usredniania, Nazwa proébki,
identyfikator probki, identyfikator partii, wyczys¢ wszystko.
Uwaga: szczegdtowe informacje na temat ustawiania nazwy
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczysé
wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1.

Dostepne funkcje: powrot do aplikacji

Czas usredniania moze by¢ ustawiony w zakresie od 1 do 99
sekund. Wartoscig domysing jest 10. W celu zmiany wartosci,
nacisnij przycisk.

Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.
Wprowadz zgdang wartos¢ czasu usredniania, nastepnie

nacisnij Gotowe.

Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z podswietlong na chwile
nowa wartoscia.

W celu powrotu do gtdwnego ekranu wazenia dynamicznego
dotknij pola powrét do aplikaciji.

4.5.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do ré6znych wymagan
uzytkownika.
Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien

aplikacji.

Wyswietlone zostanie menu ustawien.
Wybierz z listy pozycje, ktérg chcesz obejrze¢ lub zmienié.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku
Gotowe.

© 0.00000

Wazenie dynamiczne Biblioteka

Sredni czas
10s

A

1D serii

=
I

. SamplelD

| przykladowa | Usuri wszystko
| [ |
Sredni czas
10s '
0 g
CIR | 7 8 9
Sredni cza) gs | 4 5 6
105
Nazwa 1 2 3
| przykiadow uri wszystko
0 |

on the par

- 0.00000

Press Begin Dyna to start averaging,

= Dynamic Weighing

LUy Enabled On

... Auto Sample Manual
MF

\+ Seatistics Manual
r__‘- Lock Settings o

Relerence

Print Options
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Ustawienia aplikacji wazenia dynamicznego (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja

Dostepne ustawienia

Komentarz

Aktywna

WH., Wyt.

Wigczenie/wytgczenie aplikacji

Tryb automatycznego prébkowania

Reczne
Potautomatyczne
Automatyczne

Wybér trybu pracy

Statystyki

Wyt., Recznie, Auto

Blokada ustawien

Wh., Wyt.

Nacisnij w celu zablokowania aktualnych ustawien,
aby nie mogty by¢ zmieniane

Pola referencyjne

Czas usredniania WL, Wyt Czas w sekundach

Brutto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto
Netto Wit., Wyt. Wyswietlana jest masa netto
Tara Wt., Wyt. Wyswietlana jest tara

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie
Czas usredniania WAL, Wyt

Auto Print (Automatyczne
drukowanie)

On (Wt.), Off (Wyt.)

Drukowanie automatyczne po zakonhczeniu
procesu wazenia.

4.5.3 Wazenie dynamiczne — tryb pétautomatyczny

Cykl rozpoczyna sie, gdy obiekt (zwierze) zostanie umieszczone na szalce lecz zamrozona na wyswietlaczu
wartos¢ musi zostaé zresetowana recznie.

W celu ustawienia tego trybu pracy, dotknij ikony Ustawienia
(klucz) na srodku u gory ekranu gtéwnego w celu wejscia do
menu ustawien wazenia dynamicznego.

-~

Zmien tryb pracy na Pétautomatyczny.

Pojawi sie ekran wazenia dynamicznego w trybie
poétautomatycznym z domysinym (lub ostatnio wybranym)

czasem usredniania.

g onthe panto AYEIAING.

© 0.00000

Capocity Gade

- [[®8)

szalce.

sie

zostanie
wyswietlaczu.
Reset w celu

wyzerowania
wyswietlacza.

Umies¢ obiekt na
Cykl rozpocznie
automatycznie.

Po zakonhczeniu
cyklu odczyt masy

zamrozony na

Nacisnij przycisk

== Dynamic Weighing

.
L Enabled On
“-:- ALt Sample Seml Autamatic
| Seatistice Manual
I"l Lock Settings otr

Reference

Print Options

- |{6)

Press Reset to clear owaraoed weight.

Ligrary
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4.5.4 Wazenie dynamiczne — tryb automatyczny

Cykl rozpoczyna sie, gdy obiekt (zwierze) zostanie umieszczone na szalce. Zamrozona na wyswietlaczu wartos¢
jest resetowana automatycznie, gdy obiekt zostanie zdjety z szalki (opdznienie 10 sekund).

W celu ustawienia tego trybu pracy, dotknij ikony Ustawienia

v ."_ Dynamic Weighing
(klucz) na $rodku u gory ekranu gtéwnego w celu wejscia do

A i . . o~ fuito Sample
menu ustawien wazenia dynamicznego. W _—
AT
i ...
- Semi Automatic
. iy .
Zmien tryb pracy na Automatyczny. " ARCERKE v
8!

Pojawi sie ekran wazenia dynamicznego w trybie

automatycznym z domysinym (lub ostatnio wybranym) czasem e s e
, . . “uice sampie o 1 pan o ecgin ayeraging.,
usredniania. - e

0.00000

Umiesc¢ obiekt na szalce. w celu rozpoczecia wazenia.
Cykl rozpocznie sie automatycznie.

Caparity Gasd

Po zakonczeniu cyklu nalezy usuna¢ prébke, a waga
automatycznie powrdci do ekranu gtéwnego.
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4.5.5 Statystyki w wazeniu dynamicznym

Funkcja statystyczna umozliwia poréwnanie pewnej liczby probek i wyznaczenie odchylenia standardowego prébek
oraz innych danych statystycznych. Wymagane sg minimum trzy prébki.

Statystyki moga by¢ wyznaczane recznie (wymagane jest nacisniecie przycisku po kazdym kroku) lub
automatycznie (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sg stabilne). W celu uzycia funkcji statystycznej, nalezy
ja aktywowac w menu ustawien aplikacji.

Ustawienia aplikacji

Najpierw nalezy aktywowac statystyki.

=y, Dynamic Weighing DOtka Ikony == Dynamic Weighing
=y Ustawienia -y g
iy e o (klucz) w celu o o
. wejscia domenu i
Wi Ao Sampte Autamatic o, ...

. ustawien. . Manual v

LY Statistics ff * i | i Aatamatic
r-\ Lock Sertings ot ' r‘l

Dotknij pola
| Raferenoe Statystykl
B o i
S Automatyczie,

nastepnie dotknij
przycisku
Gotowe.
Sumowanie wyswietlanych wartosci i podglad danych — tryb reczny
Gdy aktywny jest tryb reczny statystyk, na ekranie aplikacji pojawig S|e dwa przyC|sk| Statystykl i Sumowanie.
W celu dodania prébki do zestawu danych, umies¢ element na ynamic W g brary
szalce i naci$nij Sumowanie.
Gdy wartosc jest stabilna, przycisk Statystyki zaswieci sie na
krotko w celu poinformowania, ze element zostat dodany do
zestawu danych i zestaw danych zwiekszy sie o jeden.

Kontynuuj dodawanie prébek i naciskaj Sumowanie w celu
stworzenia zestawu danych.

W dowolnej chwili nacisnij przycisk Statystyki w celu przejrzenia
wynikow.

Ekran Wyniki statystyk . Statystyki
Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.

e .. p . . Liczba probek
Nacisnij Zam!<n| j w celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikaciji oo ST S
bez kasowania aktualnego zestawu danych. Item 1 1426389 g
Nacisnij Kasuj dane w celu skasowania danych i powrotu do feng e,
ekranu gtéwnego. Suma 4100027 g

Srednia 13.66979g

Odch. stand. 2.7039%g
Minimum 10.10129g - ™

Maksimiim 16 A4470 A

D g wctm'

Wylogow. Driku) lonizator  Kalibracja

Aplikacja — tryb automatyczny
Tryb automatyczny statystyk jest podobny do trybu recznego (patrz wyzej) z wyjgtkiem tego, ze pierwsza stabilna
masa jest automatycznie rejestrowana, wiec nie jest uzywany przycisk Sumowanie.
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4.6 Dopetnianie

Aplikacja ta umozliwia uzytkownikowi powolne napetnianie pojemnika do zdefiniowanej wczesniej masy docelowej.
Linijka postepu wskazuje status napetniania. W obszarze 10 procent od wartosci docelowej linijka postepu zmienia
sie — jej rozdzielczos¢ wzrasta (+/- 10%) w celu uzyskania doktadnych wynikow.

W gornej lewej czesci ekranu gtdwnego wybierz tryb Dopetnianie

Wyswietlona zostanie domysina (lub ostatnia) wartos¢ docelowa. Umiesé obiekty na szalce w celu rozpoczecia
wazenia.

- (8] Ekran gtéwny Dopetniania

Gtoéwna linia wyswietlacza
ks 0 ® 0 0 0 0 0 g Druga linia wyswietlacza ﬁ‘:}
PRI Pola referencyjne ‘

Przyciski aplikacji lkona aplikacj

Funkcje

Linijka postepu pokazuje status dopetniania. W obszarze 10 procent od wartosci docelowej linijka zmienia
rozdzielczo$¢ na wysoka.

4.6.1 Edycja ustawien

W celu przejrzenia lub wprowadzenia ustawien [ Dopelnianie T sibiiotexa E]

Dotknij przycisku Edycja ustawien *
Wyswietlony zostanie ekran ustawien aplikaciji. o 0 o 0 o 0 0 "
Dostepne ustawienia: wartosé docelowa, Nazwa probki, [

identyfikator probki, identyfikator partii, wyczys¢ wszystko.
Uwaga: szczegolowe informacje na temat ustawiania nazwy Ji
probki, identyfikatora prébki, identyfikatora partii i opcji Wyczysé
wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1.
Dostepne funkcje: przeliczenie wartosci docelowej, powrot do
aplikacji —
Ustawienie wartosci docelowej
Za kazdym razem, gdy nowa substancja jest uzywana do
dopetniania, musi zosta¢ ustalona masa docelowa (masa do
ktérej odbywa sie dopetnianie).
Istniejg dwie metody ustawiania masy docelowe;j: [ Dopetnianie

1. Gdy aktualna masa docelowa jest znana, lub

2. Masa docelowa moze by¢ obliczona na podstawie prébki

[
| Nazwa
przykiadowa

Sample ID l 1D serii

Usur wszystko ‘

Ustawienie masy docelowej uzywajac znanej wartosci
Aktualna masa docelowa pojawia sie na ekranie ustawien na 1
przycisku Masa docelowa (patrz wyzej). J
W celu bezposredniego wpisania masy docelowej, dotknij :
przycisku Masa docelowa.

Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.
Wprowadz zadang wartos¢ i nacisnij Gotowe.
Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z pod$wietlong na chwile [
nowg warto$cig. -

pvzykladov{" F ) ‘urwszystko '

W celu powrotu do gtéwnego ekranu dopetniania dotknij pola
powrdt do aplikacji.
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Wykorzystanie prébki w celu ustalenia nowej wartosci Dopalnisnie AR =)

- 0.00000-

docelowej
W celu ustalenia nowej wartosci docelowej dotknij przycisku
Przelicz wartos$¢ docelowa.

Masa docelowa
0.10000g

Nazwa Sample 1D 1D serii
przyktadowa 1 U | Usuriwszystko |

B M i i

Przelicz -
Pojawi sie nowy ekran wartosci docelowej z komunikatem:
Umies¢ obiekt na szalce. Nacisnij Akceptuj w celu
kontynuacji. Dopelnianie ek | &
Umies¢ probke na szalce (lub w wytarowanym pojemniku). R S P ey [y TP

*
Nacisnij przycisk Akceptuj w celu przyjecia wartosci i powrotu e 0 0 0 0 0 0
do ekranu ustawien. @ :

Wyswietlony zostanie ekran ustawien z podswietlong na chwile

o] Masa docelowa
nowa wartoscig docelowa. 0100009

W celu powrotu do gtéwnego ekranu dopetniania dotknij pola
Powrdt do aplikacji.

4.6.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacjia moze by¢é dopasowana do réznych wymagan % Filling . || uibrary ~ [o)
uzytkownika.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien
aplikacji z ekranu gtéwnego.

Wys$wietlone zostanie menu ustawien.

Wybierz z listy pozycje, ktorg chcesz obejrzeé¢ lub zmienic. | a Flina
$ Enabled on
W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku ., .
Gotowe. m Secondary Linit air
;'4 Sratistics OFF
r} Lock Settings o
L Reference
E Brint Optioss
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Ustawienia aplikacji dopetniania (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz

Aktywna WL, Wyt Wiaczenie/wytgczenie aplikacji

Jednostka dodatkowa Wi., Wyt. Pokazanie drugiej linii wyswietlacza

Statystyki Wyl., Recznie, Auto

Blokada ustawien Wi., Wyt. Nacisnij w celu zablokowania aktualnych
ustawien, aby nie mogty by¢ zmieniane

Pola referencyjne

Masa docelowa WL, Wyt Wyswietlana jest masa docelowa

Réznica (masy) WiL., Wyt Wyswietlana jest r6znica masy aktualnej i
masy referencyjnej

Réznica (procentowa) WL, Wyt Wyswietlana jest r6znica masy aktualnej i
masy referencyjnej w procentach

Brutto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto

Netto Wi., Wyt Wyswietlana jest masa netto

Tara Wt., Wyt. Wyswietlana jest tara

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Masa docelowa WL, Wyt

Réznica (masy) WL., Wyt

Rdéznica (procentowa) WL, Wyt

4.6.3 Statystyki w dopetnianiu

Funkcja statystyczna umozliwia poréwnanie pewnej liczby probek i wyznaczenie odchylenia standardowego prébek
oraz innych danych statystycznych. Wymagane sg minimum trzy proébeki.

Statystyki moga by¢ wyznaczane recznie (wymagane jest nacisniecie przycisku po kazdym kroku) lub
automatycznie (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sa stabilne). W celu uzycia funkcji statystycznej, nalezy
ja aktywowac w menu ustawien aplikacji.

Ustawienia aplikacji

Najpierw nalezy aktywowac statystyki.

Fll ng

Enablad

O’

Secondary Unit

=)

Statictics
Lock Settings
Reference

Frint Options

on

if

Cff

ot

Dotknij ikony
Ustawienia
(klucz) w celu
wejscia do menu
ustawien.

-
Dotknij pola
Statystyki.
Wybierz opcje
Recznie lub
Automatycznie,
nastepnie dotknij
przycisku
Gotowe.

e F'-Il.ng |
-
Py Statistics
AP
on
] Marnaal
Autarmatic
M
o oo oo
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Sumowanie wyswietlanych wartosci i podglad danych — tryb reczny
Gdy aktywny jest tryb statystyk, na ekranie aplikacji pojawig sie dwa przyciski: Statystyki i Sumowanie.

W celu dodania prébki do zestawu danych, umies¢ element na %, Filling : ~ (@)
szalce i nacisnij Sumowanie.
Gdy wartosc jest stabilna, przycisk Statystyki zaswieci sie na

krétko w celu poinformowania ze element zostat dodany do 3 3 5 8 1 54 .
zestawu danych i zestaw danych zwiekszy sie o jeden. [ ] :
Kontynuuj dodawanie prébek i naciskaj Sumowanie w celu
stworzenia zestawu danych.

W dowolnej chwili nacisnij przycisk Statystyki w celu przejrzenia
wynikéw.

Ekran Wyniki statystyk
Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.
Nacisnij Zamknij w celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikac;ji

bez kasowania aktualnego zestawu danych. T Liba proébek

r&nii H H H Czas startu 9/3/2019 13:00:00
Nacisnij Kasuj dane w celu skasowania danych i powrotu do ey 10699405
ekranu gtéwnego. ; Item 2 17236309

Item 3 25.555409

Suma 53491109
Srednia 17.83037g
Qdch. stand. 6.07947 g
Minimum 10.69340g
Maksimiim 75 85840 0

| Wylegow Druku)

Aplikacja - tryb automatyczny
Tryb automatyczny statystyk jest podobny do trybu recznego (patrz wyzej) z wyjgtkiem tego, ze pierwsza stabilna
masa jest automatycznie rejestrowana, wiec nie jest uzywany przycisk Sumowanie.
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4.7 Sumowanie wazen

Sumowanie wazen polega na pomiarze masy sumarycznej serii probek. Mozna wybraé¢ dwa rézne tryby
sumowania: tryb reczny (wymaga nacisniecia przycisku) i tryb automatyczny. Masa sumaryczna moze
przekraczac zakres wazenia wagi.

4.7.1 Sumowanie wazen - tryb reczny (domysiny)

Dotknij lewej gérnej czesci ekranu gtéwnego. ' Filling

Rozwinie sie menu. Wybierz Sumowanie, jezeli taka aplikacja Application Modes
znajduje sie w menu. Jezeli aplikacji nie ma, dotknij ikony Menu ~

w lewym dolnym rogu ekranu, nastepnie wybierz Tryby aplikacji, & e
przewin w dot i znajdz Sumowanie. Nacisnij ten tryb i nacisnij 2. Totasiization
opcje Aktywna w celu wigczenia aplikacji. Pojawi sie ona terazw | .‘ T

menu Tryby aplikacji na ekranie gtéwnym.

) Difterential

Umiesc¢ obiekty na szalce w celu rozpoczecia pracy. (|  DemsityDetermination

- [T Ubriry | Ekran gtéwny Sumowania

& on the parn, Préss ¢ 10 add to 1h

{101 :
0 .0 0 0 0 0 g Gtowna linia wyswietlacza =
Total g

Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne Ikona aplikacji
Przyciski aplikacji

Funkcje

Masa proébki jest wyswietlana w gtéwne;j linii wyswietlacza.

Nacisnij przycisk Sumowanie w celu dodania masy obiektu do Plrca sample or ; P R e
wartosci sumarycznej. Gdy masa jest stabilna, nowa masa #
sumaryczna zostanie pokazana w drugiej linii wyswietlacza. 7 9 9 3 2 -

Zdejmij obiekt z szalki, nastepnie potdz nastepny obiekt i postepuj Tatal 60
zgodnie z powyzszym opisem. Po zakohczeniu nacisnij przycisk i
Kasuj wartos¢ sumaryczna w celu wyzerowania wartosci w
drugiej linii wyswietlacza.
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4.7.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacjia moze by¢ dopasowana do
uzytkownika.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien
aplikacji z ekranu gtéwnego.

LY

réznych wymagan

Wyswietlone zostanie menu ustawien.
Wybierz z listy pozycje, ktdrg chcesz obejrze¢ lub zmienié.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku
Gotowe.

hece sample on

2_ Totalizatian
G; Enabled
lm_l.f. Auto Sample

Reference

Print Optiges

Ustawienia aplikacji dopetniania (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz

Aktywna WI., Wyt Wiaczenie/wytgczenie aplikacii

Tryb automatycznego prébkowania  |Wt., Wyt. Wybér trybu pracy

Pola referencyjne

Prébki WL., Wyt Wyswietlana jest liczba zwazonych probek
Srednia (masa) WL, Wyt Wyswietlana jest wartos¢ srednia
Odchylenie standardowe WI., Wyt Wyswietlane jest odchylenie standardowe
Minimum (masa) WL, Wyt Wyswietlana jest masa minimalna
Maksimum (masa) WL, Wyt Wyswietlana jest masa maksymalna
Zakres WL., Wyt WysSwietlany jest zakres

Brutto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto

Netto Wi, Wyt. Wyswietlana jest masa netto

Tara Wi., Wyt. Wyswietlana jest tara

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Prébki WL, Wyt

Srednia (masa) WL., Wyt

Odchylenie standardowe WL, Wyt

Minimum (masa) WL, Wyt

Maksimum (masa) WI., Wyt

Zakres WL, Wyt
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4.7.3 Sumowanie wazen — tryb automatyczny

Masa prébki jest dodawana automatycznie do masy 'LT s
sumarycznej (gdy jest stabilna)
W celu aktywaciji tego trybu pracy: .G} Enabled On
1. Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do
ustawien aplikaciji.

.. Awosampe on
‘

: Referance

[ FrimOptions

2. Nacisnij pole Automatyczne prébkowanie w celu
wigczenia opcji.

Usun obiekty z szalki (jezeli istnieje taka potrzeba). Potéz nowa
probke.

Masa prébki jest pokazywana w gtownej linii wyswietlacza.
Masa proébki jest automatycznie dodawana do masy

Zdejmij obiekt z szalki, nastepnie potdz nastepny obiekt i
postepuj tak, jak w trybie recznym.

Po zakohczeniu nacisnij przycisk Kasuj wartosé sumaryczng w
celu wyzerowania wartosci w drugiej linii wyswietlacza.

sumarycznej (gdy jest stabilna). Nowa masa sumaryczna jest I 2 1 9 9 0 9 7
pokazywana w drugiej linii wyswietlacza. b el

G)
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4.8 Receptury

Tej aplikacji nalezy uzywaé w celu komponowania i tworzenia receptur. Liczba sktadnikéw moze wynosi¢ od 2 do
99. Mozliwe sg tutaj dwa tryby pracy: recepturowanie dowolne i recepturowanie na podstawie przepisu.

4.8.1 Recepturowanie dowolne (domysine)

Ten tryb recepturowania umozliwia uzytkownikowi dowolne dodawanie sktadnikow. Na kohAcu nastepuje zapytanie o
materiat wypetnienia.
W lewej gérnej czesci ekranu gtéwnego wybierz Receptury.

p— T ey -~ [®) Ekran gtéwny Recepturowania
dowolnego

- 0 0 0 0 0 0 Gtéwna linia wyswietlacza
(] . Druga linia wyswietlacza

| e Tl

Pola referencyjne

Przyciski aplikacji Ikona aplikacji

Funkcje

W celu rozpoczecia mieszania sktadnikow nacisnij przycisk = - o]
Rozpocznij recepture, Pojawi sie komunikat Umies¢ sktadnik 1 r rith 0 coHinue

10.69946 .

i nacisnij Akceptuj. Masa sktadnika jest wyswietlana w gtownej
linii wyswietlacza.

Umiesc¢ pierwszy sktadnik na szalce (lub w wytarowanym P
pojemniku). Nacisnij Akceptuj w celu zapamietania masy
pierwszego skfadnika.

Pojawi sie komunikat: Umies¢é skiadnik 2. Nacisnij Akceptuj.
Kontynuuj dodawanie skfadnikéw i naciskaj przycisk Akceptuj w
celu zapamietania masy poszczegdlnych sktadnikéw az do
zakonczenia receptury.

Linia Suma wskazuje sumaryczng mase wszystkich skladnikow.
W dowolnym momencie nacisnij przycisk Drukuj w celu
wydrukowania receptury.

Nastepnie nacisnij przycisk Koniec receptury.

Wyswietlacz moze zapyta¢ o materiat wypetnienia.

Jezeli wystgpi takie zapytanie, nacisnij przycisk OK.

Wyskoczy okno z zgdaniem dodania materiatu wypetnienia.

Jezc_e’ll istnieje potrzgpa, umies¢ materiat wypeinlenla na sz_alce i I Formulation

nacisnij Akceptuj (jezeli nie potrzeba materiatu wypetnienia " emMame

nacisnij przycisk Akceptuj bez umieszczania materiatu na ftem 1 ernls
| ltern 2 1144379g

Sza Ce) _ ) ] o Itemn 3 8.17078 g

Wyniki zostang wyswietlone w oknie, ktdre sie pojawi. LB 3T g

Wyniki recepturowania dowolnego

Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.
Nacisnij Zamknij w celu zamkniecia okna wynikoéw i powrotu do
gtéwnego ekranu aplikaciji.
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4.8.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢é dopasowana do réznych wymagan [EEEETEE -  Lieany -~ [0]
uzytkownika.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien
aplikacji z ekranu gtéwnego. - 0 0 0 0 0 0 _
. o

-4

.

Wyswietlone zostanie menu ustawien.
Wybierz z listy pozycje, ktérg chcesz obejrzeé lub zmienic.

f Formulation
W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku G Eriabled On
Gotowe.
Formulation Mode Free Farmulate
Filler OFf
-
259 serondany Unit oft
Reference
~ | Frint Optlors

Ustawienia aplikacji receptur (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wigczenie/wytgczenie aplikacji
Tryb Receptura dowolna, na bazie |Wybor trybu pracy

przepisu
Wypetnienie Wi., Wyt. Zapytanie o materiat wypetnienia
Jednostka dodatkowa Wi, Wyt. Pokazanie drugiej linii wyswietlacza.
Pola referencyjne
Masa catkowita WI., Wyt Wyswietlana jest masa catkowita
Brutto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto
Netto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa netto
Tara Wit., Wyt. Wyswietlana jest tara
Masa docelowa WL, Wyt Dla trybu na bazie przepisu
Réznica (masy) WI., Wyt Dla trybu na bazie przepisu
Roznica (procentowa) WL, Wyt Dla trybu na bazie przepisu
Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie
Masa catkowita W, Wyt
Masa docelowa WL, Wyt Dla trybu na bazie przepisu
Réznica (masy) WI., Wyt Dla trybu na bazie przepisu
Roznica (procentowa) WL, Wyt Dla trybu na bazie przepisu
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4.8.3 Recepturowanie na bazie przepisu

Ten tryb pracy wymaga najpierw wprowadzenia receptury [ j Bl

sktadnik po sktadniku. o bbb ks

W celu ustawienia tego trybu pracy, dotknij ikony Ustawienia W mE——

(klucz) na srodku u gory ekranu gtéwnego w celu wejscia do

menu ustawien receptur. Recipe Based v

o

Zmien tryb pracy na receptura na bazie przepisu.
Nacisnij przycisk Gotowe na gtéwnym ekranie ustawien.

~ @] Ekran gtéwny Recepturowania na
bazie przepisu

0 0 0 0 0 0 _ Gtowna linia wyswietlacza
[ ] ' Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikacji

Przyciski aplikacji

Funkcje

Nacisnij przycisk Rozpocznij recepture. Formulation

Jezeli wezesniej nie ustawiono zadnych sktadnikéw, pojawi sie tem £ ftem hamie Him Wiight
ekran ustawien.

Jezeli sktadniki wczesniej zostaty zapisane w pamieci,
rozpocznie sie recepturowanie. Nacisnij przycisk Dodaj nowy.
Nowy domysiny sktadnik jest dodawany na koricu receptury
(nazwa domysina, masa).

W celu zmiany domysinej nazwy sktadnika nacisnij Edytuj
nazwe. Pojawi sie ekran wprowadzania znakéw
alfanumerycznych.
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Wprowadz nowg nazwe i nacisnij V.
Pojawi sie poprzedni ekran z pod$wietlong na chwile nowg
nazwa.

W celu zmiany
domysinej masy
sktadnika

10000000 g naCiénij Edytuj

i mase. Pojawi sie
ekran

: ' wartosci
- L Wprowadz nowg

mase i nacisnij
Heturnita prZyC'Sk'\/

Application

Pojawi sie poprzedni ekran z pod$wietlong na chwile nowg nazwa.

Kontynuuj dodawanie skfadnikow zgodnie z wymaganiami
receptury. W celu zmiany kolejnosci sktadnikdow w recepturze
dotknij pozycji w celu jej podswietlenia, nastepnie nacisnij
przycisk Przesun w gore lub Przesun w dét.

W celu skasowania skladnika dotknij pozycji w celu jej
podswietlenia, nastepnie naciénij przycisk Skasuj sktadnik.
W celu skasowania wszystkich sktadnikéw nacisnij przycisk
Skasuj wszystko. Wymagane jest potwierdzenie.

Po zakonczeniu nacisnij przycisk Powr6t do aplikacji.

Nacisnij przycisk Rozpocznij recepture.

Dodaj wymagany sktadnik do receptury.

Masa sktadnika jest wyswietlana w gtdwnej linii wyswietlacza.
Linijka postepu wskazuje status napetnienia. W obszarze 10
procent od wartosci docelowe;j linijka zmienia rozdzielczos¢ na
doktadna.

Nacisnij Akceptuj w celu dodania masy skfadnika do masy
sumarycznej. Nowa masa sumaryczna pojawi sie w drugiej linii
wyswietlacza.

Réznica od wartosci docelowej jest wyswietlana dla kazdego
skfadnika (w jednostce masy i w procentach).

W celu kontynuacji dodawania sktadnikdéw postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie i naciskaj przycisk Akceptuj w celu
zakonczenia receptury. Po zakonczeniu zostanie wyswietlony
ekran wynikow receptury.

Edit Namg

20.20

Libeary

Edit Weight

-

Clear All

0874
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Wyniki recepturowania
Nacisnij Drukuj w celu przestania wynikow do portu COM.

Nacisnij Zamknij w celu zamkniecia okna wynikoéw i powrotu do 5
frem 3 200000 g ALy

gtéwnego ekranu aplikacji. fem: 100000005 1001650
caloium 10000000 SZO0BI g
T Comp.Totl 200000005  172.38330g

Zapisz w bibliotece

10 receptur mozna zapisaé w bibliotece w celu wykorzystania w
przysztosci. Instrukcje dotyczgce przechowywania danych w
bibliotece mozna znalez¢ w rozdziale 4.16.1

4.9 Wazenie réznicowe

W wazeniu réznicowym nastepuje zapamietywanie wartosci masy, aby mozliwe bylo osuszenie probek lub
przetworzenie ich i obliczenie r6znicy masy. Mozna zapamieta¢ masy maksymalnie 99 probek.

-, Watenie réZnicowe

Yl

W wazeniu ré6znicowym mozliwe sg dwa tryby pracy: ,J\

e Automatyczne przetwarzanie wigczone, gdzie masa Wy Akywna "
poczatkowa i koncowa jest sekwencyjnie rejestrowana @0 Proces automatyany "
dla jednej probki -

e Automatyczne przetwarzanie wylgczone, gdzie masy E Referencje
poczgtkowe sg rejestrowane dla zestawu probek, —
nastepnie rejestrowana jest masa koncowa dla kazdej i Crciewydruku
probki. o

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejécia do ustawien o [ropordeweiemne e
aplikacji z ekranu gtéwnego. IX|  Nowa wartosé pretii W

y Ditferential 0 Libwary Ekran gtéwny Wazenia réznicowego

vy Settings to begin s ng

Press ¥
Gtéwna linia wyswietlacza
i @ 9 Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne
Ikona aplikacji

Przyciski aplikaciji

Funkcje
4.9.1 Ustawienia probek
Nacisnij przycisk Ustawienia probek w celu zapisania masy [ElEST T loany
probek w pamigci. tem Name naialiwt. Final . Difference

W celu zapisania masy probki, nacisnij przycisk Dodaj nowa.

Adkd New

ALY
AT e

Aeriication
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Nowe probki sg dodawane z domysing nazwg i informacjg o
masie (brak masy poczatkowej lub koncowe;j).

W celu zmiany domysinej nazwy prébki, nacisnij przycisk Edycja
nazwy.

Pojawi sie ekran wprowadzania znakéw alfanumerycznych.

| nitia nal |
| Edit Mare Atk | bl Dl s | 1eem
weight e

Acd New Clear All

Wprowadz nowg nazwe, nastepnie nacisnij przycisk . ' Ecit Name
Pojawi sie poprzedni ekran z podswietlong na chwile nowg
wartoscia.

2l 3] 5 y 0 R

w | e r t ¥ u i

{2 ]=fafelafn]i]e

I
—T

1 1

1
T z X [4 w1l b.lnlml. -

Kontynuuj dodawanie probek uzywajac przycisku Dodaj nowa.
Nowe prébki mogg by¢ dodane w dowolnym momencie.

W celu skasowania prébki, dotknij jej w celu podswietlenia i
nastepnie nacisnij przycisk Kasuj prébke.

W celu wyzerowania masy poczatkowej probki nacisnij przycisk
Kasuj mase poczatkowa (opcja jest niedostepna, gdy nie
zostata wprowadzona masa poczatkowa).

W celu wyzerowania masy koncowej probki nacisnij przycisk
Kasuj mase koncowa (opcja jest niedostepna, gdy nie zostata r

wprowadzona masa koncowa).

W celu skasowania wszystkich prébek nacisnij przycisk Kasuj
wszystko, nastepnie potwierdz wybor. | AddNew Clear Al
Po zakonczeniu nacisnij przycisk Powr6t do aplikacji.

E it Mame Dol gne [Teem

Na gtéwnym ekranie aplikacji, postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami. Dodaj pierwszg probke, nastepnie nacisnij Akceptu;j
w celu zapamietania masy probki.

Najpierw rejestrowana jest masa poczatkowa zdefiniowanej
prébki, nastepnie rejestrowane sg masy korncowe prébek.

Gdy masa poczatkowa i masa kohcowa probki zostanie zapisana
w pamieci, wartosci sg wyswietlane wraz z réznicg wyrazong w
jednostkach masy i w procentach.

y Differential

Press [tem Settings to bagin weighing.

0.00000

ik

Caach by Gl

Masy prébek sg zapisywane w pamieci. W celu rozpoczecia
nowej sesji wazenia réznicowego skasuj masy poczgtkowe i/lub
koncowe.
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4.9.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do
uzytkownika.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien
aplikacji z ekranu gtéwnego.

réznych wymagan

-

Wyswietlone zostanie menu ustawien.
Wybierz z listy pozycje, ktorg chcesz obejrze¢ lub zmienic.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku
Gotowe.

Reciprocal Proportion (Wzajemne proporcje)

Gdy ta funkcja jest wtgczona, Réznica (mas.) i Réznica (%)
beda liczone jako nastepujgce

Roéznica (mas.) = Masa poczatkowa - Masa kohcowa
Réznica (%) = (waga poczatkowa - waga kohicowa) / waga
poczgtkowa

Kiedy funkcja jest wylgczona, wynik zostanie policzony
wedtug wagi koncowej pomniejszonej o wage poczatkowa.

Wartos¢ absolutna

Kiedy ta funkcja jest wtgczona, wynik Diff.(wt.) otrzyma
warto$¢ bezwzgledna. Stanie sie ona dodatnia, jesli w
pierwszej kolejnosci jest ujemna.

P
W

1AL

Wazenie réZnicowe

Aktywna W
Proces automatyczny Wi
Referencje

Opcje wydruku

Proporcja wzajemna Wyt

Nowa wartosc prébki Wi

Ustawienia aplikacji wazenia r6znicowego (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz

Aktywna WL, Wyt Wigczenie/wytgczenie aplikaciji

Tryb automatycznego przetwarzania (WL, Wyt Wybér trybu pracy

Pola referencyjne

Masa poczatkowa Wi., Wyt. Wyswietlana jest masa poczatkowa

Masa koncowa WL., Wyt Wyswietlana jest masa koncowa

Réznica (masy) WI., Wyt Wyswietlana jest réznica w stosunku do
masy poczatkowej w jednostce masy

Réznica (procentowa) WL, Wyt Wyswietlana jest r6znica w stosunku do
masy poczatkowej w procentach

Brutto Wi., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto

Netto Wi., Wyt Wyswietlana jest masa netto

Tara Wt., Wyt. Wyswietlana jest tara

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Masa poczgtkowa WI., Wyt

Masa koncowa Wi, Wyt

Réznica (masy) WL, Wyt

Réznica (procentowa) WL, Wyt

Wartos¢ absolutna Wi., Wyt Wyswietlana jest warto$¢ bezwzgledna
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4.9.3 Wazenie réznicowe z wiagczonym automatycznym przetwarzaniem

Wazenie réznicowe z wigczonym automatycznym przetwarzaniem wymaga sekwencyjnego rejestrowania masy
poczatkowej i koncowej dla pojedynczej probki.

W celu ustawienia tego trybu pracy, dotknij ikony Ustawienia =
(klucz) na ekranie gtdwnym w celu wejscia do menu ustawien ;’\
aplikacji. \y Akywna e

Wazenie réZnicowe

| i | 9 Proces automatyczny Wh.

. -

o . . E Referencje
NaCISan automatyczn e przetwarzan ie wcelu Jjego wiqczenla.
T Opdewydruku

=
@) Proporcja wzajemna Wyt
ix‘ Nowa wartosc probki Wi

Postepuj zgodnle z instrukcjami na ekranie.
- » [®0 || Libear ~ [0]) Ekran gtéwny wazenia réznicowego z
ettings to begin waighing, automatycznym przetwarzaniem

0 0 0 0 0 0 Gtoéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikaciji

Itetn Settirigs are Przyciski aplikacji

i o sl i = . Funkcje

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Nacisnij przycisk Ustawienia probek w celu zapisania masy
probek w pamieci.

W razie potrzeby uzywaj dostepnych przyciskow.

Przeprowadz te same czynnosci, jak w rozdziale 4.9.

Gdy bedziesz gotowy, nacisnij przycisk Powrét do aplikaciji.
Pojawi sie prosba o ponowne umieszczenie probki 1 na szalce i
nacisniecie przycisku Akceptuj w celu zapisania masy koncowe;. |'

Edlit Mammae L Dl lem

Aucdd New Clear Al

)} Po nacisnigciu
patabiish iniialwi przycisku Akceptuj w

polach referencyjnych
2 5 5 5 84 7 pojawig sie réznice

miedzy masami
poczgtkowymi i
koncowymi. W razie
potrzeby pojawi sie
komunikat o
ponownym
rozpoczeciu procesu.




PL-68 Wagi Explorer Semi-Micro

4.10 Wyznaczanie gestosci

Wagi Explorer moga by¢ uzywane do wyznaczania gestosci obiektéw. Mozna wyznaczy¢ gestos¢ czterech
rodzajow materiatéw:

1. Ciat statych o gestosci wiekszej niz woda

2. Ciat statych o gestosci mniejszej niz woda

3. Cieczy

4. Materiatu porowatego (impregnowanego olejem).
Zestaw do wyznaczania gestosci zostat skonstruowany specjalnie dla wag Explorer Semi-Micro firmy Ohaus.
llustracje wykorzystane w procedurze odnoszg sie do tego zestawu, jednak mozna wykorzystac jakikolwiek inny
zestaw laboratoryjny, ktéry spetnia wymagania dla pomiaru gestosci. Tabela odniesienia dla wody o temperaturze
miedzy 10°C a 30°C jest zawarta w oprogramowaniu wagi. Przed przystgpieniem do pomiaru gestosci nalezy
zapoznaé sie z niniejszym rozdziatem.
Przy pomiarze gestosci, masa materiatu powinna wynosi¢ przynajmniej 10 mg dla wag analitycznych i 100 mg dla
wag precyzyjnych.
Gestos¢ moze zosta¢ wyznaczona recznie (z naciskaniem przycisku po kazdym kroku) lub automatycznie (masy
sg rejestrowane automatycznie). Przed przystgpieniem do pomiaru gestosci nalezy wykona¢ ustawienia aplikaciji.

Bl Damsity Determination = |24 @ Ekran gtéwny wyznaczania gestosci

Gtoéwna linia wyswietlacza &
Druga linia wyswietlacza (niepokazywana)

Pola referencyjne
Przyciski aplikaciji Ikona aplikacji

Funkcje

4.10.1 Pomiar gestosci ciat statych przy uzyciu wody (tryb domysiny)

Nacisnij przycisk Ustawienia (klucz) w celu otwarcia ekranu @ Wyznaczanie gestosci
ustawien wyznaczania gestosci. = T
w Aktywna Wi
" * V10 g/am3 0.001 g/cm3

-
Sprawdz, czy zostaty ustawione nastepujace pozycje: Rodzajgestasd Substancja stala
v Rodzaj gestosci: ciala state
v Typ cieczy: woda

Uk
_A Rodzaj cieczy Woda
v Materiat porowaty: Wyi @ Material porowaty Wyt

Nacisnij przycisk Gotowe w celu powrotu do ekranu gtéwnego

wyznaczania gestosci. sl W v

Ekran edycjl ustaWieﬁ Wyznaczanie ggstosc Biblioteka

Dostepne ustawienia: Temp. Wody, Nazwa probki, identyfikator *

probki, identyfikator partii, wyczys¢é wszystko. 0 o 0 0 0 0
Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy e @ =
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczysé —

wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1. ‘i SnRwy

Dostepne funkcje: Powrét do aplikacji

Nazwa
przykiadowa

Sample ID 1 |D serii

Usun wszystko

W celu ustawienia temperatury wody dotknij przycisku Temp.
wody. Waga oblicza gestos¢ wody na podstawie wprowadzonej
wartosci temperatury wody (tabela wewnetrzna).

Zmierz aktualng temperature wody przy pomocy termometru
precyzyjnegdo.
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Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.
Wprowadz aktualng warto$¢ temperatury i nacisnij przycisk
Gotowe.

Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z podswietlong na chwile
nowg wartoscia.

W celu powrotu do ekranu gtéwnego wyznaczania gestosci
dotknij przycisku Powro6t do aplikaciji.

W celu rozpoczecia procesu wyznaczania gestosci nacisnij
przycisk Rozpocznij wyznaczanie gestosci (patrz nizej).

prébki w powietrzu. : Accept

Nacisnij przycisk

= Rozpocznij 000 =
wyznaczanie
gestosci Postepuj
zgodnie z instrukcjami
na ekranie. Nastepnie
nacisnij przycisk
Akceptuj w celu
zapamietania masy
suchej probki (,w
powietrzu”).

Krok 2 z 2 — wazenie
prébki zanurzonej w

: - f:‘ﬂ’ Cieczy_ 8l Dansity Detormination
il in Tl el Press Accept Postepuj zgodnie z

- instrukcjami na
9 l.808 3 5 g ekranie. Nastepnie
nacisnij przycisk
e —— . Akceptuj w celu
zapamietania masy
prébki (zanurzonej w

cieczy).

Po wykonaniu niezbednych pomiaréw masy, gestos¢ prébki zostanie wyswietlona na ekranie aplikacji w g/cc
(razem z masg w powietrzu oraz w cieczy).

Nacisnij przycisk Rozpocznij wyznaczanie gestosci w celu zresetowania wszystkich wartosci masy i
ponownego rozpoczecia procesu.
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4.10.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do réznych wymaganh uzytkownika.

H Dansity Datarmination = | ™ . DOtanj IkOf'Iy c Wyznaczanie gestosci
Ustawienia = .
(Klucz) w celu W Aamwna = =
wejscia E:]O ... Y0 g/am3 0,001 g/cm3
ustawien aplikaciji
z ekranu |4 Rodzajgestosd Substancja stata
gtéwnego.
A Rodzaj cieczy Woda
. ‘I‘. ,"‘v Material porowaty Wyt
-f
% Automatyczny wydruk Wyt v

Wyswietlone zostanie menu ustawien.

Wybierz z listy pozycje, ktérg chcesz obejrze¢ lub zmienic.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku Gotowe.

Ustawienia aplikacji wyznaczania gestosci (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wigczenie/wytgczenie aplikaciji
g/lcm3 e  0.01 mg model wagi: 0.1 g/cm?, 0.01 g/cm® |Wybor rozdzielczos¢

0.001 g/cm?, 0.0001 g/cm?, 0.00001 g/cm? wyswietlania wyniku wazenia
e 0.1 mg model wagi: 0.1 g/cm?, 0.01 g/cm3, |CG@stosci.
0.001 g/cm?, 0.0001 g/cm?

¢ 1 mg model wagi: 0.1 g/cm?3, 0.01 g/cm?,
0.001 g/cm?®

e 0.01 g model wagi: 0.1 g/cm?, 0.01 g/cm?
e 0.1 g model wagi: 0.1 g/cm?

Rodzaj gestosci Ciato stale, ciecz Wybdér ciata statego lub cieczy

Rodzaj cieczy Woda, inna Ciecz uzywana podczas
pomiaru

Materiat porowaty Wt., Wyt Wybér materiatu porowatego

Automatyczny wydruk wyniku |\Wht., Wyt. Automatyczny wydruk wynikow

Tryb automatycznego Wi., Wyt. Wyb6ér trybu pracy

probkowania
Pola referencyjne

Gestos¢ cieczy W, Wyt Wyswietlana jest gestos¢ cieczy
testowej

Temperatura wody W, Wyt Wyswietlana jest temperatura
wody

Gestosc oleju WL., Wyt WysSwietlana jest gestos¢ oleju
testowego

Masa w powietrzu WL, Wyt Wyswietlana jest masa probki

Masa prébki zwilzonej olejem |Wk., Wyt. Wyswietlana jest masa probki

Masa w cieczy WL, Wyt Wyswietlana jest masa probki

Objetos¢ nurnika WL, Wyt Wys$wietlana jest objetos¢
nurnika

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Materiat porowaty WL, Wyt

Rodzaj cieczy W, Wyt

Gestos¢ cieczy WL, Wyt

Temperatura wody WL, Wyt

Masa w powietrzu WL, Wyt

Masa w cieczy WL, Wyt
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4.10.3 Pomiar gestosci materiatu ptywajacego przy uzyciu wody

Nacién.ij E)rzycisk Ustawienia (klucz) w celu otwarcia ekranu @ Wyznaczanie gestosci

ustaW|e’n. . . n 2 v & i

Sprawdz, czy zostaty ustawione nastepujace pozycje: W Aow —
j _'?;;(z:?é ffys-t&fﬂ;c'ah state 110 glam3 0,001 g/em3
v Materiat porowaty: Wyl'. .4 Rodzajgestocc Substancja stata

Nacisnij przycisk Gotowe w celu powrotu do ekranu gtéwnego

wyznaczania gestosci. ! Forzaidaczy Wada

Przeprowadz te sama procedure, jak dla ciat stalych z wyjgtkiem & Mooy ik

kroku 2, nacisnij prébke w dot w celu catkowitego zanurzenia jej 5 Automatyczny wydruk Wy,

wcieczy

v

4.10.4 Pomiar gestosci ciala statego przy wykorzystaniu cieczy pomocniczej

W celu ustawienia tego trybu pracy, nalezy wej$¢ do menu ustawien gestosci i ustawic:

Rodzaj gestosci: ciala state, Typ cieczy: inna, Materiatl porowaty: Wyt. Patrz — ustawienia aplikaciji.
B] ansity Detarmination = | % . || Library 2 (0} Ekran gtéwny wyznaczania gestosci ciat

statych

Gtoéwna linia wyswietlacza : S
Eee  Druga linia wyswietlacza r

Capndty Gaidsa

Pola referencyjne

4

Przyciski aplikacji Ikona aplikacji

Funkcje

Wymauame ggstosci Bibliotek

Sprawdz, czy wyswietlane wartosci domysine (gestos¢ cieczy

itd.) sg wtasciwe. W celu edycji wartosci domysinych dotknij
przycisku Edycja ustawien. Pojawi sie ekran ustawien.

Dostepne ustawienia: Gestos¢ cieczy, Nazwa probki,

identyfikator prébki, identyfikator partii, wyczys¢ wszystko. | aggz’;’;azyna ‘
Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy TNazws | m— -
probki, identyfikatora probki, identyfikatora partii i opcji Wyczy$é | paykiadowa ~ *2mPelP | Rl ﬂ Usutiwszystko |
wszystko znajduja sie w sekcji 4.1.1. ‘
Dostepne funkcje:Powrdét do aplikacji m
W celu ustawienia wartosci gestosci cieczy dotknij przycisku
Gestos¢ cieczy.
Zmierz aktualng gestosc¢ cieczy i zapisz ja. Gest. cieczy
Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych. 0.99823 g/cm3 .
Wprowadz gestos¢ w g/cc, nastepnie nacisnij przycisk Gotowe. 0 g
Nastgpi powrét do poprzedniego ekranu z podswietlong nowg CGR| 7 | B | 9
wartoscia. Gesttie T e R

0.99823 g/

[ Nazwa Lalnghal 1
przyktadow r 7 un wszystko |
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W celu powrotu do gtéwnego ekranu wyznaczania ggstosci Wymaczaniegestosci || Biblioteka =}
nacisnij przycisk Powrét do aplikaciji.

*
Rozpocznij pomiar gestosci tak, jak to opisano wyze;j. >0< O 0 o O 0 0 g
@

Gest. deczy
0.99823 g/ecm3

Nazwa ‘
przykladowa | Usuri wszystko

4.10.5 Pomiar gestosci cieczy przy uzyciu kalibrowanego nurnika (nie jest dostarczany z waga)

W celu ustawienia tego trybu pracy, nalezy wejs¢ do menu ustawien gestosci i ustawic:
Rodzaj gestosci: ciecz. (Patrz — ustawienia aplikacji).

Uwaga: gdy rodzaj gestosci zostanie ustawiony na ciecz, nieaktywne sg ustawienia rodzaju cieczy i materiatu
porowatego.

Ekran gtéwny wyznaczania gestosci

cieczy

Gtoéwna linia wyswietlacza
! Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

4

Przyciski aplikacji Ikona aplikacji

Funkcje

Sprawdz, czy wyswietlana wartos¢ domysina (objgto$¢ nurnika)  u—-—_“;u_u_i—_— =)
jest wtasciwa. W celu edycji wartosci domysinych dotknij
przycisku Edycja ustawien. Pojawi sie ekran ustawien.

*
Dostepne ustawienia: Objetos¢ nurnika, Nazwa probki, ae O ® 0 0 O 0 o g

identyfikator probki, identyfikator partii, wyczys¢ wszystko.
Uwaga: szczegodtowe informacje na temat ustawiania nazwy
probki, identyfikatora prébki, identyfikatora partii i opcji Wyczys¢ S —
wszystko znajdujg sie w sekcji 4.1.1. Nazwa | ..
Dostepne funkcje:Powrot do aplikacji | poyjdadona j§ i Usuniwszystko

W celu ustawienia objetosci nurnika dotknij przycisku Objetosé
nurnika.

Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.

Woprowadz zgdang warto$¢ i nacisnij przycisk V. Objetose numika

Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z podswietlong na chwile -

nowg wartoscia. . $dUmi ' :
W celu powrotu do ekranu gtéwnego wyznaczania gestosci e e P

dotknij przycisku Powrét do aplikacji. ——

W celu rozpoczecia procesu nacisnij przycisk Rozpocznij eesiidlnd BS bt s
wyznaczanie gestosci. e allsalies

przyktadow ; uri wszystko

L o | . '
-—m
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Krok 1 z 2 — wazenie nurnika w powietrzu

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Nastepnie nacisnij
przycisk Akceptuj w celu zapamietania masy nurnika (,w
powietrzu”).

Krok 2 z 2 — wazenie nurnika zanurzonego w badanej cieczy.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Nastepnie nacisnij
przycisk Akceptuj w celu zapamietania masy nurnika
(zanurzonego w cieczy).

Po wykonaniu niezbednych pomiaréw masy, gestos¢ cieczy
badanej zostanie wyswietlona na ekranie aplikacji w g/cc (razem
z masg nurnika w powietrzu oraz w cieczy).

Nacisnij przycisk Rozpocznij wyznaczanie gestosci w celu
zresetowania wszystkich warto$ci masy i ponownego rozpoczecia
procesu.
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4.10.6 Pomiar gestosci materiatu porowatego przy wykorzystaniu oleju

W celu ustawienia tego trybu pracy, nalezy wej$¢é do menu @ Wyznaczanie gestosci
ustawien ge,sto_sm i USt’aV\.lIC._ & mona = .
v Rodzaj gestosci: ciala state W g T—
v Typ cieczy: woda 110 glem3 e
v Material porowaty: Wt.
S Rodzaj gestosc Substancja stata
& Rodzaj cieczy Woda
W Materiat porowaty Wyt
& Automatyczny wydruk Wit v

-rT Density Determination w | ™ ibrary T Ekran gl’éwny Wyznaczania gestos’ci
materiatu porowatego

Gtéwna linia wyswietlacza ‘ S
Druga linia wyswietlacza r

Pola referencyjne
Przyciski aplikacii Ikona aplikacji

Funkcje

Sprawdz, czy wyswietlana warto$¢ domysina (temperatura Wymaczanie qgstosci || Bibliotek:
wody) jest wiasciwa. W celu edycji wartosci domysinych dotknij
przycisku Edycja ustawien. Pojawi sie ekran ustawien.

Dostepne ustawienia: Temperatura wody, gestos¢ oleju, Nazwa 0 0 0 0 0 o
probki, identyfikator probki, identyfikator partii, wyczys¢ .
wszystko. Bl BTE
Uwaga: szczegotowe informacje na temat ustawiania nazwy s =
prébki, identyfikatora prébki, identyfikatora partii i opcji Wyczy$¢ p,z;‘,f,‘a‘;’;wa | SamplelD I 1D serii
wszystko znajdujg sie w sekcji 4.1.1. .

Dostepne funkcje:Powrdét do aplikacji

Waga oblicza gesto$¢ wody na podstawie wprowadzonej wartosci
temperatury wody (tabela wewnetrzna).

Zmierz aktualng temperature wody przy pomocy termometru
precyzyjnegdo.

W celu ustawienia wartosci temperatury wody lub gestosci oleju
dotknij przycisku Temp. wody lub Gestos¢ oleju.

Pojawi sie okno wprowadzania wartosci Witéi Temp, [ Dussiy 0
numerycznych.

Wprowadz aktualng warto$¢ temperatury i nacisnij
przycisk

Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z
podswietlong na chwile nowg wartoscia.

g =

” Usun wszystko ‘

W celu powrotu do ekranu gtéwnego wyznaczania
gestosci dotknij przycisku Powrdt do aplikacji.
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Nacisnij przycisk Rozpocznij wyznaczanie gestosci.

Krok 1 z 3 — wazenie niezwilzonej olejem probki w powietrzu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Nastepnie nacisnij
przycisk Akceptuj w celu zapamietania masy suchej probki (,w
powietrzu”).

Krok 2 z 3 — wazenie zwilzonej olejem prébki w powietrzu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Nastepnie nacisnij
przycisk Akceptuj w celu zapamietania masy prébki (,zwilzonej
olejem”).

Krok 3 z 3 — wazenie zwilzonej olejem probki zanurzonej w
badanej cieczy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Nastepnie nacisnij
przycisk Akceptuj w celu zapamietania masy probki zwilzonej
olejem (zanurzonej w cieczy).

Po wykonaniu niezbednych pomiaréw masy, gestos¢ probki
zostanie wyswietlona na ekranie aplikacji w g/cm? (razem z masg
probki w powietrzu oraz w wodzie).

Wartos¢ pozostanie na wyswietlaczu do momentu nacisniecia
przycisku Rozpocznij wyznaczanie gestosci.

W celu zresetowania wszystkich wartosci masy i ponownego
rozpoczecia procesu nacisnij przycisk Rozpocznij
wyznaczanie gestosci.
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4.11 Zatrzymanie wartosci maksymalnej na wyswietlaczu

Aplikacja ta umozliwia uzytkownikowi uchwycenie i zapamietanie najwyzszej stabilnej masy z serii wazen.
Mozna wybra¢ trzy rézne tryby startu/resetu:

v Reczny (start i stop przechwytywania danych po nacisnieciu przycisku)

v Pélautomatyczny (start automatyczny i reset reczny) oraz

v' Automatyczny (start i reset przechwytywania danych odbywa sie automatycznie).
Aplikacja umozliwia przechwytywanie wartosci zaréwno stabilnych jak i niestabilnych.

4.11.1 Zatrzymanie wartosci maksymalnej — tryb pétautomatyczny (domysiny)

U gory z lewej strony ekranu gtéwnego wybierz tryb Zatrzymanie wart. maksymalnej.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

v 2 : [ Ekran gtéwny zatrzymania wartosci
ce-sample on the pan 1o bagin Peak Hold maksymalnej

0 0 0 O 0 0 Gtéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikac;i
Przyciski aplikacji

Funkcje

Umiesc¢ obiekt na szalce. Proces przechwytywania danych
rozpoczyna sie automatycznie. Najwyzsza wartos¢ jest
zatrzymywana na wy$wietlaczu. W celu zwolnienia zatrzymanej
wartosci nacisnij przycisk Koniec zatrzymywania wartosci.
Pojawi sie nastepujacy ekran.

Usun obiekt z szalki lub nacisnij przycisk Tara w celu resetu
wyswietlacza i ponownego startu procesu. _ U5 T Lo - [®)

Chaar pan of tare baka

8. 91418.
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4.11.2 Ustawienia aplikacji

Aplikacja moze by¢ dopasowana do réznych wymagan -
uzytkownika.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien
aplikacji z ekranu gtéwnego.

.

-~ @)

Place sample on ¢ hieg

* 0.00000

Cmaaty Gulde

Wyswietlone zostanie menu ustawien.

Wybierz z listy pozycje, ktérg chcesz obejrze¢ lub zmienic. 'E Peak Hold

Fas s
W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku wLs Fretie -
Gotowe. n

e Auta *_-.arnplr: Semd Automatic
S48 srable Weight Only orr
"8 secondary Uit Off
Reference
|—- Print Optiora

Ustawienia aplikacji zatrzymania wartosci maksymalnej (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wigczenie/wytgczenie aplikacji
Tryb automatycznego prébkowania |Reczny Wybér trybu pracy
Potautomatyczny
Automatyczny
Tylko masa stabilna Wit., Wyt. Przechwytywanie tylko warto$ci
stabilnych
Jednostka dodatkowa Wi., Wyt. Pokazanie drugiej linii wyswietlacza
Pola referencyjne
Brutto Wt., Wyt. Wyswietlana jest masa brutto
Netto Wi, Wyt. Wyswietlana jest masa netto
Tara Wi., Wyt. Wyswietlana jest tara
Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie
Tylko masa stabilna WL, Wyt
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4.11.3 Zatrzymanie wartosci maksymainej — tryb reczny

W celu ustawienia recznego trybu pracy, dotknij ikony Reczny. W 'E Peak Hold
celu wtgczenia tego trybu pracy, wejdz do menu ustawien trybu e T
zatrzymania wartosci na wyswietlaczu. S w——

. L
1 ...
- Semni Automatic
8 o )

% Autarnatic
Zmien tryb pracy na reczny.

PR

I T

- = (o) Ekran gtowny zatrzymania wartosci
sample on the pan 1o Begin Peak Hold maksymalnej — tryb reczny

0 0 0 O 0 0 Gtéwna linia wyswietlacza
Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikacji
Przyciski aplikaciji

Funkcje

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Umies¢ obiekt na
szalce. Nacisnij Rozpocznij zatrzymanie wartosci w celu
rozpoczecia procesu przechwytywania. Pojawi sie nastepujgcy
ekran.

Zatrzymywana jest najwyzsza stabilna wartosc.
Nacisnij przycisk Koniec zatrzymania wartosci i usun obiekt z
szalki w celu resetu wyswietlacza i ponownego uruchomienia

" 15.45105 .

ca sample on the pan, Press Begin Peak Hold to begin.
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4.11.4 Zatrzymanie wartosci maksymalnej — tryb automatyczny

W celu automatycznego startu i resetu, wybierz automatyczny ' (Al Pesk Hold

tryb pracy. W celu wigczenia tego trybu, wejdz do menu ey PR

ustawien. W —
- Semi Automatic

Zmien tryb pracy na automatyczny. s Mg v
¥ Ky
‘o

I =

e
]

w

= pe v |2 . - [@) Ekran gtéwny zatrzymania wartosci
ampla on the pan 1o i.ll"u_, i Mg k Haold maksyma|n8j - tryb aUtomatyCZHy

Plat
e 0 0 0 0 0 0 : Gtéwna linia wyswietlacza
k-] Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikacji
Przyciski aplikaciji

Funkcje

Umies¢ obiekt na szalce. Proces przechwytywania danych - = ibeary - [6)
rozpoczyna sie automatycznie.

aight is currently being held

Zatrzymywana jest najwyzsza stabilna wartos¢, az do momentu
zdjecia obcigzenia z szalki.

Proces rozpoczyna sie automatycznie, gdy masa zostanie zdjeta
z szalki (op6znienie 10 sekund).
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4.12 Kosztorysowanie sktadnikéw (niedostepne w modelach semi-micro)

Ta aplikacja pozwala uzytkownikowi na okreslenie kosztu receptury lub przepisu na podstawie znanego kosztu i
ilosci komponentoéw lub sktadnikéw. Dozwolone jest uzycie do 99 sktadnikow.

W lewej goérnej czesci ekranu gtéwnego wybierz opcje Ingredient Costing (Kosztorysowanie sktadnikow).
Aby rozpoczg¢ nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

| B Ingredient Costing - 95l Library

Press Item Settings to begin weighing.
*

LS

’cmadtyﬁddc

Item Settings | Tare |

Standby Print Zeto Sensors AuteCal™ Menu More

Funkcje
Ikona aplikacji

4.12.1 Ustawienia pozycji

Nacisng¢ przycisk Iltem Settings, aby skonfigurowaé elementy
W pamieci.

Ekran Edit Settings(Edytuj Ustawienia).

Dostepne ustawienia: Add New, Edit name, Edit Cost,
Edit Unit, Delete Item, Clear All

Dostepne funkcje: Return to Application

Aby ustawi¢ pozycje w pamieci, nacisngé Add New.
Dodana zostanie nowa pozycja (default Name) z domys$Inymi
informacjami (koszt za wage i jednostka wagi).

Przyciski aplikaciji

Ekran gtéwny INGREDIENT COSTING
(KOSZTORYSOWANIE SKLADNIKOW)
Gtoéwna linia wyswietlacza

Druga linia wyswietlacza

Pola referencyjne

Ingredient Costing

Edit Name

Delete All Clear All

| | | |

Return to
Application

dient Costing

Edit Name

| | | |

Delete All Clear All

Return to
Application
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Aby zmieni¢ domysing nazwe pozycji, nalezy nacisng¢ Edit
Name.

Pojawi sie ekran wprowadzania alfanumerycznego.

Woprowadzi¢ nowa nazwe, a nastepnie nacisngé v'.

Wyswietlacz powraca do poprzedniego ekranu z chwilowo
podswietlong nowg wartoscia.

Aby zmieni¢ domysiny koszt sktadnika na jednostke,

nacisng¢ Edit Cost.
Pojawi sie ekran wprowadzania numerycznego.

Kontynuuj dodawanie elementéw w razie potrzeby, uzywajgc
przycisku Add New.
Nowe pozycje mozna dodawa¢ w dowolnym momencie.

Aby usungc¢ element, nalezy dotkng¢ elementu, aby go
podswietli¢,
a nastepnie nacisngc¢ przycisk Delete Item.

Aby usung¢ wszystkie pozycje, nacisng¢ przycisk Clear All.
Wymagane jest potwierdzenie.

Po zakonczeniu nacisngé przycisk Return to Application.

Ingredient Costing

Return to
A tion

ient Costing

Edit Cost

Weighing Units _
g Gram A
kg Kilogram
02 oOunce
Ets
e lb Pound
A
==

C‘i‘ Carat v“ I
et

Return to

Aoplication
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Po zakonczeniu konfiguracji i wyswietleniu ekranu aplikaciji,
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie:

Dodaj pierwszg pozycje, a nastepnie nacisng¢ Accept, aby
zapisac wartos¢ w pamieci.
Masa elementu zostanie zapisana,

nastepnie ekran poprosi o podanie nastepnego elementu.

Wyswietlane sg réwniez: Unit Cost, Total Weight oraz Total
Cost.

Kontynuowac¢ zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dodac
elementy do miski i dotyka¢ przycisku Accept, az kazdy
element zostanie zwazony.

Nacisna¢ przycisk View Data w dowolnym momencie, aby

wyswietli¢ biezgce wyniki: (Item, Item Cost oraz Item Weight).

Po zwazeniu ostatniej pozycji nacisnij przycisk View Data, aby
zobaczy¢ wyniki.

(Anuluj biezgcy zestaw danych naciskajac przycisk Clear Data).

Wyniki kalkulacji kosztow skiadnikow.
Nacisna¢ Print, aby wysta¢ dane do wigczonego portu COM.

Nacisng¢ Close, aby zamkng¢ okno wynikéw i powrdcié do
ekranu gtéwnego aplikaciji.

Wagi Explorer Semi-Micro

| BQ Ingredient Costing ~ \ Library = )
Press Item Settings to begin weighing.

. 0.00 f

Capadty Guide

—— —_

Standby Print

[tem Settings | Tare |

Sensors AuteCal™ Menu More

R Ingredient Costing

Place Item 1 Prass Accept,
*

Capacity Guide

Ingredient Costing

35079 196,299
249769
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4.12.2 Ustawienia Aplikaciji

Aplikacja moze by¢ dostosowana do réznych preferencji uzytkownika.
Dotkna¢ ikony Setup (klucz), aby wej$¢ w Ustawienia Aplikacji ) R ingredientCosting  ~ [0 Librery

z ekranu gtéwnego.

Press Item Settings to begin weighing.

Item Settings | Tare

Standby Print ero Sensors  AuteCal™ Menu More.

Wyswietlone zostanie Setup Menu(Menu Ustawien). [ tnsediont Casting
. . r . s . e .‘I
Wyblgrz glement !lsty, aby wysw!etllc lub zmienic @ riiied o
ustawienia zgodnie z potrzebami.
Aby powrdci¢ do ekranu gtoéwnego Aplikacji, dotkngé ¥¥ Currency Label
Done.
[ Reference
: Print Options

Ustawienia aplikacji do kosztorysowania sktadnikéw (ustawienia domysine pogrubiono)

Pozycja Dostepne Uwagi
ustawienia
Wigczone Wi, Wyt Wigcza/wytgcza aplikacje
Etykieta waluty Brak, rozne Aby wybra¢ etykiete waluty
Pola referencyjne
Koszt jednostkowy WL, Wyt Aby wyswietli¢ koszt pozyciji
Waga catkowita WiL., Wyt Aby wyswietli¢ wage catkowitg
Koszt catkowity WI., Wyt Wyswietlanie kosztu catkowitego
Brutto Wi., Wyt Wyswietlana jest waga brutto
Netto Wi., Wyt Wyswietlana jest masa netto
Tara Wi., Wyt Wyswietlana jest waga tara
Opcje drukowania Patrz sekcja Drukowanie.
Waga catkowita WL, Wyt
Koszt catkowity WI., Wyt
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4.13 Kalibracja pipet

Kalibracja pipet pozwala na sprawdzenie doktadnosci pipet poprzez analize masy. Waga posiada wbudowang
tabele wartosci referencyjnych dla wody w temperaturze od 10°C do 30°C. Jezeli do kalibracji pipet wykorzystano
inne ciecze, nalezy wprowadzi¢ gestosé tych cieczy w g/cc w aktualnej temperaturze pokojowej. Poniewaz
wszystkie obliczenia sg wykonywane wewnatrz wagi, wymagana jest rowniez znajomos¢ cisnienia
atmosferycznego.

Kalibracja pipety moze by¢é wykonana w sposdb reczny (z nacisnieciem przycisku po kazdym kroku) lub
automatyczny (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sg stabilne). Z obliczeh wykonywanych wewnatrz wagi
uzyskuje sie wynik niedoktadnosci i rozrzutu. Mozna uzy¢ do 30 prébek.

/' Pipetta Adjustment w | v Eﬂ: Ekran gk')wny kalibracji pipet
r; | Gtéwna linia wyswietlacza
2 g Druga linia wyswietlacza %
: e A Pola referencyjne /‘?/
Przyciski aplikacji Ikona aplikacji
Funkcje

4.13.1 Kalibracja pipet — tryb reczny (domysiny)

Sprawdz, czy wyswietlane warto$ci domysine (nominalna Pipetteadjustmant || Liboary =)
pojemnosc¢, niedoktadnos¢, rozrzut, gestosc, cisnienie

atmosferyczne, temperatura wody itd.) sg wtasciwe. W celu edycji &

wartosci domysinych dotknij przycisku Edycja ustawien. Pojawi [l 0 0 O 0 0 0 ‘
sie ekran ustawien. @ 5
Dostepne ustawienia: Nominalna pojemnos¢, temperatura

wody, niedoktadnosé, cisn. atmosferyczne, rozrzut, nazwa UTIpkECSoN
pipety, numer pipety. — —

Dostepne funkcje:Powr6t do aplikacji.
~00C | 108 ' |

W celu ustawienia wartosci nominalnej pojemnosci pipety dotknij
przycisku Pojemno$¢é nominalna. [ Pipette Adjustment |

Neminal Volume

Wprowadz pojemnos¢ nominalng przy pomocy ekranu z
klawiatury, ktéry sie pojawi sie i nacisnij przycisk .

Nastgpi powrdt do poprzedniego ekranu z podswietlong nowg
wartoscia.

Nominal §
10.0mi

Uwaga: pojemnos¢ moze by¢ mierzona w ml lub pl, zaleznie od Water Tern)
ustawienia aplikacji. 2008 0
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W celu ustawienia temperatury wody dotknij przycisku Temp.
wody.

Waga oblicza gesto$¢ wody na podstawie wprowadzonej wartosci
temperatury wody.

Zmierz aktualng temperature wody przy pomocy termometru
precyzyjnegdo.

Pojawi sie okno wprowadzania wartosci numerycznych.
Wprowadz aktualng warto$¢ temperatury i nacisnij przycisk
Gotowe.

Wyswietlony zostanie poprzedni ekran z pod$wietlong na chwile
nowa wartoscia.

Kontynuuj wprowadzanie wymaganych informacji zgodnie z
powyzszg procedurg.

Inaciuracy Bararmetric Unie
1.0ATM
T -] 9 CLR T B )
L] 5 & BS 4 5 &
1 2 3 1 2 E]
’ o |
S it

Nazwa pipety

Nalezy wprowadzi¢:

niedoktadnos$é¢ pipety przy pomocy przycisku Niedoktadnosé,
cisnienie barometryczne przy pomocy przycisku Cisn.
barometryczne,

rozrzut pipety przy pomocy przycisku Rozrzut,

nazwe pipety przy pomocy przycisku Nazwa pipety,

numer pipety przy pomocy przycisku Numer pipety.

Po zakonczeniu nalezy nacisng¢ przycisk Powrat do aplikacji.
Pojawi sie ekran gtowny aplikacji i mozna rozpocza¢ proces
kalibracji pipety.

Water Temp.

200°C

CLR 7 8 2

85 4 5 6

Impracidaon
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4.13.2 Rozpoczecie procesu kalibracji pipety

" Pipette Adjustment - brary » E“‘ DOtanj ikony
Rozpocznij

kalibracje pipety.
0.00000 Eis
® 8z instrukcjami na

ekranie do chwili,
az zostanie
wysSwietlone
polecenie
Umiesé
pojemnik na
szalce. Nastepnie
nacisnij przycisk
Tara.

Krok 1 — Dozowanie pierwszej prébki.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, nastepnie nacisnij
przycisk Akceptuj w celu zapamietania masy pierwszej probki
(cieczy).

Kontynuuj postepowanie zgodnie z instrukcjami na ekranie
dozujgc proébki i naciskajgc przycisk Akceptuj w celu
zapamietania masy kazdej probki (cieczy).

Domysina liczba probek wynosi 10.

Mozna jg zmieni¢ w ustawieniach: zakres od 2 do 30 prébek.

Gdy zostanie zakonczone

=

/ Kalibracja pipet ~ |9 || Biblioteka - @ dozowanie Wszystkich prébek,

Wynik kalibracj plpety automatycznie zostanie
s startu; 12/24/2019 11:00:00

Czas zakoriczenia: 12/24/2019. 11:00:00 : wyswietlony ekran wynikow.
Nacisnij przycisk Wykres w
celu obejrzenia wynikow w

formie graficznej. Nacisnij
przycisk Wynik w celu

celu powrotu do ekranu
gtéwnego kalibraciji pipet.

powrotu do ekranu wynikéw.
Nacisnij przycisk Zamknij w

< Pipette Adjustm: o

tainar on th

. 75464

gy G

< Pipette Adjustment - R Liarar

pense sample £ Praes Accar

1 78528

Uwaga: W celu podgladu ekranu wynikéw lub wykresu z ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Podglad wynikow. W
celu uruchomienia nowego procesu kalibracji pipet nacisnij przycisk Rozpocznij kalibracje pipety.
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4.13.3 Ustawienia aplikacji
Aplikacja moze by¢é dopasowana do réznych wymagan Pipetie Adustrent
uzytkownika. 3 >
Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien wLs Frased 20 ="
aplikacji z ekranu gtéwnego. | E— o

i Mumber of Sampfes 10

- A Ligguid Type Witer
Wyswietlone zostanie menu ustawien. ¢ ) BarometricUnlt ATM I
Wybierz z listy pozycje, ktorg chcesz obejrze¢ lub zmienic. = L
Yalume Unit mil v

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku m m

Gotowe.

Ustawienia aplikacji kalibracji pipet (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz

Aktywna WL, Wyt Wigczenie/wytgczenie aplikacji
Tryb automatycznego prébkowania  |Wi., Wyt Wybér trybu pracy

Liczba probek 2 — 30 (domysinie 10) Wybor liczby prébek

Rodzaj cieczy Woda, inna Ciecz uzywana przy pomiarach

Jednostka cisnienia

ATM, inHg, KPa, mbar, mmHg,
PSIA

Jednostka cisnienia atmosferycznego

Jednostka objetosci (jednostka ml, ul Jednostka nominalnej objetosci pipety

objetosci pipety)

Jednostka dodatkowa Wi., Wyt Pokazanie drugiej linii wyswietlacza.

Blokada ustawien Wt., Wyt. Nacisnij w celu zablokowania aktualnych
ustawien, aby nie mogty by¢ zmieniane

Pola referencyjne

Objetos¢ nominalna WL, Wyt Wyswietlenie objetosci

Niedoktadno$¢ WL, Wyt Wyswietlenie niedokfadnosci

Rozrzut WL, Wyt Wyswietlenie rozrzutu

Gestosc¢ cieczy Wi, Wyt Wyswietlanie gestosci cieczy

Nacisk WL, Wyt Wyswietlanie cisnienia barometrycznego

Temperatura wody Wi, Wyt Wyswietlanie temperatury wody

Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie

Objetos¢ nominalna WL, Wyt

Niedoktadnos$é WI., Wyt

Rozrzut WL., Wyt

Gestosc¢ cieczy WI., Wyt

Nacisk WAL, Wyt

Temperatura wody WI., Wyt
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4.14 Statystyczna kontrola jakosci (SQC)

Statystyczna kontrola jakosci (SQC) jest uzyteczna podczas réznego rodzaju operacji dozowania procesowego w
celu monitorowania i/lub kontroli procesu w celu eliminacji niedopetnienia i przepetnienia.

Podczas gdy prébki sg wazone i zapamietywana jest ich masa, prowadzona jest analiza trendu, ktérej wyniki mogg
by¢ wyswietlone na ekranie. Do celéw kontroli jakosci moze by¢ widoczne do 10 grup po 80 prébek w kazdej
grupie. Kazda grupa prébek jest pokazywana wraz z wartoscig maksymalng, minimalng, odchyleniem
standardowym i wartoscig $rednig dla kazdej grupy. Moze by¢ takze wyswietlona prowadzona na biezgco kontrola
odchylenia wzglednego prébek oraz inne dane statystyczne.

Przebieg procesu napetniania moze by¢ efektywnie monitorowany poprzez obserwacje wynikow na ekranie z
wykresem.

Zbieranie danych SQC moze odbywac sie recznie (tryb reczny wymaga naciskania przycisku po kazdym kroku)
lub automatycznie (w trybie automatycznym masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sg stabilne).

U gory z lewej strony ekranu gtdwnego wybierz tryb SQC.

il v S| Lrany ~ [®) Ekran gtéwny SQC

_ 0 0 0 0 0 0 Gtéwna linia wyswietlacza
o [ - Druga linia wy$wietlacza

Pola referencyjne

Ikona aplikacji
Przyciski aplikaciji

Funkcje

4.14.1 Edycja ustawien

Sprawdz, czy wyswietlane wartosci domysine (wartos¢
nominalna, niedokladnos¢, rozrzut, gestos¢, cisnienie
atmosferyczne, temperatura wody itd.) sg wlasciwe.

W celu podgladu/edycji wartosci domysinych dotknij przycisku
Edycja ustawien. Pojawi sie ekran ustawien.

Dostepne ustawienia: Nominalna masa docelowa,

LiDrary

Nominal + Tolerance 1 ‘ +Tolerance 2 | Sample Name |

+Tolerancja 1, - Tolerancja 1 25009 1000g 20009
+Tolerancja 2, - Tolerancja 2 M , : —
Nazwa probki, Identyfikator partii Anatalic ’ Ak L B

Dostepne funkcje:Powrdt do aplikacji.

Uwaga: prosze zapoznac sie z punktem 4.1.1, gdzie podano m'::n

szczegoty ustawiania Nazwy prébki oraz identyfikatora partii.

W celu ustawienia wartosci nominalnej masy docelowej dotknij g

przycisku Masa nominalna. —

Pojawi sie okno wprowadzania warto$ci numerycznych. . 25009 . .
Wprowadz zgdang mase nominalng, nastepnie nacisnij przycisk S ) (R T
Nominal Bs | 4 5 6 mple Name
25000
1 2 3

BatchID ‘

Nastgpi powr6t do poprzedniego ekranu z podswietlong nowg - .
Warca -




Wagi Explorer Semi-Micro

Kontynuuj wprowadzanie zadanych informac;ji korzystajgc z nizej
opisanej procedury. Nalezy wprowadzic:

dodatnig tolerancje 1 przy pomocy przycisku +Tolerancja 1,
ujemng tolerancje 1 przy pomocy przycisku -Tolerancja 1,
dodatnig tolerancje 2 przy pomocy przycisku +Tolerancja 2,
ujemng tolerancje 2 przy pomocy przycisku -Tolerancja 2.

| + Tolerance 1

+ Tolerance 2 Sample Name

Tolerancja moze by¢ wprowadzona w jednostce masy ‘ y 10009 20009
(domysinie) lub w procentach — patrz ustawienia aplikacji, rozdziat = : i
4.14.3 [ ’ - Tolerance 1 - Tolerance 2 ” BatchID |
10009 20009
Po zakonczeniu nacisnij przycisk Powr6t do aplikacji. e
Pojawi sie ekran glowny SQC. Application
4.14.2 Rozpoczecie procesu SQC
=4 () Dotknij ikony Edytuj nazwe
Rozpocznij
nowa grupe.
0.00000 [
@ pojawi sie

o enide Zapytanie o
ches: nazwe grupy.

Wprowadz nazwe

i nacisnij V.

Wyswietlony zostanie ekran procesu. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, nastepnie nacisnij przycisk Akceptuj w
celu zapamietania masy probki.

Wyswietlana jest aktualna liczba probek oraz wartosé¢ srednia,
suma, warto$¢ minimalna, wartosé maksymalna i zakres.

Kontynuuj postepowanie zgodnie z instrukcjami na ekranie wazac
probki i naciskajgc przycisk Akceptuj w celu zapamigtania masy
kazdej probki.

Domysina liczba probek wynosi 10.

Mozna jg zmieni¢ w ustawieniach: zakres od 2 do 130 prébek.

W dowolnej chwili nacisnij przycisk Koniec grupy w celu

podgladu indywidualnego ekranu, pokazujgcego wyniki dla
aktualnej grupy.

Gdy wszystkie probki zostang zwazone, automatycznie pojawi sie <
ekran wynikow. o _ _ Cono i b i
Gdy dostepny jest port COM, nacisnij przycisk Drukuj w celu

wystania wynikow do komputera lub na drukarke.

Nacisnij przycisk Zamknij w celu powrotu do aktualnej grupy.
Komunikat oferuje mozliwos¢ zapamietania grupy, jezeli zachodzi
taka potrzeba.
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W celu podgladu wynikéw dla danej grupy (i innych zapisanych w i 1 Library ~ [®)
pamieci grup), nacisnij przycisk Podglad historii grup.

- 6.23779.

Capacity Gusde

Ekran historii pokazuje podstawowe informacje — maksimum,
minimum, warto$¢ srednig i odchylenie standardowe — dla
wszystkich aktualnie zapamigtanych grup.

Nacisnij przycisk Wybierz w celu podgladu (i wydruku) ekranu
informacyjnego dla ktérejkolwiek z zapamietanych grup.

Nacisnij przycisk Kasuj grupy w celu resetu wynikow SQC i
powrotu do ekranu gtéwnego.

Nacisnij przycisk Zamknij w celu powrotu do ekranu gtéwnego
SQC w celu rozpoczecia innej grupy lub podglgdu wynikéw.

B8 (D)) W celu podgladu
wynikéw w

* postaci graficznej
6.23779 k=
@ grup) nacisnij

przycisk Podglad
wykresu.
Nacisnij przycisk
Drukuj lub
Zamknij zgodnie
Z opisem
powyzej.
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4.14.3 Ustawienia aplikaciji

Aplikacja moze by¢é dopasowana do
uzytkownika.

Dotknij ikony Ustawienia (klucz) w celu wejscia do ustawien
aplikacji z ekranu gtéwnego.

réznych wymagan

-

Wyswietlone zostanie menu ustawien.
Wybierz z listy pozycje, ktorg chcesz obejrze¢ lub zmienic.

W celu powrotu do gtéwnego ekranu aplikacji dotknij przycisku
Gotowe.

~
s

Ustawienia aplikacji SQC (ustawienia domysine zostaty pogrubione)

5QC
Enabled On
Mumber of Jamples 10
Tolerance Mads Weight
Maniial

Auto Sample

Relerencs

Print Optlons

Pozycja Dostepne ustawienia Komentarz
Aktywna WL, Wyt Wigczenie/wytgczenie aplikacji
Liczba probek 2 — 130 (domysinie 10) Wybdér liczby probek
Tryb tolerancji Masa, Tolerancja stosowana podczas wazenia
procent
Tryb automatycznego prébkowania |Reczny Wybor trybu pracy
Pdtautomatyczny
Automatyczny
Blokada ustawien Wt., Wyt. Nacisnij w celu zablokowania aktualnych
ustawien, aby nie mogty by¢ zmieniane
Pola referencyjne
Liczba grup WL, Wyt llo$¢ grup
Liczba probek WI., Wyt llos¢ probek
Srednia WL, Wyt Wyswietlenie wartosci Sredniej
Suma Wi, Wyt Wyswietlenie sumy
Maksimum WI., Wyt Wyswietlanie wartosci maksymalnej
Minimum WL, Wyt Wyswietlanie wartosci minimalnej
Zakres WL, Wyt Wyswietlanie zakresu
Opcje wydruku Patrz — rozdziat Drukowanie
Liczba grup WI., Wyt
Liczba probek WL, Wyt
Srednia WL., Wyt
Suma WL, Wyt
Maksimum WL, Wyt
Minimum WI., Wyt
Zakres WL., Wyt
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4.15 Zmiennos$¢ wagi wypetnienia

Aplikacja zmiennosci wagi wypetnienia to stacja robocza, ktéra sprawdza, czy waga pojedyncze;j
tabletki miesci sie w tolerancji $redniej wagi catkowitej tabletki. Aby zapewni¢ spéjnos¢ jednostek
dawkowania, kazda jednostka w partii powinna mie¢ zawartos¢ substancji farmaceutycznej w waskim
zakresie wokot informacji zawartej na etykiecie.

Gdy probki sg wazone i umieszczane na wadze, mozna sprawdzi¢ wynik, naciskajgc przycisk View
Result (Pokaz wynik) na ekranie.

Mozna przetestowa¢ maksymalnie 99 prébek. Kazda prébka jest pokazywana z masa, roznicg w
stosunku do sredniej masy oraz czy wartos¢ jest akceptowana.

W lewym goérnym rogu ekranu gtéwnego wybierz opcje Fill Weight Variation (Zmiennosé wagi
wypetnienia).

- ¥ | Biblioteka |

A OF Ekran gs¢ wagi wyp Fill Weight Variation (Zmiennos¢
wagi wypetnienia)

*
0
o ® 0 O 0 0 Gtoéwna linia wyswietlacza
Zakresy.

Druga linia wyyswietlacz

.' ."'\-__-'-
—_—....—— Pol|a odniesienia %é

Fdyc) ! | 41 % |
Edycja ustaw. Srednia +/-Umit%

'A;l' Zmiana masy wypelnienie

D T v\ = Przyciski funkcyjne

Wylogow. Druku)

Funkcje Ikona aplikacji

4.15.1 Edit Settings (Edytuj ustawienia) .

Zmiana rnasywypeﬂmcm E:l! lioteka

Aby edytowac wartosci, dotknij przycisku Edit Settings (Edytuj

ustawienia). Pojawi sie ekran ustawien. O 00000

Nazwa
| przykiadowa

Sample ID

Dotknij przycisku Sample Name (Nazwa probki). Wprowadz
zgdang nazwe probki, a nastepnie nacisnij przyciskv’. hazwa praykiadowa

Mozna réwniez uzy¢ skanera kodow kreskowych lub czytnika
RFID do wprowadzenia nazwy prébki.

Uwaga: : Poniewaz na rynku istnieje wiele marek urzgdzen
RFID, firma OHAUS przetestowata i potwierdzita, ze ponizsze
urzadzenie firmy RFIDeas (www.RFIDeas.com) jest
kompatybilne:

RDR-6081AKU-CO06.
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Dotknij przycisku Batch ID (Identyfikator partii). Wprowadz 1D serii
zgdany identyfikator, a nastepnie naci$nijv’

Dotknij przycisku Sample ID (Identyfikator prébki). Wprowadz _
zgdang nazwe prébki, a nastepnie nacisnij przyciskv'.

Nastepnie dotknij przycisku Return to Application (Powrét do
aplikaciji), aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Dotknij przycisku Samples Average (Srednia probek). ana : G
Pojawi sie okno wprowadzania danych liczbowych. Probki
Wopisz liczbe prébek, a nastepnie nacisnij przyciskv'.

Domys$ing wartoscig jest 20 sztuk. CIR

BS 4 5 6

Pojawi sie nowy ekran z komunikatem: R —
Place samples to average. Press Accept to continue. Polé2 prébkl by otrzymae mase Stednia, naclénil Akceptul aby kontyntiowa

(Umies¢ prébki do usrednienia. Nacisnij przycisk Akceptuj, *
aby kontynuowaé¢.) e 0 0 0 0 0
®

Umiesci¢ wszystkie probki razem na szalce w celu obliczenia
Sredniej masy prébki. Nastepnie dotknij przycisku Accept
(Akceptuj), aby kontynuowac.

Wyjscle | Axceptu)

s g -
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Dotknij przycisku +/- Limit %, aby ustawi¢ procent zmienno$ci p QG
Sredniej wagi prébki, ktéry moze by¢ przyjety. Waga probki w +/- Limit (0,00 ~ 100,00 %)
ramach tych warto$ci bedzie liczona jako przyjeta. T
7.500 %
Domysina wartos¢ to 7,50%. ciadladsd o :

BS 4 5 6

4.15.2 Rozpoczecie Fill Weight Variation Process (Procesu zmiennosci wagi wypetnienia)

8/ Zmiannmasy wypekissnie. | RSN B/ oreka DOtanj [\ Fmianamasy wypsinienis:| IR | - @
Begin Umiesc probke 1 Nacisnij Akceptuj.
4.1 626 sl 4.7 62 6
] Postepuj
Zakresy zgodnie z
Probki: instrukcjami
wyswietlanymi
Edycja ustaw ‘?iﬁ? +/-Limit% | ! Start na ekra.ni?’ ., Koniec | Akceptu)
aby umiescic
—— probke 1 na = -
T szalce. P
Nastepnie
nacisnij
przycisk
Accept
(Akceptuj).
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na B
ekranie, aby umiesci¢ probke 2 na szalce i dotknij przycisku |z iy sypdieois: MRS BB ~ (6]
Accept (Akceptuj), aby kontynuowac. it sdiss, Bl i

NET
Gdy prébka zostanie umieszczona, na ekranie pojawi sie 5 ® 3 4 5 3

informacja, czy wynik jest ponizej, akceptowany czy powyzej
ustawionej wartosci +/- Limit %.

Kontynuuj postepowanie zgodnie z instrukcjami _
wyswietlanymi na ekranie, aby zwazy¢ probki i dotknij Tara | Koniec | Akceptyj
przycisku Accept (Akceptuj), aby zapisa¢ mase kazdej -

Zero

Maksymalna liczba prébek to 99.
Mozna jg zmieni¢ od 1 do 99.
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Po zwazeniu wszystkich prébek, ekran Results ©
(Wyniki) pojawi sie automatycznie.

{ Zmiana masy wypelnieniw

Skonfiguruj odpowiednie potgczenie i nacisnij przycisk
Print (Drukuj), aby wysta¢ wyniki do komputera lub
drukarki.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w
Communication Setup, Section 5.10 (rozdziale 5.10
Konfiguracja potaczen).

Wit6z pamie¢ USB typu flash do wagi, jesli chcesz
zapisa¢ na niej wynik. Po wtozeniu pamieci USB pojawi
sie przycisk Save to USB (Zapisz na USB). Dotknij
przycisku, aby zapisaé¢ wynik.

Dotknij przycisku Close (Zamknij), aby powréci¢ do
biezgcego procesu.

®/ Zmiana masy wypelnieniw

E y Biblioteka v "

* 0.0000

Zakresy

Aby wyswietli¢ wynik ponownie pdzniej, dotknij
przycisku View Results (Wyswietl wynik).

L

Edycja ustaw. |

Prébki

| +/-1 % | Po w |
Srednia /-Limit% | Pokazwynik
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4.15.3 Konfiguracja aplikacji

Aplikacje mozna dostosowac do réznych preferencji uzytkownika.

Dotknij ikony konfiguracji (klucza), aby wejs¢ do
konfiguracji aplikacji z ekranu gtéwnego.

st M

Zostanie wys$wietlone menu ustawien.

Wybierz element z listy, aby wyswietli¢ lub zmieni¢

ustawienia w zaleznoéci od potrzeb.

Aby powroci¢ do ekranu gtéwnego aplikacii, dotknij

przycisku Done (Gotowe).

\f Zmiana masy wypetnienia

N

W Aktywna W
E‘? RFID Wit
:F Auto. tarowanie Wi
8 Ustawienia blokad Wyt
/ Referencje
f Opcje wydruku

[ clowne S —Powrce |

Gdy funkcja Auto Tare (Automatyczne tarowanie) jest
wigczona, probka zostanie automatycznie wytarowana po
nacisnieciu przycisku Accept (Akceptuj) i zapisaniu masy

probki.

Konfiguracje aplikacji Fill Weight Variation (Zmiennos¢ wagi wypetnienia) (ustawienia domysine

sg pogrubione)

Przedmiot Dostepne Komentarze
ustawienia

Wiaczone On (WL.), Off (Wyt.) | Wiacza/wytgcza aplikacje

RFID On (Wt.), Off Wigcza mozliwo$¢ skanowania kodu
(Wyt.) RFID

Ustawienia blokady | On (Wt.), Off Nacisnij przycisk, aby zablokowaé
(Wyt.) biezgce ustawienia, tak aby nie mozna

byto ich zmienié.

Punkt odniesienia

Difference Weight
(Réznica wagi)

On (WL.), Off (Wyt.)

Wyswietla réznice wagi

Difference Percent

On (WL.), Off (Wyt.)

Wyswietla réznice procentowg wagi

(Roéznica

procentowa)

Average (Srednia) On (Wt.), Off (Wyt.) | WysSwietla Srednig wage

+/- Limit % On (WL.), Off (Wyt.) | Wyswietla wartos¢ +/- Limitu %

Gross (Brutto) On (Wt.), Off Wyswietla wage brutto
(Wyt.)

Net (Netto) On (Wt.), Off Wyswietla wage netto
(Wyt.)

Tare (Tara) On (Wt.), Off Wyswietla wartosc tary
(Wyt.)

Print Options
(Opcje drukowania)

Average (Srednia)

On (WL.), Off (Wyt.)

+/- Limit %

On (W), Off (Wyt.)




Wagi Explorer Semi-Micro PL-97

4.16 Statystyki

Statystyki sg uzywane do poréwnania pewnej liczby prébek i wyznaczenia odchylenia standardowego
masy kazdej probki w stosunku do wartosci sredniej oraz innych danych statystycznych. Wymagane sg
minimum trzy probki.

Statystyki mogg by¢ wyznaczane recznie (wymagane jest nacisniecie przycisku po kazdym kroku) lub
automatycznie (masy sg automatycznie rejestrowane, gdy sg stabilne). W celu uzycia funkgciji
statystycznej, nalezy jg aktywowa¢ w menu ustawien aplikacji.

Statystyki sg dostepne w aplikacjach: wazenia, liczenia sztuk, wazenia kontrolnego, wazenia
dynamicznego i dopetniania.

Ta funkcja jest dostepna w trybach aplikacji oznaczonych ' w tabeli ponize;.

Tryb aplikaciji Funkcja
statystyczna
Podstawowe wazenie \
Liczenie elementow v
Wazenie procentowe v
Kontrola wagi v
Wazenie dynamiczne/ v
zwierzat
Wypetenie N
Sumowanie N/D
Formulacja N/D
Wazenie dyferencyjne N/D
Okreslenie ggstosci N/D
Zatrzymanie szczytu N/D
Wycena sktadnikow N/D
Regulacja pipety N/D
SQC N/D
Zmiennos¢ masy N/D
napetnienia

4,17 Jednostka dodatkowa

Jednostka dodatkowa pozwala wyswietlac wyniki wazenia na drugim urzgdzeniu.Po witgczeniu opcji w
menu kazdej aplikacji, by je zmieni¢ nalezy dotkngé wyswietlane drugie urzgdzenie na ekranie podczas
wazenia.

Ta funkcja jest dostepna w trybach aplikacji oznaczonych \ w tabeli ponize;.

Tryb aplikaciji Jednostka
dodatkowa
Podstawowe wazenie v
Liczenie elementéw v
Wazenie procentowe v
Kontrola wagi v
Wazenie dynamiczne/ N/D
zwierzat
Wypetenie v
Sumowanie N/D
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Formulacja v

Wazenie dyferencyjne N/D

Okreslenie gestosci N/D

Zatrzymanie szczytu v

Wycena sktadnikéw N/D

Regulacja pipety N/D

SQC N/D

Zmiennos¢ masy v

napetnienia

4.18 Biblioteka

Gdy obiekt jest przetwarzany wielokrotnie, dane obiektu mogg zosta¢ zapisane w pamieci w celu ich
wykorzystania w przyszitosci. Ta pamie¢ nazywana jest bibliotekg wagi.

Nastepujgce dane sg zapisywane dla wykorzystywanych aplikaciji.

) Liczba .
Tryb Euchla znakow w Typ dancy Llczl?a
S bibliotek ; hprzechowywanych w Komentarze rekordow w
ap||kac]| . rekordzie Lo o
i bibliotece bibliotece
nazwa
Minimalna waga, Nazwa prébki, | Tylko adminstrator moze
Podstawow N 25 identyfikator probki, Identyfikator | edytowac wartos¢ wagi
€ wazenie partii minimalnej.
APW, rozmiar prébki, Gérny
Liczenie limit, Dolny limit, Docelowa Wartos$¢ probki mozna
| t6 \/ 25 liczba szt. probki, Nazwa probki, | ustawi¢ w przedziale 1-
elementow identyfikator probki, Identyfikator | 10000 sztuk.
partii
Waga referencyjna, Regulacja
Wazenie N o5 referencji, Nazwa prébki, N/D
procentowe identyfikator prébki, Identyfikator
partii
Gorny limit, Dolny limit, Waga
nominalna, + Tolerancja wagi, -
Tolerancja wagi, + Tolerancja
Kontrola N 25 procentowa, - Tolerancja N/D
wag procentowa, Nazwa prébeki,
identyfikator probki, Identyfikator
parti 1000 rekordéw
Wazenie Czas usredniania, Nazwa Czas usredniania mozna | bez I|m|'tu
dynamiczn v 25 prébki, identyfikator probki, ustawié¢ w przedziale 1- szczegotowych
el zwierzat Identyfikator partii 99 sekund. zastosowac
Waga docelowa, Nazwa probki,
Wypetenie \ 25 identyfikator prébki, Identyfikator | N/D
partii
EX moze ustawi¢ rekordy
Sumowanie N/D N/D N/D sumowania do 999
operacji ,Akumulacji”.
\/
(tylko w
trybie . - Liczba pozycji w jednym
Formulacja Opart N/D Pozycyas#, Nazwa Pozycjl, Waga rekordzie moze wynosic¢
) ~Oparty Pozycji
na od 2 do 99.
przepisie
)
Wazenie W rekordzie moze by¢
dyferencyjn N/D N/D N/D przechowywane do 99
e pozyciji.
; Temperatura wody, Gestosé
Oksrte:;i:r"e \ 25 oleju, Objetosé wypornika, N/D
9¢ Gestos¢ ptynu, Nazwa prébki,
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identyfikator prébki, Identyfikator
partii
Zatrzymani N/D N/D N/D N/D
e szczytu
EX moze zapisa¢
ostatnie ustawienie
V\gcgﬂi‘, N/D N/D N/D pozycji. W
Skiadnikow formule/przepisie mozna
umiesci¢ do 99 pozycji.
nggli;gr?crggag]r?k recyzji llos¢ probek mozna
Regulacja ’ precyzll, ustawi¢ w przedziale od
inet v 25 Temperatura wody, Ci$nienie, 2 do 30 dla iedneqo
pipety Gestosé ptynu, Nazwa Pipety, testu ! 9
Numer Pipety '
Mozna przechowywa¢ do
Waga Nominalna, +Tolerancja 10 partii. Dla jednego
SQC \/ 25 1, -Tolerancja 1, +Tolerancja 2, - | testu partii mozna
Tolerancja 2 ustawic ilos¢ prébek od 2
do 130.
EX moze zachowac¢
oo wauens
masy _ N/D N/D N/D mozna.ustawié w
napetnienia przedziale od 2 do 99 dla
jednego testu.
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4.18.1 Tworzenie rekordu biblioteki

Do stworzenia rekordu biblioteki uzywany jest ekran ustawien. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Edycja
ustawien. Wyswietlony zostanie ekran ustawien.

N - |2 1 by o8 (08 Dotknij przycisku
Edycja ustawien.

i Pojawi sie ekran
*0.00000 =
@ B Potwierdz

ustawienia
aplikaciji i nacisnij
przycisk Zapisz
(dyskietka u gory lrﬂﬂﬁﬂﬁ' +Tolerance 2
z prawej strony). IR 00 B 200,
Pojawi sie ekran
wprowadzania
znakoéw
alfanumerycznych
i zapytanie o
nazwe rekordu
biblioteki.

W prowadz nazwe rekordu Wprowafii naZWQ
rekordu i nacisnij V.

Uwaga: nazwa Uibeary
rekordu biblioteki moze
mie¢ 8 znakdw lub
mniej.

.~ Rekord zostatl
zapisany. Nacisnij OK.
Nastepnie nacisnij

- Powrd6t do aplikaciji.

4.18.2 Ladowanie rekordu biblioteki .

_ o _ . Biblioteka |
tadowanie rekordu biblioteki odbywa sie z ekranu gtéwnego. e :

Nacisnij linijke Biblioteka u géry z prawej strony ekranu
(wskazywana jest nazwa najczesciej uzywanego pliku biblioteki).
Wyswietlone zostanie okienko menedzera biblioteki.

Dotknij rekordu biblioteki w celu jego podswietlenia, nastepnie
dotknij przycisku Laduj w celu zatadowania ustawieh rekordu do
aplikacji.

Nastepnie nacisnij przycisk Return to Application (Powrét do
aplikaciji), aby powroci¢ do ekranu gtéwnego z wyswietlang nazwg

biblioteki i aktywnymi zapisanymi parametrami. ‘

4.18.3 Kasowanie zapisanego w pamieci rekordu biblioteki

Pojawi sie komunikat
t oz | ].c ]V n m .o+

W celu skasowania zapisanego w pamieci rekordu biblioteki postepuj zgodnie z opisem zamieszczonym w
rozdziale ,tadowanie rekordu biblioteki” lecz zamiast przycisku taduj nacisnij przycisk Kasuj.
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4.19 Funkcje dodatkowe

4.19.1 Wazenie podtogowe

Wagi Explorer sg wyposazone w hak do wazenia podtogowego w celu wazenia fadunkéw pod pomostem wagi.
Uwaga: Przed odwrdceniem wagi do géry nogami nalezy zdjg¢ szalke, wspornik szalki, piersciefn/ostone
przeciwpodmuchowsg i elementy szafki przeciwpodmuchowej (jezeli sg) w celu uchronienia ich przed zniszczeniem.

! UWAGA: Nie ktas¢ wagi na stozku wspornika szalki lub bolcach elementu pomiarowego.

Aby skorzystac z funkcji wazenia podtogowego, nalezy odtaczy¢ wage od zasilania i odkreci¢ ostonke otworu, w
ktorym znajduje sie uchwyt do wazenia podtogowego (2 wkrety). Ostona jest odwracalna w celu tatwego
przechowywania.

N
>

Waga moze byé zamocowana przy pomocy uchwytéw laboratoryjnych lub innej dogodnej metody. Nalezy sie
upewnié, ze waga jest wypoziomowana i zamocowana w sposéb bezpieczny. Podtgcz zasilanie do wagi, nastepnie
uzyj tafncuszka lub linki w celu podwieszenia elementdw, ktére bedg wazone.
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5. USTAWIENIA MENU

5.1 Poruszanie sie po menu

Poruszanie sie po menu odbywa sie poprzez naciskanie wyswietlacza. W celu wejscia do menu, nacisnij Menu na
ekranie gtéwnym ktérejkolwiek z aplikacji. Pojawi sie menu gtéwne z przyciskami Gtéwny, Powrét, Gotowe.
Kontynuuj naciskanie odpowiedniej listy w celu nawigacji po opcjach menu lub dotknij przycisku w celu zmiany
|Oka|lzaCjI

- :

&n Walenie Bibiioteka Pr— Menu gléwne
=
o o 0 0 o = = Kalibracja A
G\ Zarzadzanie uzytkownikami
0.0000 g :
&« Ustawienia uzytk.
i g Ustawienia wagi
Edycja ustaw. | Tara _ Zapisz na USB m Aplikacje
E . 9 ka D
\-;__‘_&.ﬁli SSCo ' N.:y Jednostki wazenia v

Wylagow Druku) Zero Jonizator  Kalibracja Menu Wigrel..
- _ - SHINE

5.1.1 Zmiana ustawien

W celu zmiany ustawienia menu, nalezy przej$¢ do tego ustawienia w nastepujgcy sposob:

Wejécie do menu - Application Modes
Na ekranie jakiejkolwiek aplikacji nacisnij Menu. Na ekranie pojawi o i
sie lista menu gtéwnego. S Weighing

Parts Cowunting

Wybdér podmenu
Przewin liste menu gtéwnego do wybranej pozycji i dotknij jej. %  rercenweigring

Pojawi sie podmenu. =
Chack Welghing

Wybor opcji menu
Kontynuuj procedure do czasu wybrania zgdanej nastawy na liscie
menu. Dotknij nastawy w celu jej zmiany. Zmieniona nastawa ~  Fming

. s . . v
bedzie podswietlona przez 2 sekundy w celu potwierdzenia -

dokonanej zmiany. m m m

Wyjscie z menu i powrot do aktualnej aplikacji
Po zatwierdzeniu wprowadzonej zmiany dotknij Gotowe w celu powrotu do aplikacji.

% Dynamic Welghing

Uwaga: w dowolnej chwili mozesz dotknaé¢ przyciskéw Gtéwny, Powrét, Gotowe w celu przejscia do zgdanego
obszaru menu lub powrotu do aktualnej aplikaciji.
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5.2 Menu gtéwne
Struktura menu gtéwnego wag Explorer zostata przedstawmna ponizej.

-

uu’ug

Kalibracja  Zarzadzanie Ustawienia Ustawienia  Tryby aplikaciji Jednostki Dane GLP
uzytkownikam  uzytkownika wagi masy i GMP
Komunikacja  Biblioteka Diagnostyka Resetdo ust. Informacja
fabrycznych

5.3 Kalibracja

Wagi Explorer Semi-Micro oferujg do wyboru szes¢ metod kalibracji: kalibracje wewnetrzng, kalibracje
automatyczng AutoCal, dostrojenie kalibraciji, kalibracje zakresu, kalibracje uzytkownika i test kalibracji.

Uwaga: podczas jakiejkolwiek kalibracji nie nalezy naraza¢ wagi na zadne zaktdcenia.

5.3.1 Podmenu kalibracji

0 B &® B 0 & O

Kalibracja Automatyczn Auto™Interval Dostrojenie Kalibracja Kalibracja Test
wewnetrzna a kalibracja (Godziny) AutoCal™ zakresu uzytkownika kalibracji
AutoCal™

5.3.2 Kalibracja wewnetrzna (AutoCal™)
Kalibracja jest wykonywana przy pomocy wbudowanego odwaznika kalibracyjnego. Kalibracja wewnetrzna moze
zosta¢ wykonana w dowolnej chwili po uprzednim rozgrzaniu wagi do temperatury roboczej i wypoziomowaniu.

Po wigczeniu wagi i bez obcigzenia na szalce dotknij opcji | kalibracja
AutoCal™ Internal Calibration(Kalibracja wewnetrzna - Kal. Wewnetrzna

A

AutoCal™), a nastepnie dotknij opcji Calibration (Kalibracja Wt il
Lo

Waga rozpocznie kalibracje. = " N
@ Kalibracja

T
—_—

= . L]

e mep— v

= “ooe I o I o]
-

Alternatywnie — naciénij ikone Kalibracja L_, z ekranu gtéwnego dowolnej aplikacji w celu uruchomienia
kalibracji wewnetrzne;.

Wskazéwka:

W przypadku modeli niezatwierdzonych, gdy kalibracja wewnetrzna AutoCal jest wytgczona, nastepuje przejscie
do kalibracji zakresu.

W przypadku zatwierdzonych modeli, gdy kalibracja wewnetrzna AutoCal jest wylgczona, pozostaje w trybie
ukrytym.

Wyswietlacz pokazuje status kalibracji, nastepnie nastgpi powr6t do aktualnej aplikaciji.
Aby przerwac¢ kalibracje, w dowolnej chwili nacisnij przycisk Wyjscie.



PL-104 Wagi Explorer Semi-Micro

5.3.3 Automatyczna kalibracja

Gdy wiagczona jest Automatyczna kalibracja, waga przeprowadza kalibracje:
e gdy nastgpi zmiana temperatury o 0,5°C
e lub co 3 godziny.

Funkcja AutoCal bedzie automatycznie kalibrowa¢ wage za kazdym razem, gdy nastgpi znaczgca zmiana
temperatury majgca wptyw na doktadnos¢ wazenia.

5.3.4 AutoTMinterval (Hours) (AutoTMinterval (Godziny))

Wejdz do tego menu, aby ustawi¢ godziny rozpoczecia &k Kalibracja
kalibracji wewnetrznej wagi (AutoCal™). ; AlitoCal™ interval (Hours) 7
Warto$¢ mozna ustawic¢ od 3-11 godzin. Bk =

v

5.3.5 Dostrojenie AutoCal™

Tej metody kalibracji nalezy uzywac do ustawienia zerowego punktu kalibracji bez oddziatywania na kalibracje
zakresu lub liniowosci.
Dostrojenie kalibracji moze by¢ wykorzystane do dostrojenia wyniku kalibracji wewnetrznej o £ 100 dziatek.

Uwaga: Przed przystgpieniem do dostrajania kalibracji nalezy przeprowadzi¢ kalibracje wewnetrzng. W celu
sprawdzenia, czy potrzebne jest dostrojenie, nalezy umiesci¢ na szalce odwaznik kontrolny rowny wartosci
kalibracji zakresu* i zanotowac¢ réznice (w dziatkach) miedzy wartoscig nominalng odwaznika i odczytem. Jezeli
rozbieznos¢ przekracza +1 dziatke, zalecane jest przeprowadzenie dostrojenia kalibracji (* Patrz tabela 5-1).

Przyktad:
Aktualny odczyt masy: 200.00014
Oczekiwany odczyt masy: 200.00000
Réznica masy (d): 0.00014
Réznica masy w liczbach: -14 (wartos¢ dostrojenia)

W celu przeprowadzenia dostrojenia kalibracji dotknij przycisku Dostrojenie AutoCal w menu kalibracji. Wprowadz
wartos¢ (dodatnig lub ujemng liczbe dziatek) w celu dopasowania wskazania na podstawie wczesniej zanotowanej
réznicy i nacisnij V.

Ponownie wykalibruj wage przy pomocy kalibracji wewnetrznej. Po zakonczeniu kalibracji umies¢ odwaznik
testowy na szalce i sprawdz, czy wartos¢ odwaznika odpowiada teraz odczytowi masy. Jezeli nie, powtarzaj
procedure do czasu, az odczyt bedzie zgodny z masg odwaznika.

Po zakonczeniu waga zapamietuje wartos¢ dostrojenia i nastgpi powr6t do aktualnej aplikaciji.

5.3.6 Kalibracja zakresu

Kalibracja zakresu wykorzystuje dwa punkty kalibracji: jeden przy zerowym obcigzeniu i drugi przy okreslonym
maksymalnym obcigzeniu (zakres). W celu uzyskania informacji odnosnie wartosci odwaznikéw kalibracyjnych —
patrz tabela 5.1. W celu uzyskania szczeg&towych informacji na temat odwaznikéw kalibracyjnych — patrz tabele w
rozdziale 9.

TABELA 5-1 Odwazniki kalibracyjne

Model Punkty kalibracji zakresu Klasa odwaznika

EX125D, EX125DM 50g, 100g ASTM Klasa 1 OIML E2
EX125, EX125M 50g, 100g ASTM Klasa 1 OIML E2
EX225D, EX225DM 100g, 150g, 200g ASTM Klasa 1 OIML E2
EX225D/AD, EX225DM/AD 100g, 1509, 200g ASTM Klasa 1 OIML E2
EX225/AD, EX225M/AD 100g, 150g, 200g ASTM Klasa 1 OIML E2
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Gdy waga jest wtgczona i na szalce nie ma obcigzenia dotknij przycisku Kalibracja zakresu w celu rozpoczecia
procedury. Dodatkowe wartosci odwaznikow, ktore sg potrzebne, zostang pokazane na wyswietlaczu. Najlepsza
doktadnos¢ jest uzyskiwana wtedy, gdy uzywane sg odwazniki o wartosci najbardziej zblizonej do maksymalnego
obcigzenia wagi.

Uwaga: w celu zmiany punktu kalibracji zakresu, dotknij alternatywnej wartosci odwaznika pokazywanej na
wyswietlaczu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i umies¢ wybrany odwaznik kalibracyjny na szalce, gdy
zostaniesz o to poproszony. Po zakonczeniu wyswietlacz wskaze status kalibracji zakresu i nastgpi powrét do
aktualnej aplikaciji.

5.3.7 Kalibracja uzytkownika

Kalibracja uzytkownika jest wykorzystywana do kalibracji wagi przy pomocy odwaznika zdefiniowanego przez
uzytkownika.

Gdy na szalce nie ma obcigzenia nacisnij przycisk Kalibracja uzytkownika w podmenu kalibracji. Wyswietlacz
wskazuje aktualny punkt kalibracji (zakresu) odpowiadajgcy maksymalnemu obcigzeniu wagi i jednostke miary
uzywang przy kalibracji.

W celu zmiany wartosci odwaznika na inng, dotknij pola Wprowadz wartos¢.

Wprowadz wartos¢ w oknie, ktére sie pojawi. Nastepnie pojawi sie monit o umieszczenie na szalce odwaznika
zdefiniowanego przez uzytkownika.

Umies¢ wskazany odwaznik kalibracyjny na szalce — proces kalibracji zostanie zakonczony.
Po zakohczeniu wyswietlacz wskaze status kalibracji i nastapi powré6t do aktualnej aplikacii.

5.3.8 Test kalibracji

Test kalibracji pozwala na sprawdzenie ostatnio zapisanych w pamieci wagi danych kalibracyjnych przy pomocy
odwaznika kalibracyjnego. Gdy waga nie jest obcigzona dotknij przycisku Test kalibracji w celu rozpoczecia
procedury. Waga odczytuje punkt zerowy i nastepnie pojawi sie monit o umieszczenie na szalce odwaznika
kalibracji zakresu.

Wyswietlacz wskaze status, nastepnie réznice miedzy aktualnym odwaznikiem kalibracyjnym i wartoscig zapisang
W pamigci.

Po 3 sekundach nastgpi powrét do aktualnej aplikaciji.

5.4 User Management (Zarzadzanie uzytkownikami)

Wejdz do tego menu, aby ustawic profile uzytkownikéw i polityke haset.

#
§® 5.4.1 User Profiles (Profile uzytkownikéw)

. . oo Profile uzytk.
Aby utworzyé nowych uzytkownikéw, Quesan
P P #  Nazwauzytkownika Grupa Haslo
edytowac lub usung¢ obecnych ) :
>> 1 Admin Administrator

uzytkownikow.

1



PL-106

Wagi Explorer Semi-Micro

Aby doda¢ nowego uzytkownika,
nalezy nacisngc¢ przycisk New
(Nowy) i wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika, a nastepnie nacisngé
przycisk v'.

Aby edytowaé uzytkownika, wybierz
uzytkownika, ktérego chcesz
edytowac i nacisnij przycisk Edit
(Edytuj).

Mozesz zmieni¢ User Name (Nazwe
uzytkownika), Password (Hasto) i
Group (Grupe) dla kazdego
uzytkownika.

Uwaga: by zmieni¢ hasto obecnie
zalogowanego uzytkownika, prosze
przejs¢ do menu User Settings
(Ustawienia Uzytkownika).
Szczegotowe informacje sg zawarte
w punkcie 5.5.2 Change Password
(Zmiana Hasta).

Aby edytowac hasto uzytkownika,
nacisnij przycisk Password (Hasto) i
wprowadz nowe hasto. Nastepnie
nacis$nij przycisk v'.

Hasto musi zawieraé 8~10 znakéw z
kombinacja liter i cyfr.

Aby usungc¢ uzytkownika, wybierz
uzytkownika, ktérego chcesz usunagé
i nacisnij przycisk Delete
(Usun).Nastepnie nacisnij Yes (Tak),
aby potwierdzi¢.

Woprowadz nazwe uzytk.

8
qlw|e]|r |t TR0 (ST S 1 )
Faluisoghud ol fale gl gl il kol Lale s

m -

|

fzxcv.bn
|

Uzytkownik
Nazwa uzytkownika test
Hasto
Grupa Uzytkownik

Wprowadz hasfo

6
Galawishce e Tl ta bV lut il ihe 0 glaD
el saludale faldeauhl bl iy foale | -
tale7aboxale colu valib otz

Profile uzytk.

Profile uzytkownikow

[

W sekcji Group (Grupa) mozna skonfigurowaé do 100 operatoréw, 10 nadzorcow, 2
Przegladarka dziennika i 1 administratora, ktéry jest domysinie jeden. Prosimy
sprawdzi¢ w ponizszej tabeli uprawnienia kazdej z rol.

Administrator moze tworzy¢, edytowac lub usuwac nadzorce, operatora i
Przegladarka dziennika, natomiast nadzorca moge tworzy¢, edytowac lub usuwaé
operatora. Operator i Przeglgdarka dziennika nie majg dostepu do menu zarzadzania

uzytkownikami.



Wagi Explorer Semi-Micro

PL-107

5.5

Ustawienia i aplikacja

Administrator

Nadzorca

Operator

Przegladarka
dziennika

Zarzadzanie
uzytkownikami

<

\/

X

Polityka haset

Ustawienia uzytkownika

Ustawienia wagi

Ustawienia kalibraciji

Zewnetrzna kalibracja

Wewnetrzna kalibracja

Datai czas

Tryby aplikaciji

Wigczanie i wytgczanie
jednostki

< | |||

< |2 X |2 ]2 |2 |<2]|=2]|X

X X | X |2 ]|<|X |X |<2]|X

X | X X |IX|IX|X|X|X|X

Ustawienia urzadzenia i
wydruku

2

<

x

x

GLP

Nazwa wagi

Edycja Biblioteki

Dziennik systemowy

Diagnostyka

Test rutynowy

Reset do ustawien
fabrycznych

P P P B P P

2 |2 |<2]=2|<|X|<

X |2 | X |X |<_|X |X

XX | X |<|IX XX

Edycja ustawien

aktywny)

(gdy zapis w bibliotece jest

<

<

Edycja ustawien

5.4.2 Polityka haset

Ustawienie czasu, po jakim wygasa hasto. Dostepne sg trzy opcje: 30 dni, 60 dni i 90 dni.
Funkcje te mozna réwniez wytgczyc.

5.4.2 Auto Standby (minuty)

Aby ustawi¢ przedziat czasu, w ktérym waga przechodzi w tryb czuwania, jesli przez x

minut nie ma aktywno$ci na ekranie.
Wartos¢ domysina = WYL. (Wytaczone). Zakres wynosi od 1 do 240 minut.
Uwaga: Gdy waga przejdzie w tryb gotowosci, biezgcy uzytkownik zostanie
automatycznie wylogowany. Musisz zalogowac sie przy nastepnym uzyciu salda.

stawienia uzytkownika

Gdy waga jest uzywana po raz pierwszy, wejdz w to podmenu w celu ustawienia elementéw takich, jak: jezyk,

ustawienia wyswietlacza, glosnos¢, konfiguracja funkcji i sensory podczerwieni.
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5.5.1 Podmenu ustawien uzytkownika

i #F- AL
@ —d hr O
i oy
-—t— 3 i -
prem—i L=
Zmien Jezyk Glosnos¢ Ustawienia Konfiguracja Ustawienia Podswietlenie Jonizator
hasto wyswietlac funkcji sensoréw szafki
za przeciwpod-
muchowej

Fabryczne ustawienia domysine zostaty przedstawione nizej w formie pogrubione;j.

5.5.2 Zmiana hasta

Zmiana hasta dla obecnie zalogowanego uzytkownika.
Hasto musi zawiera¢ 8~10 znakéw z kombinacjg liter i cyfr.

5.5.3 Jezyk

Ustaw jezyk, w ktérym wyswietlane jest menu i komunikaty.

Niemiecki S
Francuski A
Hiszpanski
Wioski
Chinski
Koreanski
Japonski
Rosyjski

i Turkce
Polski -
Portugalski e A ‘
Czeski ' Vain “ Bone

Wegierski
Turecki

i
-
»

English Deutsch Francals Espanal

I

Italiano l_’yccmh Polskl cesting

Magyar  Portugués L5 3 B8

AL E

5.5.4 Glosnos¢

Ustawienie gtosnosci wbudowanego gtosnika.
Wartos¢ domysina = 5 (Sredni poziom)

0 = wytgczony
Zakres ustawien: 0 do 10 .

5.5.5 Ustawienia wyswietlacza

Volume

Tego podmenu nalezy uzy¢ do zmiany ustawien:
Jasnosci ekranu: wartos¢ domysina = 100 Nightness
Zakres ustawien: od 20 do 100

Kalibracja ekranu dotykowego

*Dotknij ekranu w centrum okregu. O nacisnij tutaj.”

(Najpierw z lewej strony u gory, nastepnie z prawej strony u dotu)

Auto wygaszanie (wygaszenie ekranu przy braku aktywnosci przez x minut)
Warto$¢ domysina = wyl. (nieaktywne). Zakres ustawien: od 1 do 240 minut.
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5.5.6 Konfiguracja funkcji

Dotknij pola Konfiguracja funkcji w celu wyswietlenia tabeli & Ustawienia uzytk.
wybranych i dostepnych funkcji. Naciénij > w celu przeniesienia >
funkcji z obszaru Dostepne do obszaru Wybrane lub nacisnij < w @
celu przeniesienia jej z powrotem. Gl
W celu przeniesienia wszystkich funkcji na prawo nacisnij >> lub :

naciénij << w celu przeniesienia wszystkich funkcji z powrotem.

i
Kalibracja Drukuj ===

Sensory |
Czuwanie Zero

Poziomowa Jonizator
Stopniowanie Menu

: 15} Test rutynowy <<
- s Aplikacje -
Tara
Jednostki

= IPre-tara w|

- v
5.5.7 Ustawienie sensoréw podczerwieni [ Glowne | [ Goowe |

o

Jezeli istnieje taka potrzeba, przypisz funkcje drukowania, il 5o
zerowania, tarowania, kalibracji, automatycznych drzwi,

. . P . R M . = Display Right
jonizatora lub podswietlenia szafki przeciwpodmuchowej do W e =
sensoréw podczerwieni z prawej strony terminalu, z lewej = : x
strony terminalu, z prawej strony podstawy, z lewej strony = Print
podstawy. O 2
I:- AutaiCal™

Domysine ustawienia dla drzwi automatycznych:
Sensor z lewej strony terminalu: lewe drzwi
Sensor z prawej strony terminalu: prawe drzwi

@'li'lj|)))

5.5.8 Oswietlenie szafki przeciwpodmuchowej

Ustaw status podswietlenia szafki przeciwpodmuchowe;j.
Wyt - wytgczone
WI. - wigczone

!

5.5.9 Jonizator (czas w sekundach)
Ustaw czas pracy jonizatora: 3s lub 5s. G e e
ey | lenizan seconds}
- §=F . 3 o
s © :
Zazwyczaj wystarczy 3 sekundy, aby usung¢ fadunek =
elektrostatyczny z probki. Hl
Jesli jednak powietrze jest bardzo suche lub jesli objeto$¢ prébki
jest duza, mozna uzy¢ dtuzszego czasu pracy réwnego 5 sekund. — - I
L e = 'l
Uwaga: Aby uzyskac jak najlepszy efekt, zaleca sie umieszczenie EE EE Ea

probek na srodku potki szklane;.

5.6 Ustawienia wagi

Wejdz do tego podmenu w celu dostosowania wyswietlacza wagi do wiasnych wymagan.
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5.6.1 Podmenu ustawien wagi

Zakres wskaznika Poziom filtracji Automatyczne Sygnat Automatyczne
stabilnosci Sledzenie zera dzwiekowy tarowanie

.

i/ ] |®)] '% e W ala i}‘;"'
L9/ D _\ /10 ER

—
Symbol brutto Legalizacja Rozdzielczosé Data i czas

(dla
zatwierdzonych
modeli)

Fabryczne ustawienia domysine zostaty przedstawione nizej w formie pogrubione;j.

w 5.6.2 Zakres stabilnosci

Ustawienie, o jakg warto$¢ moze sie wahaé¢ wskazanie, gdy symbol stabilnosci pozostaje wtgczony
na wyswietlaczu

05D = 0.5 dziatki
1D = 1 dziatka
2D = 2 dziatki
3D = 3 dziatki
5D = 5 dziatek

Uwaga: Gdy witgczona jest legalizacja (patrz nizej), wymuszone jest ustawienie 1 D. Ustawienie to
jest zablokowane, gdy przetgcznik zabezpieczajacy jest w pozycji Wi.

5.6.3 Poziom filtracji

Ustawienie poziomu filtracji sygnatu
Niski = szybszy czas stabilizacji z gorszg stabilnoscig wyniku
Sredni = normalny czas stabilizacji z normalng stabilno$cig wyniku
Wysoki = wolniejszy czas stabilizacji z lepszg stabilnoscig wyniku.

5.6.4 Automatyczne sledzenie zera

M ' Ustawienie funkcji automatycznego Sledzenia zera.

Wyt = funkcja nieaktywna

05D = na wyswietlaczu jest utrzymywane wskazanie zerowe przy dryfcie do 0.5 dziatki
na sekunde

1D = na wyswietlaczu jest utrzymywane wskazanie zerowe przy dryfcie do 1 dziatki
na sekunde

3D = na wys$wietlaczu jest utrzymywane wskazanie zerowe przy dryfcie do 3

dziatek
na sekunde

Uwaga: Gdy wtgczona jest legalizacja (patrz nizej), wymuszone jest ustawienie 0.5 D. Ustawienie
Whyt. jest nadal mozliwe. Ustawienie jest zablokowane na aktualnej wartosci, gdy przetacznik
zabezpieczajacy jest w pozycji Wi.

5.6.5 Sygnat dzwiekowy

Ustawienie wigczania sygnatu dzwiekowego, gdy waga jest stabilna.
OFF (WYL.)= wytgczone.
Stable Weight Only (Tylko stabilna waga) = wtaczony sygnat dzwiekowy, gdy
waga jest stabilna.
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5.6.6 Automatyczne tarowanie

Ustawienie automatycznego tarowania.
Wyt = funkcja wylgczona
Wt = funkcja wtgczona

5.6.7 Symbol brutto

Ustawienie symbolu wy$wietlanego dla masy brutto.
Wyt = nie jest wyswietlany Zaden symbol
GROSS = wyswietlany jest symbol G
BRUTTO = wyswietlany jest symbol B

5.6.8 Legalizacja

Tej funkcji nalezy uzywac¢ do ustawienia statusu pracy z legalizacja.
Wt = praca standardowa
Wi = praca zgodna z wytycznymi Gtéwnego Urzedu Miar.
Uwaga: Gdy wigczona jest legalizacja, ma to wptyw na ustawienia menu w nastepujacy sposob:
Menu kalibraciji:
Automatyczna kalibracja jest wymuszona na WL. | ukryta. Dostepne sa funkcje
wewnetrznej kalibracji AutoCal™ i testu kalibracji. Wszystkie inne funkcje sg ukryte.
Dla modeli EX... N...
—-Automatyczna kalibracja zostanie zablokowana przy biezgcym ustawieniu.
-Jesli ustawisz wewnetrzng kalibracje AutoCal™ na WL. Przed wigczeniem trybu
zatwierdzonego, menu wewnetrznej kalibracji AutoCal™ bedzie nadal dostepne.
-Jesli ustawisz wewnetrzng kalibracje AutoCal™ na WYL. Przed wigczeniem trybu
zatwierdzonego, menu wewnetrznej kalibracji AutoCal™ zostanie zablokowane.
Menu ustawien wagi:
Zakres wskaznika stabilnosci jest zablokowany na 1 dziatce.
Ustawienie automatycznego sledzenia zera jest ograniczone do 0.5 dziatki lub wyt.
Automatyczne tarowanie i symbol brutto sg zablokowane na aktualnych ustawieniach.
Rozdzielczos¢ jest ustawiona na 1 dziatke i opcja menu jest ukryta.
W modelach EX... N... podziatka zostanie zablokowana na biezgcym ustawieniu.
Menu jednostek masy: wszystkie jednostki sg zablokowane na aktualnych ustawieniach.
Menu komunikacji:
Tylko wartos¢ stabilna jest zablokowane na ustawieniu Wk.
Dla modeli EX... N..., Tylko warto$¢ numeryczna jest zablokowana na ustawieniu Wyt.

Wybor trybu automatycznego drukowania jest ograniczony do ustawien: Wy, Przy

stabilnoéci i Interwat. Wydruk ciagty nie jest dostepny.

Uwaga: aby byt wigczony tryb pracy z legalizacjg, przetgcznik zabezpieczajacy pod podstawg wagi
musi by¢ przetgczony w pozycje Wk, W celu wytgczenia pracy z legalizacjg nalezy przetgczy¢

przetgcznik w pozycje Wyt. Patrz rozdziat 6.

5.6.9 Rozdzielczosé

Ustawienie rozdzielczosci wyswietlania wagi.

1 Dziatka = standardowa rozdzielczosc.

10 Dziatek = rozdzielczo$¢ zostanie zwigkszona o wspotczynnik 10.
Przyktadowo: jezeli rozdzielczos¢ standardowa wynosi 0.01g, wybér 10 Dziatek spowoduje
wyswietlanie wyniku z rozdzielczo$cig 0.1g.

Miesiac Dziery R

197 ‘Formatdaty"

Godzina Minuta Second
5.6.10 Data i czas m m m

Ustawienie aktualnej daty i czasu.

Zmien format (jezeli zachodzi potrzeba) i
wprowadz zgdang wartosé.

Wybierz V aby powréci¢ do podmenu.

PL-111
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5.7  Aplikacje

Wejdz w to podmenu aby aktywowac Zzgdane aplikacje wagi. Tylko jedna aplikacja moze dziata¢ w danej chwili.
(Korzystanie z poszczegolnych aplikacji zostato szczegétowo opisane w rozdziale 4).

5.7.1 Wiaczenie/wytaczenie aplikacji

ll- Application Modes DOtka linii 2Qdanej ‘b Percent Weighing
G apIiI_<_acji. Na t_elg_ranie o
B weighing : opcji dotknij linii \L) Erabled on
Parts Counting Aktywna w celu _-l'-'-"\-" Secondary Unit 0n
wigczenia lub D
Yo  Percent Weiching wytgczenia aplikacji. 1 o serings -
. .. #
= Gdy aplikacja jest 3
Check Welghing aktywna (wtgczona), | Reference
- mozna jg wybraé¢ w =
=y Dynamic Welghimg Skl’éCIe Ap|lkaCje (u t-". Brint Options

- s gory z lewej strony
B ED O | gtownego). Wi

Pokazywany jest aktualny stan opcji menu: Wyt. = nieaktywna, W}. = aktywna

5.8 Jednostki masy

Wejdz w to podmenu aby aktywowacé potrzebne jednostki masy.
Uwaga: za wzgledu na przepisy obowigzujgce w réznych krajach, wskaznik moze nie obejmowaé niektérych
jednostek z ponizszej listy.

5.8.1 Podmenu jednostek

mg Y Ci 0z ozt dwi

Milligram gram carat ounce ounce troy pennyweight
Grain Mo msg fical jola oni
grain momme mesghal tical tola baht

Cl C2 C3
Jedn. uzytkownika1 Jedn. uzytkownika2 Jedn. uzytkownika3

Uwaga: jezeli wigczona jest legalizacja, menu jednostek jest zablokowane. Nazwa jednostki uzytkownika moze
sie sklada¢ z 3 znakéw.
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5.8.2 Wiaczenie/wytaczenie jednostki

Wybierz zgdang jednostke. Nastepnie dotknij jej w celu wigczenia

4 = Weighing Units
lub wytgczenia.

ES
Pokazywany jest aktualny stan opcji menu: a
Wyt = nieaktywna,
Wi. = aktywna ci
M1
D ¥

5.8.3 Jednostki uzytkownika

Kazdej jednostki uzytkownika mozna uzyé do wy$wietlenia masy w innej jednostce miary. Jednostka uzytkownika
jest definiowana poprzez wspotczynnik konwersji, gdzie wspoétczynnik konwersiji jest liczbg jednostek uzytkownika
na kilogram wyrazong w notyfikacji naukowej (Wspétczynnik x 10" Wyktadnik).

Przykiad: w celu wyswietlenia masy w uncjach troy (32.15075) uncji troy na kilogram) wprowadz wspotczynnik
0.321508 i wyktadnik 2.

Ustawienie stanu jednostki uzytkownika:

Wyt. = nieaktywna,
Wt = aktywna

Gdy jednostka uzytkownika jest wigczona, musi zosta¢ wprowadzony wspoétczynnik, wyktadnik i najmniej znaczgca
cyfra.

Wspébtczynnik
Ustawienie wspétczynnika konwersji przy pomocy klawiatury numerycznej.

Dostepne sg ustawienia od 0.00001 do 1.9999999. Ustawieniem domysinym jest 1.000000

Wyktadnik
Ustawienie wyktadnika

0 = mnozenie wspotczynnika przez 1 (1x10°)

1 = mnozenie wspotczynnika przez 10 (1x10%)

2 = mnozenie wspotczynnika przez 100 (1x102)
3 = mnozenie wspodtczynnika przez 1000 (1x103)
-3 = dzielenie wspdtczynnika przez 1000 (1x10°%)
-2 = dzielenie wspotczynnika przez 100 (1x10?)
-1 = dzielenie wspdtczynnika przez 10 (1x101)

Najmniej znaczaca cyfra
Ustawienie rozdzielczosci.
Dostepne sg ustawienia: 0.00001, 0.00002, 0.00005, 0.0001, 0.0002, 0.0005, 0.001, 0.002, 0.005, 0.01,
0.02,0.05,0.1,0.2,0.5, 1, 2, 5, 10, 20, 50, 100, 200, 500 i 1000.
Uwaga: Ustawienie najmniej znaczacej cyfry jest niezalezne od ustawien wspoétczynnika i wyktadnika. Wybor jest
ograniczony.
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5.9 Dane GLP i GMP
Wejdz w to podmenu w celu ustawienia danych Dobrej Praktyki Laboratoryjnej (GLP).

5.9.1 Podmenu danych GLP

ol 5.9.2 Nagtowek
\I Umozliwienie wydruku nagtéwkow GLP. Dostepnych jest do 5 nagtowkow.
Dostepne sg wpisy alfanumeryczne do 25 znakéw dla kazdego nagtéwka.
- = 5.9.3 Nazwa wagi
K E Ustawienie identyfikatora wagi.
e Dostepne sg wpisy alfanumeryczne do 25 znakéw. Ustawienie domysine: blank.
_ 5.9.4 Nazwa uzytkownika
. Ustawienie identyfikatora uzytkownika.
‘-_.' Dostepne sg wpisy alfanumeryczne do 25 znakéw. Ustawienie domysine: blank.

5.9.5 Nazwa projektu

i 3 Wejdz w to menu aby ustawic¢ identyfikator projektu.
;B Dostepne sg wpisy alfanumeryczne do 25 znakow. Ustawienie domysine: blank.
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5.10 Komunikacja

Wejdz w to menu w celu zdefiniowania metod komunikacji zewnetrznej i ustawienia parametréw wydruku.
Dane moga by¢ wysytane na drukarke lub do komputera. (Patrz rozdziat 5.9.8 — przyktadowe wydruki).
Fabryczne ustawienia domysine zostaty pogrubione.

Uwaga: menu COM3 jest dostepne tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny interfejs.

5.10.1 Podmenu komunikacji

RS 232 USB Zapisywanie w pamieci USB flash
standardowy

W wagach Explorer istniejg dwa typy interfejséw USB:

Typ A Uzyj tego interfejsu do przesytania danych wazenia bezposrednio do pamieci flash USB.

Szczegotowe instrukcje mozna znalezé w sekcji 5.10.13 Save to USB flash drive (Zapis na
dysku flash USB).

Mini-B Uzyj tego interfejsu do podtgczenia wagi do komputera lub drukarki.

Typ A

Typ B

Wybranie odpowiedniej pozycji spowoduje przejscie do kolejnego poziomu menu (pokazano menu dla RS232)

[l f—
= = =
Ustawienia urzgdzenia Ustawienia wydruku Druk etykiet

Wybranie pozycji ustawieh spowoduje przejscie do kolejnego poziomu menu. Ustawienia urzadzenia sg zalezne od
wybranego portu COM (pokazano ustawienia dla RS232)

Menu ustawien urzadzenia (pokazano ustawienia dla RS232)

5.10.2 Predkos¢ transmisji
S

007 .. Ustawienie predkosci transmisji (bity na sekunde)
* 1200 = 1200 bps

2400 = 2400 bps

4800 = 4800 bps

9600 = 9600 bps

19200 = 19200 bps

38400 = 38400 bps
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5.10.3 Transmisja

Ustawienie bitdw danych, bitu stopu i parzystosci.
7 EVEN 1 = 7 bitéw danych, parzysto$¢ even
7 ODD 1 =7 bitéw danych, parzystos¢ odd
7 NONE 1 =7 bitéw danych, bez parzystosci
8 NONE 1 = 8 bitow danych, bez parzystosci
7 EVEN 2 =7 bitéw danych, parzysto$¢ even
7 ODD 2 = 7 bitéw danych, parzystos¢ odd
7 NONE 2 = 7 bitow danych, bez parzystosci
8 NONE 2 = 8 bitéw danych, bez parzystosci

ﬁ 5.10.4 Sterowanie przeptywem

Ustawienie metody sterowania przeptywem
NONE = brak sterowania
XON-XOFF = XON/XOFF
HARDWARE = sterowanie hardwarowe (tylko menu COM1)

5.10.5 Komenda alternatywna

o e B
Ai%:rﬂa Wejdz w to podmenu aby ustawi¢ inny znak komendy dla drukowania (P), tarowania (T) lub
zerowania (2).

Uwaga: Wybrany znak moze by¢ uzyty tylko dla jednej komendy.

Alternatywna komenda drukowania
Ustawienie alternatywnego znaku komendy drukowania.
Dostepne sg litery od A do Z. Domys$inym ustawieniem jest P z wylgczeniem Ti Z.

Alternatywna komenda tarowania
Ustawienie alternatywnego znaku komendy tarowania.
Dostepne sg litery od A do Z. Domys$inym ustawieniem jest T z wytgczeniem P i Z.

Alternatywna komenda zerowania
Ustawienie alternatywnego znaku komendy zerowania.
Dostepne sg litery od A do Z. Domysinym ustawieniem jest Z z wytgczeniem P i T.

Menu ustawien wydruku
Uwaga: jezeli wigczona jest legalizacja, ustawienie wydruku wartosci stabilnych nie jest resetowane.

o E 5.10.6 Kryterium wydruku

—_— Drukuj tylko mase stabilng
Ustawienie kryterium wydruku.
Wylt. = wartosci sg drukowane natychmiast, niezaleznie od stabilnosci
Wt = wartoéci sg drukowane tylko wtedy, gdy spetnione jest kryterium stabilnosci.

Drukuj tylko warto$¢é numeryczng
Ustawienie kryterium wydruku.
Wyt. = drukowane sg wszystkie wartosci
Wt = drukowane sg tylko wartosci numeryczne

Opcje druku

Ustawienie Sciezki drukowania.
Drukarka = Drukuj wynik za pomocg drukarki.
PC = Przenies$ wynik na komputer.

5.10.7 Automatyczny wydruk

]

/g o . .
, : Ustawienie funkcji automatycznego drukowania.
‘Ti!-s; Wyt = funkcja nieaktywna
Stabilne = drukowanie odbywa sie za kazdym razem, gdy spetnione jest kryterium
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stabilnosci
Interwat = wydruk co zdefiniowany interwatem czasu
Ciagly = wydruk odbywa sie w sposéb ciggly

Gdy zostata wybrana opcja Stabilne, nalezy ustawi¢ warunki wydruku.
Masa = wydruk, gdy wyswietlana masa jest stabilna
Masa zero = wydruk, gdy wyswietlana masa lub odczyt zerowy jest stabilny

Gdy zostata wybrana opcja Interwat, nalezy ustawic interwat czasowy przy uzyciu klawiatury
numerycznej.

Dostepne sg ustawienia od 1 do 3600 sekund.
5.10.8 Wydruk danych kalibracji

Ustawienie funkcji automatycznego drukowania danych kalibracyjnych.
Wyt = funkcja nieaktywna
Wt = funkcja aktywna

5.10.9 Zawartos¢ wydruku

Wejdz w to podmenu aby zdefiniowa¢ zawarto$¢ danych na wydruku.

Szczegoty zostaty opisane ponizej.
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Nagtéwek Nazwa aplikacji
Ustawienie statusu. Ustawienie statusu.
Wiyt = nagtéwek zdefiniowany przez Wyt = nazwa aplikacji nie jest
uzytkownika nie jest drukowana
drukowany Wi = nazwa aplikacji jest drukowana
Wh. = nagtéwek zdefiniowany przez
u2ytkownika jest drukowany Application Wame: XXXXNXMXNENXX
USER DEFINED TEXT Sample Name (Nazwa probki)
USER DEFINED TEXT Podaj nazwe proébki.
TemE DR T OFF (WYL.) = nazwa prébki nie bedzie
USER DEFINED TEXT drukowana.
ON (WL.) = nazwa probki bedzie
Uwaga: informacja nagtéwka musi by¢ definiowana drukowana.

przez komende interfejsu H x ,tekst” (patrz rozdz. 5.1).

Data i czas

Ustawienie statusu.
Wyt = czas i data nie sg drukowane
Wh. = czas i data sg drukowane

01731710 12:30 EM

Identyfikator wagi
Ustawienie statusu.

Wyt = |ID wagi nie jest drukowany
Wi = ID wagi jest drukowany
Balance Id:
O N
Nazwa wagi
Ustawienie statusu.
Wyt = nazwa wagi nie jest drukowana
Wh. = nazwa wagi jest drukowana

Balance Hame:
NN NN

Nazwa uzytkownika
Ustawienie statusu.

Wyt = nazwa uzytkownika nie jest
drukowana
Wh. = nazwa uzytkownika jest
drukowana
Uger Name: XEXNXXNNXEXX

Nazwa projektu
Ustawienie statusu.

Wyt = nazwa projektu nie jest
drukowana
Wh. = nazwa projektu jest drukowana

Project Wame: XXXXNMNXXNKX

Nazwa probki: XXXXXXXXXXXX

Batch ID (Identyfikator partii)
Podaj nazwe identyfikatora partii

OFF (WYL.) = nazwa identyfikatora partii nie
bedzie drukowana.
ON (WL.) = nazwa identyfikatora

partii bedzie drukowana.

Identyfikator partii: XXXXXXXXXXXX

Sample ID (Identyfikator probki)
Podaj nazwe identyfikatora probki

OFF (WYL.) = nazwa identyfikatora probki
nie bedzie drukowana.
ON (WL.) = nazwa identyfikatora

prébki bedzie drukowana.

Identyfikator probki: XXXXXXXXXXXX

Wynik
Ustawienie statusu.
Wt = wyswietlany wynik nie jest
drukowany
Wit = wyswietlany wynik jest
drukowany

Tylko numeryczne = tylko cze$¢ numeryczna
wyswietlanego wyniku jest drukowana

Brutto

Ustawienie statusu.
Wyt = masa brutto nie jest drukowana
Wi = masa brutto jest drukowana

12.000 kg

Netto

Ustawienie statusu.
Wyt = masa netto nie jest drukowana
Wi = masa netto jest drukowana

10.000 kg NET
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Tara
Ustawienie statusu.
Wyt = tara nie jest drukowana
Wit = tara netto jest drukowana
Informacja
Ustawienie statusu.
Wyt = informacja referencyjna nie jest
drukowana
Wi = informacja referencyjna jest
drukowana

Uwaga: ponizej zamieszczono bardziej szczegétowy
opis.
Linia podpisu
Ustawienie statusu.
Wyt = linia podpisu nie jest
drukowana
Wt = linia podpisu jest drukowana

Podpis: Admin

Uwaga: linia podpisu pokaze nazwe uzytkownika, ktory
jest obecnie zalogowany. Jesli zalogowany jest
administrator, pojawi sie komunikat Admin.

Linia weryfikacji
Ustaw status.

WYL = Linia zweryfikowano przez nie
jest wyswietlana.

WL = Linia zweryfikowano przez jest
wyswietlana.

Verified by:

Uwaga: "Zweryfikowany przez" ma by¢ podpisany przez
funkcjonariusza z lokalnego urzedu miar w celu
stwierdzenia, ze wyniki wazenia i / lub kalibracji sg
zgodne z przepisami.
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UWAGA: informacje sg zalezne od aplikacji i ustawienia SUMOWANIA. Ponizej przedstawiono przykfady.

Tryb Sumowanie wylaczone Sumowanie wiaczone
Wazenie Brak 10
kg
kg
Liczenie ALDW: 0.100 kg H: 10
Total: 1000 Pcs
Awg: 100 Pcs
5td: 1 Pcs
Min: 99 Pcs
Max: 101 Pcs

Diff: 2 Pcs

Wazenie kontrolne

Tnder: 0.955 kg
Ower: 1.005 kg

: 0.995% kg
1.005 kg

: 10.000 kg
1.00

Wazenie dynamiczne

Level: O

[SIRCT ]

N

g
L ot

Diff: 0.002 kg
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5.10.10 Format wydruku

To podmenu jest uzywane do zdefiniowania formatu danych wysytanych na drukarke lub do
komputera.

Format

Ustawienie formatu wydruku.
Multi. = generowany jest wydruk o wielu liniach. Po kazdym wystaniu danych
dodawana jest komenda CRLF.

Pojedynczy = generowany jest wydruk w jednej linii. Po kazdym wystaniu danych
dodawana jest komenda rozdzielajgca TAB.
Stopka
Ustawienie stopki papieru.
1linia = papier jest przesuwany o jedng linie po wydruku.
4 linie = papier jest przesuwany o cztery linie po wydruku.
Forma = dodawana jest stopka w postaci tabeli.
5.10.11 Funkcja transferu danych

Wystanie wynikéw wazenia bezposrednio do aplikacji w komputerze. Ustawienie jest fatwe i nie jest
potrzebne zadne dodatkowe oprogramowanie.

Uwaga: Funkcja transferu danych nie jest obstugiwana w systemie Win7/8. Firma OHAUS oferuje
oprogramowanie SPDC dla uzytkownikéw systemu Win7/8.

Wyt = nie wysylaj

Wit = wysytaj wybrane ustawienia.
Kliknij menu Start w systemie Windows XP i kliknij o :
,<Ustawienia” --> otwérz Panel sterowania r
Dwukrotnie kliknij Opcje dostepu w panelu g ac
sterowania. " S

W opcjach dostepu wybierz

i 2 Admiisl athve Tools
W Arvies S HR (IDT)

W fufomatic Lckses
© Elustooth Configuration
SDote v Time

@Dl ContraiPoirt

Tiena

nal and Language Options
DScarers o Careras

S d Tacks

Contar

anvd Aucko Devices

marto LiveUbcsto
ST

o Tashbar v Strt Meru
Sl Accnrts

% »iroows CardSpece

Ogodlne.

AR oo gy St by

o

TErnat | Sound | D] Mowte | Dewss

2@ i

Jow Togaek s € e aant 05
CAPS LEAOK, MIM LDOY, aed

Ut Togmet o Seongs |

T ok mdiand e o (@' e

AANAL par CONELA W B shi0n, hang wnd robdty
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Zaznacz Uzyj klawiszy szeregowych i kliknij Ustawienia.

Pt | Sasw Lighw Ve ==

A A s -~

et e — S Ly A e -

18§ W iy 3

T P R
—

bom o b e

W g Gk
g b g e

Wybierz Port szeregowy i ustaw predkos¢ transmisji 9600.
Po ustawieniu kliknij OK w celu zamkniecia okna ustawien. )|t
Zamknij panel sterowania.

Uruchom program Excel w celu otwarcia pustego arkusza. Nakieruj kursor na jedng

komorke.

W tym czasie, jezeli waga wysyta dane do komputera przez port RS232, dane P e et iy
zostang wstawione do komorki, a kursor przejdzie automatycznie do nastepnej e ot
komérki w pionie. =
Uwaga: jezeli wartos¢ masy jest ujemna, ustaw komoérke na format tekstowy. W -
przeciwnym razie Excel nie rozréznia ujemnej wartos$ci. By i Gt Gt e s i

—

Sen hd b -

B L

T T G A -

Comost

Menu drukowania etykiet:
Label Template
WYL = dezaktywacja funkcji drukowania etykiet #1-100mim * 75mm
WL = aktywacja funkcji drukowania etykiet
#2 -100mm * 10mm
Gdy menu Label Printing (Drukowanie etykiet) jest ustawione na WL,

pojawia sie menu Label Template z domy$lnym wyborem, angielski ¢

szablon etykiety ,700 mm x 75 mm”. -

Funkcja ta jest kompatybilna z kazdg drukarka etykiet wykorzystujacg | #5

jezyk programowania ZPLIl. Zalecana jest drukarka etykiet Zebra i -
GC420t. | -

5.10.1 Szablon etykiety

Istniejg 2 wbudowane szablony:

e #1 — 100 mm x 75 mm, ktory jest zaprojektowany w oparciu o rozmiar etykiety ,100 mm x 75 mm”. Szablon ten
zawiera wszystkie podstawowe informacje ,Data/Czas”, ,Identyfikator prébki”, ,Nazwa probki”, ,|dentyfikator partii”,
»Wynik”, ;\Waga brutto”, ,Waga tara”, ,Waga netto” oraz ,Nazwa uzytkownika”.

e #2 - 100 mm x 10 mm, ktéry jest przeznaczony dla matych etykiet o rozmiarze ,100 mm x 10 mm” tylko z
wynikiem wazenia.

Aby wybra¢ inny szablon etykiety, dotknij innych numeréw. Szablony #3 - #5 sg pustymi szablonami w Explorerze,
dopdki nie zostang edytowane przez OHAUS label Designer i zapisane do wagi. W wadze mozna zapisa¢ w sumie
5 szablondéw etykiet.

Wszystkie szablony tgcznie z domysinym moga by¢ edytowane przez OHAUS Label Designer. Prosze wej$¢ na
ponizszg strone internetowg, aby pobra¢ oprogramowanie. Aby uzyskac instrukcje obstugi oprogramowania, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcs.

https://dmx.ohaus.com/WorkArea/DownloadAsset.aspx?id=28916

5.10.2 Zapisywanie w pamieci USB
WYL = dezaktywacja funkcji zapisu na USB
WL = aktywacja funkcji zapisu na USB

Gdy to menu jest aktywne, nalezy wiozy¢ pamie¢ flash USB do portu USB wagi:


https://dmx.ohaus.com/WorkArea/DownloadAsset.aspx?id=28916
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1. Zlokalizowa¢ port USB na tylnej stronie terminala
Explorer.

2. Wiozy¢ pamiec flash USB do portu USB.

Po wigczeniu funkcji zapisu na USB i wiozeniu pamieci USB, na ekranie gtdwnym pojawi sie przycisk Save to USB.

Aby zapisa¢ dane wazenia do USB:

1. Dotknij przycisku Save to USB. Po zapisaniu, s Waghng v 3 iy  ~ I[6)
q

przycisk zmieni kolor na pomaranczowy.
*
>0« O . o 0

0.00g
Capadty Guide 2

EditSettings | Tare ST\::;U

o .

T T T— ' —.*é"
-—

Zero Sensors AutoCal™ Meru More...

ogaut Print Z

2. Folder o nazwie ,EX” zostanie automatycznie > ThisPC > USBDrive(D) » EX v
Utworzony w pamleCI USB Name " Date modified Type
Dane wazenia znajduja sie w folderze nazwanym Nt e
wedtug daty wydruku, np. 20210909. > ;
Kliknij dwukrotnie plik txt, aby otworzy¢ go w
notatniku.

Pllkl moga byé *atwo Zmlenlone na pllkl "CSV' do » ThisPC » USBDnve(D:) » EX » WGH_DATA » 20210909
przegladania w programie Excel. y ” T
. .z . . v ame ate modified
Aby zmieni¢ typ pliku na '.csv', wystarczy klikng¢ S — .
pojedynczo na nazwe pliku i zmieni¢ " TXT' na ! COUNTINGTXT
'.CSV'. = FILLING.TXT
- PERCENT.TXT
= WEIGHING.TXT
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Uwagi:
- Przy pierwszym podtgczeniu pamieci USB do wagi moze wystgpi¢ pewne
opOznienie, zanim zadziata przycisk Zapisz na USB. Jest to spowodowane tym, ze
waga tworzy niezbedne foldery na pamieci USB, w ktérych bedg przechowywane
dane.
- Opcja Save to USB dotyczy wazenia, liczenia sztuk, wazenia procentowego,
wazenia kontrolnego i napetniania.
Aby automatycznie zapisaé dane wazenia na USB:
1. Wiacz opcje ,Auto Print” w menu ,Communication &5 Weighing - OS¥ Ubciry

- USB - Print Settings - Auto Print”.
*
0.00.

Capadity Guide

EditSertings | Tare

2. Dostepne sg opcje On Stable, Interval i @ Auto Print
Continuous. i AutoPrint Mode
s off

Funkcja Auto Save to USB ma zastosowanie do
wazenia, liczenia czesci, wazenia procentowego,
wazenia kontrolnego i napetniania. ki

On Stability

Continuous

Dane wazenia znajdujg sie w folderze o nazwie T — s
WGH_AUTO. - _
- Name Date modified Type
WGH_AUTO 2021/8/23 15:03 File folder
WGH_DATA 2021/8/23 15:03 File folder

5.11 Biblioteka
Gdy obiekt jest przetwarzany wielokrotnie, dane obiektu mogg zostaé zapisane w pamieci w celu ich wykorzystania
w przysztosci. Ta pamie¢ nazywana jest bibliotekg wagi.

Delete All Record (Usun wszystkie zapisy): Wybierz, aby usunaé wszystkie zapisy z biblioteki.
5.12 Diagnhostyka

Tego menu nalezy uzywac do aktywacji funkcji diagnostycznych (rozwigzywania problemow) i do wejscia w menu
serwisowe.
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5.12.1 Test rutynowy

Ustawienie codziennego testu powtarzalnosci i wykonanie go.
W tym menu mozna ustawi¢ Number of
Repeatability Tests (liczbe testow CE MR )

powtarzalnosci), Test Weight ID (identyfikator @ Tes powtarzalnosci
cigzaru testowego), Test Weight Value (wartos¢
é, Liczba testow powtarzalnosci 10

ciezaru testowego) i Test Weight Class (klase
ciezaru testowego).

1D wzorca masy

Masa wzorca 10.0000 g

Aby wykonac¢ test powtarzalnosci, nacisnij
przycisk Repeatability Test (test

powtarzalnosci), a nastepnie postepuj zgodnie z —

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. [ Gionne |

Klasa wzorca masy

1 M B

i

Gdy test powtarzalnosci zakonczy sie, wyniki zostang automatycznie wyswietlone. Nacisnij Print
(Drukuj), aby wydrukowac raport z testu powtarzalnosci. Nacisnij przycisk Min-weight (Min-waga),
aby wyswietli¢ minimalng wage odniesienia. Po zakohczeniu testu rutynowego wyniki zostang
automatycznie usuniete.

Date 521/2018

Start Time B:50:53 am

End Time B:56:47 am

K U Refersnce Min-Weight
z 1% 0.07480g

2 0.10% 0.14B00 g

3 1% 022209

3 0.10% D2220g

5.12.2 Podswietlenie poziomnicy

Stuzy do weryfikacji wtasciwej pracy podswietlanej poziomnicy.
Po wybraniu opciji, Swiatetko powinno migaé.

5.12.3 Podswietlenie szafki przeciwpodmuchowej

Stuzy do weryfikacji wtasciwej pracy podswietlenia szafki przeciwpodmuchowe;.
Po wybraniu opcji, $wiatetko powinno migac.

5.12.4 Sensory

Stuzy do weryfikacji wtasciwej pracy sensoréw podczerwieni.

Po wigczeniu, kazdy sensor powinien sie zaswieci¢ i wyda¢ dzwigk.

5.12.5 Automatyczne drzwi

Stuzy do weryfikacji wiasciwej pracy sensoréw podczerwieni.
Po wigczeniu, kazdy sensor powinien sie zaswieci¢ i wydac¢ dzwiek.

Uwaga: Tylko dla modeli wag z automatycznymi drzwiami

5.12.6 Konserwacja danych

Stuzy do sprawdzania aktualizacji oprogramowania, informacji na temat wagi i dziennika
systemowego.
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Wszystkie zmiany dokonane w ustawieniach wagi beda przechowywane w pliku dziennika
systemowego, np. wszystkie wydrukowane dane, zmiana daty/godziny, zmiany ustawien wagi,
wykonanie czynnosci kalibracyjnych, zalogowanie/wylogowanie uzytkownika,
utworzenie/edycja/usuniecie konta uzytkownika itp.

Te pliki dziennika systemu mozna przejrze¢ i wyeksportowac jako plik PDF na dysk flash USB.

Przy eksporcie plikéw dziennika systemu, mrugaé¢ beda dwie diody LED czujnika
bezdotykowego

W pamieci wagi mozna zapisa¢ maksymalnie 5000 wpiséw. Gdy pamiec jest petna, pojawi sie
komunikat o eksporcie plikow dziennika do pamieci USB typu flash. Nastepnie wyskakujacy
komunikat pokaze, ze plik dziennika zostat usuniety.

Ponadto dzienniki kalibracji mozna przegladaé

"4 Data Maint
oddzielnie w Dzienniku systemowym. Aby to zrobic: JufSl e maiesnance

Uaktywni¢ wybér System Log w menu Date ((©) sotwareupgrade
Maintenance. ( @® soamceinio

Pojawia sie menu Przeglad dziennika

systemowego. Dotknij go. é& System Log on

System Log Review

o B
[ e — oo oo |

Log systemowy ( 0/ 5000 )
Dataiczas  Nazwa uzytkown Log zapisany na dysku Us8

Dotknij opcji View Calibration (Wyswietl
kalibracje), aby wyswietli¢ dzienniki kalibraciji.

Pokaz
Kalibracje sportuf Wszyst m‘

Stuzy do wejscia do menu serwisowego Ohaus (tylko dla personelu serwisowego). W celu wejscia
L do tego menu niezbedne jest podanie hasta.

5.12.7 Tryb serwisowy

5.13 Reset do ustawien fabrycznych
Tego podmenu nalezy uzywaé do resetu menu do fabrycznych ustawien domysinych.

5.13.1 Podmenu resetu do ustawien fabrycznych

Reset kalibraciji Reset ustawien Reset ustawieh Reset trybow Reset jednostek
uzytkownika wagi aplikaciji masy

Reset danych GLP  Reset komunikacji Reset
i GMP Wszystkiego
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5.13.2 Reset kalibracji

Wybierz TAK w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu kalibracji do nastaw fabrycznych.

5.13.3 Reset ustawien uzytkownika

Wybierz TAK w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu ustawien uzytkownika do nastaw fabrycznych.

5.13.4 Reset ustawien wagi

Wybierz TAK w celu przywrécenia wszystkich opcji menu ustawien wagi do nastaw fabrycznych.

5.13.5 Reset trybow aplikacji

Wybierz TAK w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu trybéw aplikacji do nastaw fabrycznych.

5.13.6 Reset jednostek masy

Wybierz TAK w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu jednostek masy do nastaw fabrycznych.

5.13.7 Reset danych GLP i GMP

Wybierz TAK w celu przywrécenia wszystkich opcji menu danych GLP i GMP do nastaw fabrycznych.

5.13.8 Reset komunikacji

Wybierz TAK w celu przywrécenia wszystkich opcji menu komunikacji do nastaw fabrycznych.

5.13.9 Reset wszystkiego (reset globalny)

Wybierz TAK w celu przywrdcenia wszystkich opcji wszystkich menu do nastaw fabrycznych. Diody LED
obu czujnikéw bezdotykowych bedg migaé podczas resetowania i zgasng po zakonczeniu resetowania.
Wybér ten spowoduje wyczyszczenie wszystkich rekordow uzytkownika i biblioteki.

5.14 Zabezpieczenie menu i ustawien menu blokad

Do zabezpieczenia ustawien menu blokad stuzy specjalny przetgcznik. Gdy ten przelgcznik jest wigczony,
ustawienia menu blokad mogg by¢ przegladane lecz nie mogg by¢ zmieniane. Przetacznik ten jest umieszczony

pod podstawg wagi.

Ustaw przetgcznik w pozycji WELACZONY poprzez przesunigcie zewnetrznego elementu blokujgcego w pozycije

ZABLOKOWANE, jak to pokazano w rozdziale 6.

Gdy przetacznik jest w pozycji WEACZONY, przy uruchomieniu wagi pojawi sie odpowiedni komunikat.

Uwaga: ten przetgcznik jest takze uzywany w potgczeniu z menu legalizacji. Gdy wigczona jest legalizacja,
przetacznik musi by¢ réwniez wtgczony w celu zabezpieczenia wagi przed kalibracjg i zmianami ustawien waznych

z punktu widzenia metrologii. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale 6.

-
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5.15 Informacja

Informacja jest dostepna z kazdej aplikacji oraz z menu gtdéwnego. Wyswietlany jest skrocony opis wybranej pozycji.
Ta funkcja oparta jest 0 menu.

5.15.1 Korzystanie z informacji

s Welghing - 1T ibrary ~ [@#) ® Dotknij ikony info (u gory z prawej strony) w celu

wywotania menu

- 0.00000 ®

@ ifagrancia ° Tematy mforr_naCJl zaczynaja si¢ od asystenta
1 Poziomowa Siedem domysinych ikon jest dostepnych pozmrpowanla wagl " .
w celu obstugi wagi i dostepu do menu. ® Dotknij stowa lub znaku ,+” z przodu w celu otwarcia
@0 Kalibracja Ikony te mozna dopasowac zaleznie od tematu
© 0 Ustawienia uzytk. wymagan uzytkownika w menu . L . .
=1 Ustawienia wagi Konfiguracji Funkji. ® Dotknij znaku x w celu zamkniecia tematu informaciji.
w0 Aplikacje

13 Jednostki wazenia
2 Dane GLP i GMP
@ O Komunikacja
& Biblioteka
2 Zarzadzanie uzytkowni
@ Diagnostyka
3 Powrét do ustaw. fabry
12 Balance Info
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6 LEGALIZACJIA

Gdy waga jest uzywana w handlu lub w kontrolowanej aplikacji, musi ona by¢ ustawiona, zalegalizowana i
zaplombowana zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami Urzedu Miar. W gestii nabywcy lezy dopilnowanie ,
aby wszystkie wymagania legalizacyjne zostaty spetnione.

*Szczegotowe informacje na temat modeli EX...N....mozna znalez¢ w ulotce Legal for Trade Setting and
Sealing (Zgoda na ustalanie warunkéw handlu i pieczetowanie).

6.1 Ustawienia

Przed zalegalizowaniem i zaplombowaniem, nalezy kolejno przeprowadzi¢ nastepujgce kroki:
1. Sprawdz, czy ustawienia menu spetniajg wymagania lokalnego Urzedu Miar.
2. Przejrzyj menu jednostek masy. Sprawdz, czy wigczone jednostki spetniajg wymagania lokalnego Urzedu
Miar.
3. Przeprowadz kalibracje zgodnie z opisem w rozdziale 5.
4. Ustaw przetgcznik zabezpieczajgcy w pozycji zablokowane;.
5. Wiacz opcje legalizacji w menu ustawien wagi.

6.2 Legalizacja

Procedure legalizacji musi przeprowadzi¢ autoryzowany serwis lub przedstawiciel Urzedu Miar.

6.3 Plombowanie

Po zalegalizowaniu wagi musi ona zosta¢ zaplombowana w celu uniemozliwienia dostepu do ustawieh bedgcych
pod kontrolg legalizacji. Przed zaplombowaniem urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze przetacznik zabezpieczajgcy
jest w pozycji zablokowanej i w menu ustawien wagi zostata wybrana opcja pracy z legalizacja.

Jezeli uzywane sg plomby druciane, nalezy przeprowadzi¢ drut przez otwory w przetgczniku zabezpieczajgcym i
dolnej czesci obudowy tak, jak to pokazano na rysunku.

Jezeli uzywana jest plomba papierowa nalezy umiesci¢ jg nad przetgcznikiem zabezpieczajgcym i doing czescig
obudowy zgodnie z rysunkiem.

-
‘% .‘:.
G

Odblokowane Zaplombowane plombg druciang Zaplombowane plomba papierowg
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7. DRUKOWANIE

7.1 Podiaczenie, konfiguracja i sprawdzenie interfejsu drukarki/komputera

W celu podtaczenia wagi do drukarki lub komputera nalezy wykorzysta¢ wbudowany
port RS-232. W przypadku podtgczenia do komputera nalezy uzy¢ programu R TR Bt

HyperTerminal lub podobnego. (Program HyperTerminal mozna znalez¢ w menu e bt Ve, Cal. el bl
Akcesoria/lKomunikacja systemu Windows XP). O = x Lp
Podigcz wage do komputera przy pomocy standardowego kabla szeregowego . S T——
Wybierz Nowe potaczenie, ,potgcz przy uzyciu” COM1 (lub dostepnego portu COM). Baud = 9668@
Wybierz predkos¢ transmisji=9600, parzysto$s¢=8 brak, Stop=1, Sterowanie Parity = 8 Hone
przeptywem=brak. Kliknij OK. Stop = 1

Wybierz Wtasciwosci/Ustawienia, nastepnie Ustawienia ASCII. Wybierz okienka Handshaking = None
zgodnie z rysunkiem. (Wyslij koniec linii... Echo wprowadzonych znakéw... Linie

ukosne...)

Uzyj komend interfejsu RS232 (rozdziat 9.6.1) do sterowania wagi przy pomocy

komputera.

Uwaga: Gdy konfiguracja programu HyperTerminal zostanie zakonczona, zostang
automatycznie wydrukowane wyniki operacji Test kalibracji i komendy wydruku echa
zostang wystane do wagi.

Podiaczenie drukarki
W firmie Ohaus dostepne sg dwie drukarki kompatybilne z wagami Explorer Semi-
Micro (patrz rozdziat 9). Podtgcz kabel szeregowy do portu RS232 wagi.

Ponizej przedstawiono przyktadowe wydruki.
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7.2 Przyktady wydrukéw

Ponizej przedstawiono przyktady wydrukéw dla kazdej z aplikacji z wkaczonymi wszystkimi opcjami w menu
zawartosci wydruku. Pokazano takze domys$ine wartosci dla linii nagtéwka 1-5.
Uwaga: jezeli wybrano nazwe biblioteki, ponizej aplikacji pojawi sie nazwa biblioteki.

W wierszu Nazwa uzytkownika i Podpis zostanie wyswietlona nazwa uzytkownika, ktory jest aktualnie zalogowany.
Jesli zalogowane jest konto administratora, pojawi sie napis Admin.

Wazenie

Wazenie->Statystyka

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010

Identyfikator wagi:
Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika:
Nazwa projektu:

15:00:00

EXPLORER
Admin

Zastosowanie:

Nazwa probki:

Identyfikator partii:

Identyfikator prébki:
2,771 g

Brutto:

Netto:

Tara:

Waga minimalna:

Podpis: Admin
Sprawdzit:

Wazenie

4,148 g
2,771gN
1,377gT

0,000 g

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

Statystyki

Nazwa probki:

Identyfikator partii:

Identyfikator probki:

Liczba prébek: 1
Czas rozpoczecia 12/07/2010  14:42:00
Czas zakonczenia: 12/07/2010 15:04:00
Przedmiot 1: 10,22 g
tacznie: 10,22 g
Srednio: 10,22 ¢
SD: 0,049
RSDEV. 3,9
Minimum: 10,22 g
Maksimum: 10,22 g
Réznica: 0,009
Waga minimalna: 0,009

Podpis: Admin
Sprawdzit:
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Liczenie czesci -> Norma

Liczenie czesci ->Sprawdzenie

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Zastosowanie: Liczenie czesci Zastosowanie: Sprawdzenie liczenia
Nazwa probki: Nazwa probki:
ID prébki: ID prébki:
Identyfikator partii: Identyfikator partii:
llos¢: 3PCSN llos¢: 3PCSN
Brutto: 2,325¢9 Stan: Ponizej
Netto: 1,379gN Brutto: 2,323 g
Tara: 0,946gT Netto: 1,377gN
Tara: 0,9469T
APW: 0,4551¢g
Probki: 1PCS APW: 0,4551 g
Probki: 1PCS
Podpis: Admin Ponad limit: 30 PCS
Sprawdzit: Ponizej limitu: 10 PCS
Podpis: Admin
Sprawdzit:

Liczenie czesci ->Wypetnienie

Liczenie czesci -> Statystyka

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Zastosowanie: Liczenie wypetnienia
Nazwa probki:

ID probki:

Identyfikator partii:

llos¢: 3PCS
Brutto: 2,324 ¢
Netto: 1,378 g N
Tara: 0,946gT
APW: 0,4551 g
Probki: 1PCS
Cel: 4 PCS
Roznica: -1 PCS
Podpis: Admin

Sprawdzit:

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Statystyki

Nazwa probki:

ID probki:

Identyfikator partii:

Liczba prébek: 3
Czas rozpoczecia: 7/12/2010  14:45:00
Czas zakonczenia: 7/12/2010  15:11:00
Przedmiot 1: 1PCS
Przedmiot 2: 1PCS
Przedmiot 3: 1PCS
tacznie: 2PCS
Srednio: 1PCS
SD: 0PCS
RSDEV. 0,00644
Minimum: 1PCS
Maksimum: 1PCS
Zakres: 0 PCS
Podpis: Admin

Sprawdzit:

Wazenie procentowe
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Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Nazwa projektu:

Zastosowanie: Wazenie procentowe
Nazwa probki:

ID prébki:

Identyfikator partii:

Procent: 91% N
Brutto: 1,401 ¢
Netto: 0,455gN
Tara: 0,9469g T
Ciezar referencyjny: 0,500 g
Dopasowanie ciezaru referencyjnego:
100 %

Réznica: -0,045¢
Réznica: -9,00 %
Podpis: Admin

Sprawdzit:
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Sprawdzenie wazenia->Ponizej/Ponad

Sprawdzenie wazenia—> Nom, Wt Tol

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Zastosowanie: Sprawdzenie wazenia
Nazwa probki:

ID prébki:

Identyfikator partii:

Rezultat: Przyjeto
Brutto: 14019
Netto: 0,455gN
Tara: 0,9469T
Ponad limit: 619,999 g
Ponizej limitu: 0,01049g
Podpis: Admin

Sprawdzit:

Nazwa przedsiebiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Zastosowanie: Sprawdzenie wazenia

Nazwa probki:

ID probki:

Identyfikator partii:

Rezultat: Ponizej

Brutto: 1,401 g

Netto: 0,455gN

Tara: 09469 T

Cel: 310,000 g
+ mas. suma: 155,000 g
- mas. suma: 155,000 g

Podpis: Admin

Sprawdzit:
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Sprawdzenie wazenia—> Nom, % Tol

Sprawdzenie wazenia—>Statystyki

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

EXPLORER

Zastosowanie:
Nazwa probki:

Sprawdzenie wazenia

ID prébki:
Identyfikator partii:
Rezultat: Ponizej
Brutto: 1,399 g
Netto: 0,453 gN
Tara: 0,9469g T
Cel: 310,000 g
+ Procent Tol: 50,00 %
— Procent Tol: 50,00 %
Podpis: Admin
Sprawdzit:

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4
12/07/2010
Identyfikator wagi:
Nazwa wagi:

15:00:00

EXPLORER

Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Nazwa probki:
Identyfikator partii:
ID probki:

Liczba prébek:
Czas rozpoczecia:

Czas zakonhczenia:

Przedmiot 1

tacznie:
Srednio:
SD:
RSDEV.:
Minimum:
Maksimum:
Roznica:

Podpis: Admin

1
12/07/2010  15:20:00
12/07/2010 15:37:00

36,54 g

36,54 g
36,54 g
0,00 g
0,0000
36,549
36,549
0,009

Sprawdzit:

Wskazowka: Aby wydrukowac wage netto, nalezy nacisng¢ przycisk Tara.
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Dynamiczne wazenie

Dynamiczne->StatystyKi

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

EXPLORER

Zastosowanie:
Nazwa probki:

Dynamiczne wazenie

ID probki:

Identyfikator partii:

Ostateczna wt: 12,643 g
Brutto: 2,310 g
Netto: 1,364 g N
Tara: 0,9469gT

Sredni czas: 10 sekund

Podpis: Admin
Sprawdzit:

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010

Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

15:00:00

EXPLORER

Statystyki

Nazwa probki:

ID probki:
Identyfikator partii:
Liczba probek:
Czas rozpoczecia:
Czas zakonczenia:

Przedmiot 1:

tacznie:
Srednio:
SD:
RSDEV.:
Minimum:
Maksimum:
Zakres:

Podpis: Admin
Sprawdzit:

12/07/2010  15:35:00
12/07/2010  15:41:00

1

0,03 g

0,03 g
0,03 g
0,00 g

0,0
0,03 g
0,03 g
0,00 g
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Wypetnienie

Wypetnienie->Statystyki

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Zastosowanie: Wypetnienie
Nazwa probki:

ID probki:

Identyfikator partii:

Rezultat: 1,825gN
Brutto: 27719
Netto: 1,825gN
Tara: 0,9469T
Cel: 10,000 g
Réznica wagi: -8,175¢g
Réznica procent %: -81,8 %
Podpis: Admin

Sprawdzit:

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

EXPLORER

Statystyki

Nazwa probki:

ID probki:
Identyfikator partii:
Liczba probek: 2
Czas rozpoczecia: 12/07/2010  15:40:00
Czas zakonczenia:

Przedmiot 1: 36,549

Przedmiot 2: 36,549

tacznie: 73,08 g

Srednio: 36,54 g

SD: 0,00 g

RSDEV.: 0,00 ¢
Minimum: 36,54 g
Maksimum: 36,54 ¢
Réznica: 0,00 g
Podpis: Admin

Sprawdzit:

12/07/2010  15:44:00
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Totalizacja Formuta->Receptura
Nazwa przedsigbiorstwa Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1 Adres 1
Adres 2 Adres 2
Adres 3 Adres 3
Adres 4 Adres 4
12/07/2010 15:00:00 12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi: Identyfikator wagi:
Nazwa wagi: EXPLORER Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu: Nazwa projektu:
Zastosowanie: Totalizacja Zastosowanie: Formuta
Nazwa probki: Nazwa probki:
Identyfikator partii: ID prébki:
tacznie: 103,95 g Identyfikator partii:
Brutto: 46,99 g Wartos¢ docelowa catkowita: 3,000 g
Netto: 46,99g N Wartos$¢ aktualna catkowita: 54019
Tara: 0,00gT Roznica catkowita (%): 80,0 %
Prébki: 3
Srednio: 34,659 Czas rozpoczecia: 12/07/2010  15:40:00
SD: 17,28 g Czas zakonczenia: 12/07/2010 15:44:00
Minimum: 10,21 g
Maksimum: 46,999 | | s Dane proébki (g)------------------
Zakres: 36,78 g Przedmiot 3
Cel: 1,000 g
------------------- Dane probki (g)------------------ Aktualna: 1,345¢g
1 46,75 Roznica(%): 34,5 %
2 10,21 Przedmiot 2
3 46,99 Cel: 1,000 g
Aktualna: 1,800 g
Podpis: Admin Roéznica(%): 80,0 %
Sprawdzit: Przedmiot 1
Cel: 1,000 g
Aktualna: 2,256 g
Formuta->Wolna formuta Réznica(%):
Nazwa przedsiebiorstwa 125,6 %
Adres 1
Adres 2 Podpis: Admin
Adres 3 Sprawdzit:
Adres 4
12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:
Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:
Zastosowanie: Formuta
Nazwa probki:
Identyfikator partii:
tacznie: 4,065¢
Czas rozpoczecia: 12/07/2010 15:40:00
Czas zakonczenia: 12/07/2010 15:44:00
------------------- Dane probki (g)------------------
Przedmiot 1: 1,833 g
Przedmiot 2: 0,888 g
Przedmiot 3: 1,344 g
tacznie: 4,065 g
Podpis: Admin
Sprawdzit:
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Réznicowanie

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4
12/07/2010
Identyfikator wagi:
Nazwa wagi:

Nazwa projektu:

Nazwa przedsigbiorstwa

15:00:00

EXPLORER

Nazwa uzytkownika: Admin

Zastosowanie:
Nazwa probki:
Identyfikator partii:

Rezultat:

Brutto:

Netto:

Tara:

Czas rozpoczecia:

Poczatkowa mas.:
Koncowa mas.:
Roznica:

Roznica:

Poczatkowa mas.:
Koncowa mas.:
Réznica:

Réznica:

Poczatkowa mas.:
Kohcowa mas.:
Roznica:

Réznica:

Poczagtkowa mas.:
Konhcowa mas.:
Roznica:

Roznica:

Podpis: Admin

Nazwa przedmiotu:

Nazwa przedmiotu:

Nazwa przedmiotu:

Nazwa przedmiotu:

Nazwa przedmiotu:

Czas zakonczenia:

Réznicowanie

33,44gN

33,46 g

33,44 gN

0,01gT

12/07/2010  15:40:00

Przedmiot 1
0,42¢g
33,44 ¢
33,02¢
7786,8 %

Przedmiot 2
0,42g
0429
0,00 g
0,0 %

Przedmiot 3
0,42¢g
0429
0,009
0,0%

Przedmiot 4
0,42¢g
0,42 g
0,00 g
0,0 %
12/07/2010 15:44:00

Sprawdzit:

Szczyt

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010

Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

15:00:00

EXPLORER

Zastosowanie:
Nazwa probki:
Identyfikator partii:
Waga szczytowa:
Brutto:

Netto:

Tara:

Stabilnosé:

Podpis: Admin
Sprawdzit:

Szczyt

115,722 g

0,921 g

-0,025gN

0,946gT
Nie

Wyznaczenie gestosci

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010

Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

15:00:00

EXPLORER

Zastosowanie:
Nazwa probki:

ID prébki:
Identyfikator partii:

Wyznaczenie gestosci:
Brutto:

Netto:

Tara:

Waga w stanie lothym:
Waga w stanie cieklym:
Ciecz pomocnicza:
Gestos¢ cieczy

Temp. wody:

Materiat porowaty:

Podpis: Admin
Sprawdzit:

Gestos¢ (ciato state)

1,4358 g/cm3
10,21 g
10,20g N
0,01gT
33444
10,20 g
Woda
0,99823 g/cm3
20,0C
Brak
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Regulacja pipety

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010

Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

15:00:00

EXPLORER

Zastosowanie:
Nazwa probki:

ID probki:
Identyfikator partii:
Czas rozpoczecia:
Czas zakonczenia:
Wynik:
Niepowodzenie

Nazwa pipety:
Numer pipety:
Objetos¢ nominalna:
Gestosc¢ cieczy:
Temp. wody:
Cisnienie:

Niedoktadnosé
E%:

E%: Limit:
Srednio:

Nieprecyzyjnosc

CV%:

Limit CV%:

Odchylenie standardowe:

Liczba probek:

> +2S: 0,00%, 0

> +1S: 0,00%, 0

+1S > Mean > -1S: 100,00%, 2
<-1S:0,00%, 0

< -2S:0,00%, 0

Podpis: Admin
Sprawdzit:

12/07/2010
12/07/2010

Regulacja pipety

15:40:00
15:44:00

10,0ml
0,9982g/cm?
20
1,0 ATM

72,47%
0,00%
2,75ml

0,72%
0,00%
0,02ml

2

Kosztorysowanie skiadnikow

Nazwa przedsigbiorstwa
Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010

Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

15:00:00

EXPLORER

Zastosowanie:
skfadnikow
Nazwa probki:
Identyfikator partii:

Kosztorysowanie

Suma pozycji: 3
Koncowa mas.: 259,76 g
Koszt koncowy: 289,74
Brutto: 29,999
Netto: 29,98g N
Tara: 0,01gPT
Przedmiot 1

Waga przedmiotu 229,78
9

Koszt jednostki: 1,00 /g
Catkowity koszt przedmiotu 229,78
Przedmiot 2

Waga przedmiotu 29,98
9

Koszt jednostki: 2,00/g
Catkowity koszt przedmiotu 59,69
Przedmiot 3

Waga przedmiotu 0,009
Koszt jednostki: 2,00 /g
Catkowity koszt przedmiotu 0,00
Podpis: Admin

Sprawdzit:
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Zmiennos$¢ wagi wypetnienia

SQC

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi: EXPLORER
Nazwa uzytkownika: Admin

Nazwa projektu:

Zastosowanie: SQC
Nazwa probki:

Identyfikator partii

Identyfikator prébki

Nazwa partii Woda
Probki: 10
Czas rozpoczecia: 12/07/2010 15:30:48
Czas zakonczenia: 12/07/2010  16:00:03
Jednostka: g
Nominalnie: 200,00 g
Srednio: 200,08 g
Maksimum: 200,13 g
Minimum: 200,06 g
SD: 0,02 g
RSDEV.: 0,0001
Zakres: 0,07 g
> +T2: 0,00 %, O

>+T1: 0,00 %, O

+T1>N>-T1: 100,00 %, 10

<-T1:0,00 %, O

<-T2:0,00 %, 0

------------------- Dane probki (ml)------=---------
1 200,10
2 200,13
3 200,09
4 200,06
5 200,06
6 200,07
7 200,07
8 200,08
9 200,08
10 200,09
Podpis: Admin

Sprawdzit:

Nazwa przedsigbiorstwa

Adres 1

Adres 2

Adres 3

Adres 4

12/07/2010 15:00:00
Identyfikator wagi:

Nazwa wagi:

Nazwa uzytkownika: Admin
Nazwa projektu:

EXPLORER

Zastosowanie:
wypetnienia
Nazwa probki:
Identyfikator partii:

Zmienno$¢ wagi

Identyfikator probki:

Probki: 10
Jednostkal: 0,659
Jednostka2: 0,66 g
Jednostka3: 1319
Jednostka4: 0,66 g
Jednostkab: 0,66 g
Jednostka6: 0,659
Jednostka7: 0,66 g
Jednostka8: 0,659
Jednostka9: 0,659
JednostkalO: 0,659
Réznica:

1: -0,01g -1,07%

2: 0,00g 0,46 %

3: 0,65g 99,39 % Niepowodzenie
4: 0,00g 0,46 %

5: 0,00g 0,46 %

6: -0,01g -1,07%

7: 0,00g 0,46 %

8: -0,01g -1,07%

9: -0,01g -1,07%

10: -0,01g -1,07%

Wynik:

Akceptowalny: 9 jednostek
Niepowodzenie: 1 jednostka
Srednia waga: 0,66 g
+/- Limit: 7,05%
Podpis: Admin

Sprawdzit:
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Kalibracja zakresu i kalibracja uzytkownika

Zawartosé Kalibracja zakresu Kalibracja uzytkownika
Nagtowek 1 Nazwa firmy Nazwa firmy

Nagtowek 2 Adres 1 Adres 1

Nagtowek 3 Adres 2 Adres 2

Nagtowek 4 Adres 3 Adres 3

Nagtowek 5 Adres 4 Adres 4

Czas 12/06/2010 4:33 AM 12/06/2010 4:36 AM

Wynik | e Kalibracja zakresu Kalibracja uzytkownika--------
Wynik Identyfikator wagi: Identyfikator wagi:

Wynik Nazwa wagi: EXPLORER Nazwa wagi: EXPLORER
Wynik Nazwa uzytkownika: Nazwa uzytkownika:

Wynik Nazwa projektu: Nazwa projektu:

Nowa kalibracja:  1999.99999 g
Stara kalibracja:  2000.00000 g
Réznica: 0.00001 g
Identyfikator odwaznika

Podpis:

Kalibracja jest zakonczona.

Nowa kalibracja: 1999.99999 g
Stara kalibracja: 2000.00000g
Réznica: 0.00001 g
Identyfikator odwaznika

Podpis:

Zweryfikowane przez:
—————————————————— Koniec-----------------

Wydruk testu kalibracji jest automatycznie generowany gdy zostanie przeprowadzony test.

Zawartos¢ Test kalibracji

Nagtowek 1 Nazwa firmy

Nagtowek 2 Adres 1

Nagtoéwek 3 Adres 2

Nagtowek 4 Adres 3

Nagtéwek 5 Adres 4

Czas 12/06/2010 4:33 AM

Wynik | e Test kalibracji------------
Wynik Identyfikator wagi:

'Wynik Nazwa wagi: EXPLORER
'Wynik Nazwa uzytkownika:

'Wynik Nazwa projektu:

Wykonano kalibracje.

Obecna waga: 1999.99997 g
Ciezar odniesienia: 200.0000 g
Rdéznica wagi: 0.00003 g
Identyfikator odwaznika

Podpis:

Zweryfikowane przez:

Koniec
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7.3 Format danych

Dane wynikéw i dane G/N/T sg wysytane w nastepujgcym formacie.

Pole: Etykietal Sp";‘cla Masa® | Spacja? Jednf stka Spacja|Stabilno$¢®|Spacja| B/N® | Spacja o(i;‘;g .
Diugosé: 1 11 1 1 <1 <1 <3 0 <8
Przyktady:
1. Warunek: Wskaznik netto/brutto wigczony, niestabilna
NETT
Waga Spacj Jednostka Spacj ST,@AB"‘ Spacja o/

0 ol of| o

0 ol of| o

6 4| 4| 3

6 4| 4| 3

21 20 19 18 17 16 15 14 13 12

2. Warunek: Wskaznik netto/brutto wigczony, stabilna
- NETTO/
Waga Jednostka
0 0 0 0 0| o
0 0 0 0 o|o
6 4 4 3|0
6 4 4 3|0
19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9

w

Warunek: Wskaznik netto/brutto wytgczony, niestabilna

STABIL

Waga Jednostka NA
2 0 0 0 0 0| O
6 4 4 3
19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

N

]

Warunek: Wskaznik netto/brutto wytgczony, stabilna

Waga Jednostka

0 0 ol ol o] o
4l 4| 3| 0
17 16 15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

W pewnych przypadkach dotgczane jest pole etykiety o dtugosci do 11 znakdw.

Po kazdym polu nastepuje pojedyncza spacja oddzielajgca (ASCII 32).

Pole masy stanowi 9 znakéw wyréwnywanych do prawej strony. Jezeli wartos¢ jest ujemna, znak ,-” jest

umieszczany z lewej strony najbardziej znaczacej cyfry.

Pole jednostki zawiera jednostke miary skrécong do 5 znakéw.

Pole stabilnosci zawiera znak ,?” jezeli odczyt masy nie jest stabilny. Pole stabilnosci i nastepujaca po nim

spacja sg omijane jezeli odczyt masy jest stabilny.

6. Pole B/N zawiera symbol brutto lub netto. Dla mas netto pole zawiera znaki ,NET”. Dla mas brutto pole nie
zawiera nic, Znak ,G” lub ,B” zalezy od ustawienia SYMBOL BRUTTO w menu.

7. Pola znakéw oddzielajgcych zawierajg CRLF, cztery CRLF lub stopke (ASCII 12), zaleznie od ustawienia
LINIA STOPKI w menu.

8. Za pomocg polecenia PFMT mozna kontrolowa¢ format wydruku produktéw OHAUS, tak aby byt on

zgodny z formatem wydruku produktow innych marek.

wn e

oaks

Format polecenia jest nastepujacy:
PEMT [n]
n:
0 default OHAUS mode
1 MT mode
2 Tryby Sartorius
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8. KONSERWACJA

8.1 Kalibracja

Nalezy okresowo sprawdza¢ kalibracje wagi przez umieszczenie na niej odwaznika o doktadnie znanej masie i
sprawdzenie wyniku. Gdy jest potrzebna kalibracja nalezy przeprowadzi¢ kalibracje wewnetrzna.

8.2 Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo porazenia pragdem. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Upewnij sie, Ze do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie zadna ciecz.

Uwaga: Nie nalezy uzywacé rozpuszczalnikéw, ostrych srodkéw chemicznych, amoniaku ani
A $ciernych $rodkdéw czyszczacych.

W razie potrzeby obudowe mozna czysci¢ szmatkg zwilzong tagodnym detergentem.

8.1 Zasilanie z akumulatora
UWAGA: Baterie mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez autoryzowany serwis firmy Ohaus. W
& przypadku wymiany akumulatora na akumulator niewltasciwego typu lub nieprawidtowego
podtgczenia moze dojs¢ do eksplozji. Akumulator nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

8.3 Rozwigzywanie probleméw

TABELA 8-1. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw Mozliwe przyczyny Naprawa
Waga sie nie Nie podtgczone zasilanie. Sprawdz podtgczenie i napiecie
wigcza. zasilania.
Niska doktadnos¢ | Niewtasciwa kalibracja. Wykalibruj wage.
Niestabilne warunki otoczenia. Przenie$ wage w odpowiednie miejsce.
Nie mozna Menu kalibracji zostato zablokowane. Wyltacz blokade menu kalibracyjnego.
wykalibrowac Wigczony tryb LFT. Wytacz tryb LFT.
wagi. Niestabilne warunki otoczenia. Przenies wage w odpowiednie miejsce.
Niewtasciwe odwazniki kalibracyjne. Uzyj odpowiednich odwaznikéw
kalibracyjnych.
Nie mozna Zablokowane podmenu. Odblokuj podmenu.
zmieni¢ ustawienn | Wigczony tryb LFT. Wytacz tryb LFT.
menu
Niska masa Masa referencyjna jest zbyt mata. Masa na szalce Zwiekszy¢ mase probki.
referencyjna jest zbyt mata do ustalenia wtasciwej masy
referencyjnej.
Niewtasciwa masa | Zbyt mata Srednia masa elementu. Zwieksz $rednig mase elementu
probki
Czas operacji Odczyt masy jest niestabilny. Przenies wage w odpowiednie miejsce.
minat
------- Waga zajeta (tarowanie, zerowanie, drukowanie). Poczekaj na zakonczenie procesu.

8.4 Informacje serwisowe

Jezeli informacje zawarte w rozdziale dotyczacym rozwigzywania probleméw nie spowodowaty rozwigzania
problemu, prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem firmy Ohaus.
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9. DANE TECHNICZNE

9.1 Parametry techniczne

Warunki otoczenia

® \Wagi nalezy uzywaé tylko wewnagtrz pomieszczen;

® Wysoko$¢ nad poziomem morza: 2000 m;

® Temperatura otoczenia: 10°C do 30°C

® Wilgotnosé: Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna 80 % dla temperatur do 31 °C, zmniejszajaca sie liniowo do
50 % wilgotnosci wzglednej przy 30 °C.

® Zasilanie elektryczne: 100 - 240V~, 0.5A, 50/60Hz dla modeli EX12001x, EX24001x oraz EX35001x;
12VDC, 1.5A. (Do uzytku z certyfikowanym zrodtem zasilania, ktéry musi posiada¢ SELV i ograniczong
moc wyjsciows).

® Odchytki napiecia zasilania: = 10% napiecia znamionowego.;

e Kategoria instalacji: II;

® Stopien zakiécen: 2;

Materiaty

® Obudowa: odlew aluminium, lakierowany;

® Obudowa gorna wagi i terminalu: tworzywo sztuczne (ABS);

® Szalka: stal nierdzewna

® Ostona wyswietlacza: plastik PET;

® Drzwi szafki przeciwpodmuchowej: szkto, tworzywo sztuczne (ABS).

Specyfikacja baterii

A\

Typ baterii: Litowo-jonowa, 2600mAh, 14,8V

Czas pracy na bateriach: 10 godzin* przy jasnosci 50%
Czas fadowania baterii: 9 godzin

Zakres temperatur pracy: -20°C ~ 60°C

Zakres temperatur tadowania: 0°C ~ 45°C

Wskazéwka:

* Liczba godzin, przez ktére waga moze pracowac na baterii zalezy od wielu czynnikéw.
Podswietlenie, czujniki podczerwieni i opcje interfejsu zmniejszajg liczbe godzin pracy na baterii. Aby
zapewni¢ optymalng zywotnosc¢ baterii, nalezy wytaczyc¢ te funkcje.

OSTRZEZENIE:

Nie tadowac baterii, jesli tadowanie nie moze zosta¢ zakonczone w okreslonym czasie.

Nie uzywac baterii, jesli bateria stanie sie nietypowo gorgca lub jesli pojawi sie nieprzyjemny
zapach, odbarwienie lub deformacja.

Nalezy zaprzesta¢ uzywania baterii w przypadku wykrycia nieprawidtowych warunkéw podczas
uzytkowania, tadowania lub przechowywania.
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TABELA 9-1. DANE TECHNICZNE
Model EX125D EX125 EX225D EX225D/AD EX225/AD

Zakres wazenia (g) 529/120 g 120 g 120g/220 g 120g/220 g 2209
Doktadno$¢ odczytu d 0.01mg/0,1mg 0.01lmg 0.01mg/0.1mg |0.01mg/0.1mg 0.01mg
Dziatka legalizacyjna d 0,015mg 0,015mg 0,015mg 0,015mg 0,015mg
Powtarzalno$¢ (odch. std) <5%| 0.1mg/0,1mg 0.02mg 0.02mg/0.1mg |0.02mg/0.1mg 0.03mg
petnego tadunku
Powtarzalno$¢ (odch. std) 5% 1+0,1mg 1+0,1mg +0,1mg +0,1mg +0,1mg
petnego tadunku do doktadnego
tadunku maks.

. .. 50 g, 100g 50 g, 100g 100g, 150g, 100g, 1509, 100g, 150g,
Punkty kalibracji zakresu (g) 200g 200g 200g

Kalibracja

Standardowa AutoCal™ AutoCal przy zmianie temp. A1.5°C, co 3
godziny, definiowana przez uzytkownika

Jednostki masy

g, kg, ct, gn, oz, ozt, dwt, mom, , msg, tala, jednostka uzytkownika 1,
jednostka uzytkownika 2, jednostka uzytkownika 3

Tryby pracy

wazenie, liczenie sztuk, wazenie procentowe, wazenie kontrolne, wazenie
dynamiczne, dopetnianie, sumowanie wazen, receptury, wazenie réznicowe,
zatrzymanie warto$ci maksymalnej, wyznaczanie gestosci, kalibracja pipet,
statystyczna kontrola jako$ci

(USP, K=2 U=0.10%)

Czas stabilizacji (typowy) 8s
Temperaturowy dryft czutosci 0.80 ppm/K
Min. masa (typowa),

(USP, K=2 U=0.10%) 20.0mg
Min. masa (optymalna) 8.2 mg

Wyswietlacz

Wyswietlacz graficzny LCD VGA, petna gama kolorow

Rozmiary wyswietlacza

Przekatna 5.7 cala/ 14,5 cm

Podswietlenie

Biata dioda LED

Sterowanie czteroprzewodowy , rezystancyjny ekran dotykowy
Komunikacja RS-232, USB
Wejscie zasilania wagi 12 VDC,0,5A

Zasilanie

Zasilacz sieciowy, wejscie 100-240VAC 0,6A, 50/60 Hz
wyjscie 12 VDC, 1,5A

Wymiary szalki (Srednica)

80 mm/3,1 cala

Wymiary wagi
(SxGxW)

230 x 350 x 393 mm

Wymiary opakowania
(SxGxW)

632 x 467 x 640 mm

Masa netto

7 kg 7.5kg

Masa transportowa

12 kg 12.6kg

Uwaga: * dostepnos$¢ w zaleznosci od regionu
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TABELA 9-2. DANE TECHNICZNE (cd.)
Model EX125D EX125 EX225D EX225D/AD EX225/AD
EX125DM EX125M EX225DM EX225DM/AD | EX225M/AD

Zakres wazenia (Q) 529/120 g 120 g 1209/220 g 1209/220 g 220g
Doktadno$¢ odczytu d 0.01 mg 0.01mg 0.01mg 0.01mg 0.01mg
Dziatka legalizacyjna d 0.1 mg 1mg 1mg 1mg 1mg
Powtarzalnos¢ (odch. std) <5% 0,01mg 0,015mg 0,015mg 0,015mg 0,015mg
petnego tadunku
Powtarzalno$¢ (odch. std) 5% 0.02 mg 0.02mg |0.02mg/0.1mg| 0.02mg/0.1mg 0.03mg
petnego tadunku do doktadnego
tadunku maks.
Liniowos$¢ odchylenie typowe +0,6mg
Liniowos¢ odchylenie +0,1mg

. - 50 g, 100g 509, 100g | 100g, 150g, 100g, 150qg, 100g, 150qg,
Punkty kalibracji zakresu (g) 200g 200g 2009

Kalibracja

Standardowa AutoCal™ AutoCal przy zmianie temp. A1.5°C, co 3
godziny, definiowana przez uzytkownika

Jednostki masy

g, kg, ct, gn, oz, ozt, dwt, mom, msg, tala, jednostka uzytkownika 1,
jednostka uzytkownika 2, jednostka uzytkownika 3

Tryby pracy

wazenie, liczenie sztuk, wazenie procentowe, wazenie kontrolne, wazenie
dynamiczne, dopetnianie, sumowanie wazen, receptury, wazenie réznicowe,
zatrzymanie warto$ci maksymalnej, wyznaczanie gestosci, kalibracja pipet,
statystyczna kontrola jako$ci, petna zmienno$¢ wagi

Czas stabilizacji (typowy)

0.1 mg: <2 sekund, 0.01 mg: <8 sekund

Temperaturowy dryft czutosci 0.80 ppm/K
Min. masa (typowa),

(USP, K=2 U=0.10%) 20.0mg
Min. masa (optymalna) 8.2 mg

(USP, K=2 U=0.10%)

Wyswietlacz

Wyswietlacz graficzny LCD VGA, petna gama koloréw

Rozmiary wyswietlacza

Przekatna 5.7 cala / 14,5 cm

Podswietlenie

Biata dioda LED

Sterowanie czteroprzewodowy , rezystancyjny ekran dotykowy
Komunikacja RS-232, USB
Wejscie zasilania wagi 12VDC, 0,5A

Zasilanie

Zasilacz sieciowy, wejscie 100-240VAC 0,6A, 50/60 Hz
wyjscie 12 VDC, 1,5A

Wymiary szalki (Srednica)

80 mm/3,1 cala

Wymiary wagi
(SxGxW)

230 x 350 x 393 mm

Wymiary opakowania
(SxGxW)

632 X 467 x 640 mm

Masa netto

7 kg 7.5kg

Masa transportowa

12 kg 12.6kg

Uwaga: * dostepnos¢ w zaleznosci od regionu
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9.2 Rysunki i wymiary

Wymiary dotyczg wag zmontowanych.

6.6 in.
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Rysunek 9-1. Wymiary
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9.3 Czesci i akcesoria

Tabela 9-7. CZESCI

OPIS NUMER CZESCI
Ostona terminalu 83033633
Uniwersalny zasilacz sieciowy (bez kabla) 46001884
Kabel zasilajgcy US 83033672
Kabel zasilajgcy EU 83033673
Kabel zasilajgcy UK 83033674
Kabel zasilajgcy AU 83033675
Kabel zasilajgcy JP 83033676
Szalka 80 mm 30212681

Tabela 9-8. AKCESORIA

Kabel drukarki

Kabel komputerowy, 25 pinéw

Kabel komputerowy, 9 pinow

Kabel komputerowy USB (typ A do B)
Opcjonalny interfejs Ethernet
Dodatkowy wys$wietlacz

Jonizator statyczny, ION-100A

OPIS NUMER CZESCI
Przedtuzacz kabla terminalu 83021083
Zestaw do wyznaczania gestosci 80253384
Stupek do terminalu 83021102
Szafka przeciwpodmuchowa 83021084
Urzadzenie zabezpieczajgce 80850043
Miska sieciowa 30369673
Drukarka SF-40A 30064202(EV);
30064203(AM)

30045641 (AP)
Skontaktuj sie z firmg OHAUS
Skontaktuj sie z firmg OHAUS
Skontaktuj sie z firmg OHAUS

83021085
83021082
80251396
30130302(AM);
30130303(AP);
30095929(EV)
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9.5 Komunikacja

9.5.1 Komendy interfejsu

Komendy zamieszczone w niniejszej tabeli bedg rozpoznawane przez wage. Dla komend niewfasciwych waga
zwraca wartos¢ ,ES”.

TABELA 9-10. LISTA KOMEND INTERFEJSU WAG EXPLORER

Znaki Funkcja
komendy?

IP Natychmiastowy wydruk wyswietlanej masy (stabilnej lub niestabilnej). Uwaga: dla modeli EX... N..., gdy
wigczona jest legalizacja, przy pomocy komendy IP mozliwe jest drukowanie tylko wartosci stabilnych.

pY Wydruk wyswietlanej masy zgodnie z ustawieniem ,Tylko stabilne” w menu komunikacyjnym. Uwaga: gdy
wigczona jest legalizacja, przy pomocy komendy P mozliwe jest drukowanie tylko warto$ci stabilnych.

CP Wydruk ciggly. dla modeli EX... N..., gdy wigczona jest legalizacja, CP nie dziata.
SpY Wydruk, gdy jest spetnione kryterium stabilnosci.
SLP Automatyczny wydruk wyswietlanej, stabilnej masy niezerowej. Uwaga modyfikowane sg takze
odpowiednie ustawienia w menu komunikacyjnym.
SLZP Automatyczny wydruk wyswietlanej, stabilnej masy niezerowej i stabilnego odczytu zerowego. Uwaga:
modyfikowane sg takze odpowiednie ustawienia w menu komunikacyjnym.

xP Wydruk co okre$lony interwat czasu, x = interwat drukowania (1 - 3600 sekund). Komenda OP konczy
wydruk z interwatem. Uwaga: modyfikowane sg takze odpowiednie ustawienia w menu komunikacyjnym.

oP Patrz wyze,j.

H Wprowadzenie lub wydruk linii nagtéwka. Uwaga: diugos¢ tekstu nagtéwka wynosi maksymalnie 25
znakow. Format jest nastepujacy ,H x ,linia tekstu nagtéwka”, ,H x” moze by¢ odpowiednia linia nagtéwka
wagi.

A To samo co nacisniecie klawisza Zerowania.

T To samo co nacisnigcie klawisza Tary.

xXT Ustawia pre-tare w wyswietlanej jednostce. x = warto$¢ pre-tary. Wystanie komendy OT kasuje tare (jezel
jest).

PT Wydruk masy tary zapisanej w pamigci.

PM Wydruk aktualnego trybu aplikacji (trybu wazenia).
XM Ustawienie aktualnego trybu aplikacji na x. x zalezy od aplikacji — uzyj listy aplikacji?.

M Przejscie do nastepnego wigczonego trybu.

PU Wydruk aktualnej jednostki masy: g, kg, Ib, oz itd...

xU Ustawienie aktualnej jednostki na x: g, kg, itd.. x zalezy od listy jednostek?.
U Przejscie do nastepnej aktywnej jednostki.

ON Wyjscie z trybu czuwania.

OFF Przejscie do trybu czuwania.

C Rozpoczecie kalibracji zakresu. To samo co witgczenie w menu kalibracji. Uwaga: gdy wigczona jest
legalizacja, operacja nie jest mozliwa.

IC Rozpoczecie kalibracji wewnetrznej. To samo co wigczenie w menu kalibracji.

ucC Kalibracja uzytkownika (z domyslnym odwaznikiem). To samo co wigczenie w menu kalibracji. Uwaga:
gdy wigczona jest legalizacja, operacja nie jest mozliwa.
AC Przerwanie kalibracji. Uwaga: gdy wigczona jest legalizacja, operacja nie jest mozliwa.
xucC Ustawienie odwaznika zdefiniowanego przez uzytkownika i wigczenie jednej kalibracji uzytkownika.
Uwaga: odwaznik zdefiniowany przez uzytkownika uzywany jest tylko w tej komendzie.
WI10 Drzwi lewe otwarte, drzwi prawe zamkniete.
WI01 Drzwi lewe zamkniete, drzwi prawe otwarte.
Wi1l1l Oboje drzwi otwarte.
WIO0O0 Oboje drzwi zamkniete.
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TABELA 9-10. LISTA KOMEND INTERFEJSU WAG EXPLORER (cd.)

PSN Wydruk numeru seryjnego.
PV Wydruk wersji oprogramowania wagi, wersji oprogramowania terminalu i LFT ON (jezeli legalizacja
jest wigczona).
x# Ustawienie sredniej masy elementu (x) w gramach przy liczeniu sztuk (musi by¢ zapamietana
Srednia masa elementu APW).
P# Wydruk $redniej masy elementu przy liczeniu sztuk.
x% Ustawienie masy referencyjnej (x) w gramach w wazeniu procentowym (musi by¢ zapamietana masa
referencyjna).
P% Wydruk masy referencyjnej w wazeniu procentowym.
XAW Ustawienie poziomu dla wazenia dynamicznego na x. (x =1 do 99 sekund).
XAW Ustawienie trybu wazenia dynamicznego x=A (automatyczny), S (potautomatyczny), M (reczny).
PAW Wydruk poziomu wazenia dynamicznego.
BAW Rozpoczecie cyklu wazenia dynamicznego (tryb reczny).
Cw Wyzerowanie zablokowanej masy (masa < progu) w wazeniu dynamicznym (to samo co klawisz
.reset’) i w zatrzymaniu wartosci na wyswietlaczu (to samo co ,koniec zatrzymania wartosci”).
xCO Ustawienie gérnego limitu dla wazenia kontrolnego w gramach.
xCU Ustawienie dolnego limitu dla wazenia kontrolnego w gramach.
PCO Wydruk gérnego limitu dla wazenia kontrolnego.
PCU Wydruk dolnego limitu dla wazenia kontrolnego.
XCM Ustawienie trybu wazenia kontrolnego (1=gorny/dolny limit), 2=wart. docelowa z toler. %, 3=wart.
docelowa z toler. masy.
xCT% Ustawienie wartosci docelowej w wazeniu kontrolnym w gramach x dla trybu z tolerancjg %.
PCT% |Wydruk wartosci docelowej w wazeniu kontrolnym dla trybu z tolerancjg %.
xCTW  |Ustawienie warto$ci docelowej w wazeniu kontrolnym w gramach x dla trybu z tolerancjg masy.
PCTW  |Wydruk warto$ci docelowej w wazeniu kontrolnym dla trybu z tolerancjg masy.
xC% Ustawienie tolerancji % w wazeniu kontrolnym. Uwaga: gdy x jest wartoscig dodatnia, jest uzywane
do ustawienia wartosci dodatniej toleranc;ji i vice versa.
PC% Wydruk tolerancji % w wazeniu kontrolnym.
XCW Ustawienie tolerancji masy w wazeniu kontrolnym. Uwaga: gdy x jest wartoscig dodatnig, jest
uzywane do ustawienia warto$ci dodatniej tolerancji i vice versa.
PCW Wydruk tolerancji masy w wazeniu kontrolnym.
XDH Ustawienie trybu zatrzymania wartosci na wyswietlaczu x=A (automatyczny), s(p6tautomatyczny), M
(reczny).
xD Ustawienie 1-sekundowego opoznienia wydruku (ustaw x=0 w celu wytgczenia, lub x=1 w celu
wigczenia).
xFL Ustawienie poziomu filtracji na x (1=niski, 2=$redni, 3=wysoki).
XAL Ustawienie automatycznego zerowania na X (x=1 dla 0d, x=2 dla 0,5d, x=3 dla 1d, x=4 dla 3d).
Esc R Reset wszystkich ustawien menu wagi do domy$inych nastaw fabrycznych. Uwaga: kod binarny dla
tych komend ma posta¢: ,1B 20 52 0D 0A” lub ,,1B 52 0D 0A”.
PID Wydruk aktualnej nazwy uzytkownika.
xID Nazwa uzytkownika programu. Uwaga: dopuszczalne sg tylko warto$ci numeryczne.
XTL Ustawienie trybu sumowania wazen. x=A(automatyczny), M(reczny).
PTIME |Wydruk aktualnego czasu.
PDATE |Wydruk aktualnej daty.
XTIME |Ustawienie czasu x, format: gg:mm:ss.
XDATE |Ustawienie daty x, format: mm/dd/rr.
CA Wazenie ciggte, to samo co CP.
SA Stabilne obcigzenie, to samo co SLP.
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TABELA 9-10. LISTA KOMEND INTERFEJSU WAG EXPLORER (cd.)

XA Wydruk z interwatem, x= interwat w sekundach (1 — 3600), O=wyt. To samo co xP.

0A Wytgczenie automatycznego drukowania. To samo co OP.

SC Rozpoczecie kalibracji zakresu. To samo co C.

XAM Ustawienie trybu wazenia zwierzgt na automatyczny, potautomatyczny lub reczny. To samo co

XAW(A/SIM).

? Wydruk aktualnego trybu pracy. To samo co PM.

XS 0=wydruk danej niestabilnej, to samo co IP; 1=wydruk tylko wartosci stabilnych?, to samo co SP.

XRL 0= wytgczenie odpowiedzi; 1=wigczenie odpowiedzi. Ta komenda kontroluje tylko odpowiedz ,OK!”".

Uwagi ogdlne:

Komendy wysytane do wskaznika muszg by¢ oddzielone linig powrotu stopki (CRLF).

Alternatywne znaki komend moga by¢ definiowane przez uzytkownika.
Wysytanie danych jest zawsze oddzielane linig powrotu stopki (CRLF).

Uwaga 1) istnieje kontrola czasu drukowania w stabilnym otoczeniu. Maksymalny czas wydruku wynosi 40 sekund.
Jezeli niestabilne warunki otoczenia trwajg powyzej 40 sekund, waga wysyta komunikat ,ES”.

Uwaga 2) Lista aplikaciji

Indeks Aplikacja Indeks Aplikacja

0 Wazenie 11 Kalibracja pipet

1 Liczenie sztuk 12 SQC

2 Wazenie procentowe 13 Wypetnij wariacje wagi

3 Wazenie kontrolne

4 Wazenie dynamiczne

5 Dopetnianie

6 Sumowanie wazen

7 Receptury

8 Wazenie roznicowe

9 Zatrzymanie wartosci maksymalnej

10 Wyznaczanie gestosci

Uwaga 3) Lista jednostek

Indeks Aplikacja Indeks Aplikacja

0 Miligram 8 Meshgal

1 Gram 9 Tical

2 Karat 10 Tola

3 Uncja 11 Baht

4 Uncja Troy 12 Jednostka uzytkownika 1
5 Funt 13 Jednostka uzytkownika 2
6 Grain 14 Jednostka uzytkownika 3
7

Momme
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9.5.2 Rozktad pinéw portu RS232 (DB9)

Pin 2: Linia transmisji wagi (TxD) : R

Pin 3: linia odbioru wagi (RxD) T I_. —*

Pin 5: Masa sygnatu (GND) 500 D o

Pin 7: Kasowanie do wystania (hardwarowe sterowanie przeptywem) (CTS) ol o .

Pin 8: Zadanie wystania (hardwarowe sterowanie przeptywem) (RTS) ? ?
b—s g3

9.6 Interfejs USB

Interfejs USB firmy Ohaus jest unikalnym rozwigzaniem problemu podtgczenia wagi do komputera przy pomocy
uniwersalnej szyny szeregowej (USB). Urzgdzenia USB sg podzielone na klasy, takie jak napedy dyskéw, aparaty
cyfrowe, drukarki itp. Wagi nie nalezg do Zzadnej ogdlnej klasy urzgdzenh, wiec interfejs USB Ohaus korzysta z
0golnego interfejsu opartego o standard portu szeregowego RS232.

Dane wysytane z wagi do komputera sg w formacie USB. Dane USB sg kierowane do portu wirtualnego. Ten port
nastepnie pojawia sie RS232 w programie aplikaciji.

Podczas wysytania komendy z komputera do wagi program aplikacji wysyta komende do portu wirtualnego, tak jak
do RS232. Komputer nastepnie kieruje komende z portu wirtualnego do gniazda USB, do ktérego podigczona jest
waga. Port odbiera sygnat USB i reaguje na komende.

Wymagania systemowe
e Komputer z systemem operacyjnym Windows XP®Windows 7® , Windows 8®, Windows 8.1® lub Windows
10%.
® Dostepny port USB (typ A, 4-pinowy, zenski).
Podtaczenie USB
Port USB wagi jest 4-pinowym portem USB, zenskim, typu B.
Do podtgczenia wymagany jest kabel USB (typ B/meski na typ A/meski) (kabel nie jest dostarczany z wagg).
1. Upewnij sie, ze waga jest podtgczona do zasilania i pracuje wiasciwie.
2. Wigcz komputer i sprawdz, czy dostepny jest port USB i czy pracuje on poprawnie.
3. Podtgcz kabel USB do portu USB komputera i portu wagi. System Windows® powinien wykry¢ urzadzenie
USB i pojawi sie okno kreatora dodawania nowego sprzetu.
Instalacja oprogramowania portu wirtualnego
1. Pobierz sterownik USB z nastepujgcej witryny internetowe] Pl
OHAUS | nastepnie kliknij dwa razy by zainstalowac.
https://us.ohaus.com/en-US/Support/Software-and-Drivers

Welcome to the Add Hardware Wizard

This wizant halp you

« Inatul Satenr 10 SUPPOS thi hardwars you 8ad K yol
compianr

2. Po zakohczeniu instalacji, klikngé przycisk Zakoncz
wirtualny port powinien by¢ gotowy do pracy. Windows®
przewaznie dodaje port wirtualny, jako nastepny po porcie
COM o najwyzszym numerze. Przykladowo, w komputerze
wyposazonym w 4 porty COM wirtualny port bedzie sie
nazywat COM5. Gdy port USB jest uzywany z programami,
ktore ograniczajg liczbe przypisan portu COM (np. Ohaus ik
Mass Tracker obstuguje tylko COM 1, 2, 3 i 4) moze istnie¢ i
koniecznos$¢ przypisania jednego z tych numeréw do portu
wirtualnego.

+ Troutloshodt proslems you ndy Ba Fsving with yaur
tardmeco

_B I yout hardware come with an insiediotion CO. 4 is
mcommended that you cick Cancel to close this
wizard and use the monulactznr’s €0 to install this
bordworn

oy |

Przyktad Kreatora dodawania nowego sprzetu
systemu Windows XP

Mozna tego dokona¢ w ustawieniach portdw w menedzerze urzadzen, ktéry znajduje sie w panelu sterowania

systemu Windows.
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Ustawienia wagi dla interfejsu USB
A) Interfejs Ohaus posiada nastepujgce ustawienia komunikacji:
2400 bodoéw, 8 bitéow, brak parzystosci, brak sterowania przeptywem, 1 bit stopu.
Jest to ustawione na state i nie mozna tego zmieniac.
B) Skonfiguruj wage dla zadanych parametréw portu USB i drukowania.

Definicje ustawien

Drukowanie / Stabilne — Wt. Waga transmituje tylko dane stabilne.

Drukowanie / Automatyczny wydruk — Ciggty Waga kolejno wysyta dane tak szybko, jak to mozliwe.

Drukowanie / Automatyczny wydruk — Stabilny Waga automatycznie wysyta dane gdy sg stabilne.

Drukowanie / Automatyczny wydruk — Interwat  Waga wysyta dane co (xx) sekund.

Drukowanie / Automatyczny wydruk — Wyt Dane sg wysytane tylko po nacisnieciu przycisku.
Drukowanie.

USB / USB — Wyt Wytgczenie interfejsu, oszczednosc¢ energii.

USB / Predk. trans., Parzystos¢, Sterow. przeptywem  Ustawienie parametréw w celu dopasowania wagi do
komputera.

Dziatanie

Wysytanie danych przez USB
Z zainstalowanym adapterem waga dziata w nastepujgcy sposob:
e USB = Wi, Autom. wydruk = Wyt., Stabilne=WH. lub Wyt.
Nacisnij przycisk Drukowanie w celu wystania danych prezentowanych na wy$wietlaczu zgodnie z
ustawieniami w menu. Jezeli wigczona jest opcja Stabilne, przed wystaniem danych waga bedzie
oczekiwac¢ na stabilny odczyt.
® USB = Wi, Autom. wydruk = Wt., Stabilne=WHt. lub Wyt.
Waga bedzie wysyta¢ dane automatycznie. Jezeli wigczona jest opcja Stabilne, wysytane beda tylko
wartosci stabilne.
o USB = Whyt.
Interfejs jest wytgczony.

Dane wysytane sg z interfejsu w standardowym formacie ASCII i przerywane linig powrotu [CRLF].
Format danych wyjsciowych jest nastepujacy:

[masa] 10 znakéw (wyréwnywanych do prawej strony)

[spacja] 1 znak

[jednostka] maksymalnie 5 znakdw (wyrownywanych do lewej strony)

[spacja] 1 znak

[symbol stabilnosci] 1 znak (,,?” gdy wartos¢ jest niestabilna, puste gdy wartos¢ jest stabilna)
[spacja] 1 znak

[legenda] 10 znakéw Wart sumaryczna, gg:mm:ss (interwat czasu) itp.

[CR] 1 znak

[LF] 1 znak

Przykiad danych wyjsciowych (Uwaga: * i _ oznaczajg spacje)

#x222102 21 g - Wydruk reczny, ciggty lub w warunkach stabilnosci

=eeEEaE( 01 _g_7 odczyt niestabilny

"“";“1—9—? ?'3_3':”:'_3':"'_;"’ - Wydruk z interwatem (przyktad: interwat 15 sekund)
176.30_g_?_00:00:15 odczyt niestabilny

#++#+207 80_g_TOTAL - Tryb sumowania wazen (tylko wydruk reczny)
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Wejscie USB
Waga bedzie odpowiada¢ na rézne komendy wysytane poprzez interfejs. Nastepujgce komendy nalezy oddziela¢,
gdy sg wysytane wraz z [CR] lub [CRLF].

Komendy wag Explorer

? wydruk aktualnego trybu pracy
0A wytgczenie automatycznego drukowania
SA wigczenie automatycznego drukowania, wydruk w warunkach stabilnoéci

CA automatyczny wydruk ciggty
(n)A  automatyczny wydruk z interwatem od 1 do 3600 sekund (n=1 do 3600)

C przeprowadzenie kalibracji zakresu

T tarowanie wagi, to samo, co nacisniecie przycisku Wt/ZERO
\% wydruk wersji oprogramowania

(Esc)R reset wagi do fabrycznych wartosci domysinych

P to samo co nacisniecie przycisku Drukuj

LE wydruk ostatniego kodu btedu, np. [Err 0]
0Ss wydruk danych niestabilnych
1S wydruk tylko danych stabilnych

P to samo, co nacisniecie przycisku Drukuj
SP wydruk tylko danych stabilnych
IP natychmiastowy wydruk wyswietlanej masy (stabilnej lub niestabilnej)

CP ciggty wydruk masy

SLP  automatyczny wydruk tylko masy stabilnej, niezerowe;j

SLZP automatyczny wydruk masy stabilnej, niezerowej i wskazania zerowego
xP automatyczny wydruk z interwatem od 1 do 3600 sekund (n=1 do 3600)

oP wytgczenie automatycznego drukowania

PM wydruk aktualnego trybu pracy

M przejscie do nastepnego aktywnego trybu aplikacji
PU wydruk aktualnej jednostki

U przejscie do nastepnej aktywnej jednostki masy

T to samo, co nacisniecie przycisku Tarowanie

Z to samo, co nacisniecie przycisku Zerowanie

PV wydruk wersji oprogramowania

Automatyczne drukowanie

Gdy w menu zostanie wtaczona funkcja automatycznego drukowania, waga bedzie przesyla¢ dane zgodnie z
zyczeniem. W celu przerwania na chwile automatycznego drukowania nacisnij przycisk Drukuj.

Jezeli w buforze drukarki znajduja sie dane, drukarka skonczy drukowanie tych danych.

Drugie nacisniecie przycisku Drukuj spowoduje ponowne uruchomienie automatycznego drukowania.

10. AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA

Firma Ohaus nieustannie udoskonala oprogramowanie wagi. W celu uzyskania najnowszej wersji oprogramowania
prosimy o kontakt z dystrybutorem urzgdzenia.
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11. ZGODNOSC Z NORMAMI

Zgodnos¢ z nizej podanymi normami zostata uwidoczniona poprzez odpowiednie oznaczenie umieszczone na
urzadzeniu.

Oznaczenie |Norma

Produkt ten jest zgodny z obowigzujgcymi normami zharmonizowanymi dyrektywami UE
c E 2011/65/UE (RoHS), 2014/30/UE (EMC), 2014/35/UE (LVD) i 2014/31/UE (NAWI). Deklaracja
zgodnosci UE jest dostepna na stronie internetowej www.ohaus.com/ce.

Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami w punkcie zbiorki
okreslonym dla sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Instrukcje dotyczgce utylizacji w Europie znajdujg sie na stronie
www.ohaus.com/weee.

Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi normami ustawowymi Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012, UK
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016 oraz Non-Automatic Weighing Instruments Regulations 2016. Brytyjska Deklaracja
Zgodnosci jest dostepna w Internecie pod adresem www.ohaus.com/uk-declarations.

:g Produkt ten jest zgodny z dyrektywg UE 2012/19/UE (WEEE) i 2006/66/WE (baterie).
—

EN 61326-1

® CAN/CSA-C22.2 Nr. 61010-1-12
UL Std. Nr. 61010-1 (wydanie 3)

@ P bR

MC173467

Wazna informacja dla EX.... M zweryfikowane wagi w UE

W przypadku stosowania przyrzgdu w handlu lub prawnie kontrolowanym zastosowaniu, przyrzad ten musi by¢
ustawiony, zweryfikowany i zapieczetowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi miar i wag. Obowigzkiem
nabywcy jest zapewnienie spetnienia wszystkich stosownych wymogdow prawnych. Przyrzady do wazenia
zweryfikowane w miejscu produkcji noszg nastepujgce oznaczenia dodatkowe oznakowanie metrologiczne na
tabliczce opisowej.

C € [MxX]1259

Przyrzady wagowe do weryfikacji w dwéch etapach nie posiadajg dodatkowego oznaczenia metrologicznego na
tabliczce opisowej. Drugi etap oceny zgodnosci musi byé przeprowadzony przez odpowiednie organy ds. miar i
wag. Jezeli przepisy krajowe ograniczajg okres wazno$ci weryfikacji, uzytkownik wagi musi scisle przestrzegac
okresu ponownej weryfikacji i poinformowaé wtadze odpowiedzialne za weryfikacje wag i miar. Poniewaz
wymagania dotyczgce weryfikacji ro6znig sie w zaleznosci od jurysdykcji, nabywca powinien skontaktowac sie z
lokalnym urzedem ds. wag i miar, jesli nie jest zaznajomiony z wymaganiami.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami obowigzujagcymi w Kanadzie ISED:
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003.

Rejestracja 1SO 9001
System zarzadzania produkcjg tego produktu posiada certyfikat ISO 9001.


http://www.ohaus.com/uk-declarations

Wagi Explorer Semi-Micro PL-157
OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty firmy Ohaus podlegajg gwarancji dotyczacej defektéw w materiatach i wad produkcyjnych od daty
dostawy przez caty okres trwania gwarancji. Podczas okresu gwarancji, firma Ohaus bedzie bezptatnie naprawiaé
lub wedtug wlasnego uznania, wymienia¢ podzespoty, ktére okazg sie wadliwe pod warunkiem przestania towaru
na wiasny koszt do firmy Ohaus.

Gwarancja nie obejmuje sytuacji, gdy produkt zostat zniszczony z powodu wypadku lub niewtasciwego
uzytkowania, byt wystawiony na dziatanie materiatéw radioaktywnych lub Zzrgcych, lub gdy materiaty obce dostaty
sie do wnetrza urzadzenia, albo gdy urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane
prze firme Ohaus. Jezeli karta rejestracyjna zostata poprawnie wypetniona i zwrécona do firmy Ohaus, okres
gwarancji rozpoczyna swéj bieg od czasu dostawy do autoryzowanego dealera. Firma Ohaus nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek szkody nastepcze.

Poniewaz ustawodawstwo dotyczgce gwarancji wyrobow jest rozne w réznych stanach i krajach, prosimy o kontakt
z firmg Ohaus lub lokalnym dostawcg w celu uzyskania szczegotowych informacii.
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